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IMPORTANT INFORMATION

To achieve the highest satisfaction, enjoy the product's

performance and learn about all its features and functions,

pleaseread this manual before using the product.

Before using the device, read the Operating Instructions and

comply to its contents. The manufacturer shall not be liable for

any damage caused by the use of the device other than for its
intended purpose or by improper handling.

Keep these Operating Instructions for future reference.

» Thisdeviceis fordomestic use only. Do not use for any other
purposes.

» The device should only be connected to an socket with values
corresponding to the values on therating label.

« Itisnecessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the fuse
inthe circuit.

- If you are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
to avoid tripping hazards.

- Donotletcord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

« Thedeviceisnotdesigned to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

- Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

« When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
the cable as it may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug can lead to an
electrocution hazard.

ENGLISH
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« Never leave the product connected to the power source
without supervision.

« Never put the power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

« The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

- Do notplace the device near sources of heat, flame, an
electric heating elementorahotoven. Do not place on any
other device.

- Theappliance must not be used by children. Keep the
appliance andits cord out of the reach of children.

- The appliance may be used by individuals with limited
physical, sensory or mental capability as well as those
without knowledge of or previous experience in the use of
similar appliances, provided such individuals are supervised
orinstructed with regard to the safe operation of the
appliance and are informed about the potential hazards.

- Additional precautions should be taken when using this
devicein the presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

» Never use the product close to combustibles.

» Never expose the product to atmospheric conditions such as
directsunlightorrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

« The power cable should be periodically checked for damage.
If the power cable isdamaged the product should be taken to
a professional service location to be fixed or replaced to
prevent any hazards from arising.

» Never use the product with adamaged power cable orif it
was dropped ordamaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.
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ENGLISH

All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

- Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are not recommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

- Keep your workplace tidy and well lit.

- Disorderand insufficient lighting lead to accidents.

« Do notuse power toolsin explosive atmospheres,i.e.in the
presence of flammable liquids, gases or dust.

« Amoment of carelessness may cause losing control of your
tool.

- Ifitis possible to fit power tools for dust extraction or
collection, check that they are fitted and working correctly.
Using such power tools reduces therisk posed by the
presence of dust.

« Do notlean outtoo far when working with your power tool.
Maintain a stable posture and balance. This allows you to
keep better control of your power tool in unforeseen
situations.

+ Avoid starting the power tool unintentionally. Make sure the
power switchisin the OFF position before connecting the
power tool to the mains. Carrying a power tool with your f
ingeronits trigger or plugging in a power tool after
switchingiton canlead to accidents.

« Wear appropriate clothing. Do not workin loose clothing and
do not wear jewellery while working. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts.The moving parts of a
power tool can catch and pullinloose pieces of clothing,
jewellery or long hair.

« Remove any spanners or tools from the power tool before
startingit. Atool or spanner still connected to the rotating
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part of the power tool may cause personal injury.

Be careful when working with power tools, concentrate on
your work and use common sense. Do not use a power tool
when tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. Even a moment of carelessness while working
with a power tool can lead to a serious accident.

Keep children away from the work area and DO NOT allow
children to pull on the power cord - this can cause serious
injury.

Before making any adjustments, changing accessories or
storing the power tool, move the switch to the off position to
disconnect the power tool from the power supply. Such
precautions reduce therisk of accidentally starting the
power tool.

Ensure that the vents are free from debris.

The device may only be usedin adry, well-litenvironment.
This tool should not be used by anyone under the age of 16.
When carrying out work where the tool or clamping
attachment could comeinto contact with concealed electric
wires, hold the power tool only by insulated surfaces. Contact
of the tool or clamping attachment with a live electrical
conductor may cause voltage to be transmitted to non-
insulated metal parts of the power tool, causing a risk of
electric shock.

Loss of control of the power tool may resultin personal injury.
Use appropriate detectors to locate the installation or seek
assistance from your local service provider. Contact with live
wires may resultin a fire or electric shock. Damage to the gas
tube may lead to an explosion. Bursting of a water pipe leads
to material damage.

Hold the power tool firmly. High reaction torques may
periodically occur while tightening and loosening screws
and bolts.

Secure the workpiece. Clamping the workpiece in a clamping
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ENGLISH

device orviceis safer than holding it by hand.

The power toolis designed for drilling in wood, metal,

concrete, ceramic tiles and plastics.

- Make sure that the power toolis fully stopped before putting
itdown.

« Inthe event of work tool jamming, switch off the power tool
immediately. Ajammed tool can lead to a high-reaction
torque causing a kickback.

- Donotoperate thetool atahigherrotation speed than the
maximum rotation speed of the drill bit you are using. If the
speedistoo high, the drill bit may break.

« Always start drilling atalow speed and keep the drill bitin
contact with the workpiece.

» Only apply pressurein line with the drill bit. Do not push the
drill or the drill bit too hard.

+ Itisrecommended to use an additional handle. It reduces the
risk of losing control of the power tool.

« Wear hearing protection while impact drilling or using the
hammer action.

« Use only clean and sharp cutting tools (such as drill bits).
Using blunted tools reduces work efficiency and increases
therisk of accidents.

 Selectthe operating mode and the work tool according to the
type of the workpiece.

« Check the condition of the dust cover. In the event of
damage, replace it withanew one orsend the devicetoa
professional service centre.

« Working on some materials generates dust that may pose
health risks, cause allergic reactions or respiratory diseases,
and contribute to developing cancer. Ensure good
ventilation at the work station and use dust masks with an
appropriate protection rating.

« Materials containing asbestos must be handled by properly
trained personnel.
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« The machine canonly beusedinindoors with a functioning
ventilation system.

- Take special care when changing the work tool. It can be very
hotand/or sharpimmediately after use. Itisrecommended to
use protective gloves.

« Before starting work, ensure the work tool is secure in the SDS
holder. It can be checked by pulling the work tool.

« Use only SDS-Plus drill bits forimpact drilling and using
hammer action.

|.l| Read the user manual.

Use ear protection

General warning Wear protective gloves

Fire hazard Wear protective clothing

Electric shock hazard Wear a protective mask

Wear safety glasses Wear respiratory protection

oecee

SYMBOLS
+The following symbols may appearin the operating instructions or on the tool’s nameplate.
- These signs contain important information about the product and instructions on how to use it.

productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance
should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

E When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it means that the
—

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,

N
%Q which can be recycled and reused.
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WEAR PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

- Wear safety glasses according to En166

+ Use protective masks in accordance with En149

- Use other types of proper personal protective equipment, depending on the type of work involved.

Description of the device

1.SDS-Plus work tool chuck 5.Rotation direction switch
2.Standard work tool chuck 6. Switch lock button
3.Work tool chuck mounting 7.0perating mode knob
4.Work tool chuckreleasering 8. Additional handle(front)

Preparing the Device for Operation

Note: While installing or replacing the work tool, the device should be disconnected from the power

source.

1.Select the appropriate tool chuck (conventional or SDS-Plus). Insert the work tool chuck (1, 2) into
the mounting (3) by pulling the release ring (4). To remove the tool chuck, pull out the release ring
and remove the chuck from the mounting.

2.Install the additional chuck.

3.The following work tools can be mounted in the SDS-Plus chuck: SDS-Plus drill bits, and SDS-Plus
chisels and picks. Standard drills for drilling in wood and metal materials can be used in the
conventional chuck.

4.To mountadrill bit or other SDS-Plus tools in the chuck, first gently clean the inside of the chuck,
apply some grease on the inside of the chuck, and then insert the tool into the chuck by turning it
gently. The drill bit will lock automatically. To check that the drill bit is seated correctly and locked in
place, pull the work tool towards you.

5.Toinsertthe work tool into the self-clamping chuck, loosen the chuck by opening the hole by
holding the chuck base and turning the clamping ring counter-clockwise.

6.Insert the work tool (drill bit) into the chuck and tighten it with the clamping ring by turning it
clockwise.

Installing the Depth Gauge
Toinstall the depth gauge, loosen the additional chuck mounting. Insert the gauge, adjusting its
position to the expected depth of the hole and the length of the drill.

I
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SETTINGTHE OPERATING MODE
2
R | 4
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Use the operation mode knob to change the operation mode. The modes available are:
1. Drilling

2.Impact Drilling

3.Hammer Action

4.Hammer action with free rotation of the work tool.

5.Donot change the operating mode when the device is switched on.

OPERATION

When the device is ready for operation, connect the power cord to the power source.

Make sure that there are no wires, pipes or other sensitive infrastructure elementsin the drilling area.
Startdrilling by applying the tip of the drill bit to the workpiece and lightly pressing the drill bitin line
with the drill bit. Pressing the drill trigger controls the speed; the harder the trigger is squeezed, the
higher the speed. Pay attention to the discharge of drilled material. When drilling in the floor or in the
case of deeper holes, ensure that the drilled material is discharged or that the hole is blown through
before deepening the hole.

Impactdrilling isrecommended when drilling in concrete. When drilling in brittle materials, impact
drilling can be switched off.

You can change the direction of drilling using the switch. Do not change the switch setting while
drilling.

The hammer action function or the hammer action with free rotation of the work tool can be switched
on with the operation mode switch.The speed of reciprocating movement depends of how much the
triggeris squeezed; the harder the triggeris squeezed, the higher the speed.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning and maintenance, make sure the device is disconnected from the power source.
Keep the ventilation apertures (airinlets and outlets) of the device free of dirt. Wipe the device with a
dry cloth or blow it with compressed air. Keep the work tool chuck free of dust. It is recommended to
clean the device after each use. Do notimmerse in water or other liquids. Do not use aggressive
cleaning agents or solvents.

SPECIFICATIONS

Supply Voltage 220-240V~ 50 Hz
Rated Input Power 800 W Max: 1200 W
Revolutions per Minute 0-1200
Impacts per Minute 5300
ImpactEnergy (J) 2.8

Max. Drilling Diameter:

-inmetal 13mm

-inwood 40 mm

-inconcrete 26 mm
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Noise

Typical A-weighted noise level measured in accordance with EN60745:
Sound pressure level (LpA): 94 dB (A)

Measurement uncertainty (K): < 3dB(A)

Noise level during operation dose not exceed (LwA): 105 dB (A).

Wear hearing protection!

Vibrations

Total vibration value measured in accordance with EN60745 :
Vibration emission (ahd): 14.9 m/s?

Vibration emission (ahch): 17.13m/s?

Measurement uncertainty (K): 1.5 m/s”

Operating mode: no load

Uncertainty of Vibration Emission MeasurementK 1.5 m/s?
Weight: 2.4 kg

Permissible Operating Time: 15 minutes of operation, 30 minutes off.

The declared vibrations has been measured according to the standard test method and can be used to

compare tools.

The declared vibrations can also be used in the initial exposure assessment.
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszyc sie wydajnoscia

produktu i poznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o

przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystapieniem do

korzystania z tego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac

instrukcje obstugi i postepowa¢ wedtug wskazéwek w niej

zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem
lub niewtasciwg jego obstuga.

Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac

zniejrowniez w trakcie pézniejszego uzytkowania wyrobu.

« Urzadzenie nalezy podtaczyc¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnej z wartosciami na
tabliczce znamionowej.

« Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobdr pradu wszystkich
urzadzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

- Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢,
czy taczny pobdér mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewod przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposéb by uniknag¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego. Upewnij sie, ze przedtuzacz jest zuziemieniem, 3-
zytowy z gniazdkiem z bolcem uziemiajgcym.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktdry moze wtgczac urzadzenie
automatycznie.

« Przed pracami konserwacyjnyminalezy zawsze
bezwzglednie odtgczyc urzadzenie od zasilania. Odtgczajac
kabel zasilajagcy nalezy zawsze wycigga¢ go z gniazdka
trzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢ przewodu
zasilajgcego ciaggnac za kabel, poniewaz uszkodzeniu moze
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ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym wypadku moze dojs¢

nawet do Smiertelnego porazenia pragdem.

Nie wolno pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia do gniazdka

bez nadzoru.

+ Nie zanurzajurzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

Urzadzenie powinno byc¢regularnie czyszczone wedtug

zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji

urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,

elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym

piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.

« Nalezy zachowac szczegélng ostroznos¢ podczas korzystania
zurzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci lub zwierzeta
domowe.

+ Nie nalezy dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzagdzeniem.

Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatow

tatwopalnych.

« Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow

atmosferycznych (deszczu, stohca, etc.) ani nie uzywaj w

warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne

domki kempingowe).

Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli

przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to

powinien on by¢ wymieniony u wytwoércy lub w

specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez

wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem

zasilajgcym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub

uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzagdzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywa¢ wytgcznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
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uzytkownika.

« Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw oraz czesci
zamiennych do urzadzenia lub rekomendowanych przez
producenta.Uzywanie akcesoridow lub czesci
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozic¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

- Dbaj o porzadekidobre oswietlenie w miejscu pracy.

« Nieporzadekiniewystarczajgce oswietlenie prowadza do
wypadkow.

« Nie uzywaj elektronarzedzi w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem, tj. w obecnoscitatwopalnych cieczy, gazéow lub
pytow.

« Chwila nieuwagi grozi utratg panowania nad narzedziem.

- Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania elektronarzedzi do
odprowadzania lub zbierania pytu, sprawdz, czy zostaty one
zamocowane i dziatajg prawidtowo. Uzywanie takich
elektronarzedzi zmniejsza zagrozenie stwarzane przez
obecnos¢ kurzu.

« Nie wychylaj sie zelektronarzedziem zbyt daleko. Utrzymuj
stabilng postawe i réwnowage. Dzieki temu zachowasz
lepsza kontrole nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

« Unikaj niezamierzonego uruchomiania elektronarzedzia.
Przed podtaczeniem elektronarzedzia do sieci elektrycznej
sprawdz, czy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu
wytaczonym (OFF). Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
naspuscie lub podtgczanie elektronarzedzia do siecijuz po
witgczeniu moze prowadzi¢ do wypadkow.

- Zaktadajodpowiednig odziez. Nie pracujw luznym ubraniu i
nie no$ bizuterii podczas pracy. Wiosy, odziezirekawice
trzymac zdala od ruchomych czesci. Ruchome czesci
elektronarzedzia moga pochwycic¢iwciggnacluzne czesci
odziezy, bizuterie lub dtugie wtosy.

+ Przed uruchomieniem elektronarzedzia wyjmijz niego
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wszystkie klucze lub narzedzia. Narzedzie lub klucz nadal
potaczony z czescig obrotowq elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciata.

- Podczas pracy z elektronarzedziami zachowuj ostroznos¢,

skoncentruj sie na pracyistosujzdrowy rozsgdek. Nie uzywaj
elektronarzedzia w razie zmeczenia lub pod wptywem
srodkéw odurzajacych, alkoholu lub lekéw. Nawet chwila
nieuwagi podczas pracy z elektronarzedziem grozi
powaznym wypadkiem.

« Trzymaj dziecizdala od miejsca wykonywania pracy i NIE

pozwalajdzieciom na pocigganie za kabel zasilajacy - moze
to spowodowac powazne obrazenia.

« Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang

akcesoriow lub odstawieniem elektronarzedzia do
przechowania przestaw wytgcznik do potozenia wytgczenia,
aby odtaczy¢ elektronarzedzie od zasilania. Takie dziatania
zapobiegawcze zmniejszaja ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne sa wolne od osadow.

« Zurzgdzenia mozna korzysta¢ wytgcznie w suchym, dobrze

oswietlonym otoczeniu.

Ztego narzedzia nie powinny korzysta¢ osoby ponizej 16
roku zycia.

Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie lub
element mocujacy mogtyby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wytacznie za
izolowane powierzchnie. Kontakt narzedzia lub elementu
mocujgcego z przewodem elektrycznym pod napieciem
moze spowodowac przekazanie napiecia na nieizolowane
czesci metalowe elektronarzedzia, grozac porazeniem
pradem elektrycznym.

Utrata kontroli nad elektronarzedziem moze spowodowa¢
obrazenia ciata.

Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu
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zlokalizowania instalacji lub zwrécic sie o pomocdo
lokalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami
znajdujgcymisie pod napieciem moze doprowadzi¢ do
powstania pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Przebicie przewodu wodociggowego powoduje szkody
rzeczowe.

« Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac. Podczas dokrecania
i odkrecania wkretéw i srub mogg okresowo wystapic
wysokie momenty reakcji.

« Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowanie
obrabianego przedmiotu w urzagdzeniu mocujgcym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

- Elektronarzedzie przewidziane jest do wiercenia w drewnie,
metalu, betonie, ptytkach ceramicznych i tworzywach
sztucznych.

« Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy upewnic sie, ze w
petni zostato zatrzymane.

- Wrazie zablokowania sie narzedziaroboczego nalezy
niezwtocznie wytaczyc elektronarzedzie. Zablokowane
narzedzie moze prowadzi¢ do wysokiego momentu reakgji
powodujgc odrzut.

« Nie pracowac zwyzszg predkoscig obrotowga niz maksymalna
predkosc¢ obrotowa uzywanego wiertta. Przy zbyt wysokiej
predkosci wiertto moze sie ztamac.

- Zawsze rozpoczynac wiercenie z matg predkoscia i koncéwke
wiertta trzymac w kontakcie z przedmiotem obrabianym.

- Stosowac tylko nacisk w linii prostej zwierttem. Nie nalezy
dociska¢ wiertarkii wiertta zbyt mocno.

- Zalecasie stosowanie rekojesci dodatkowej. Zmniejszaona
ryzyko utraty kontroli nad elektronarzedziem.

« Podczas wiercenia zudarem czy tez korzystania z funkgcji
kucia nalezy stosowac srodki ochrony stuchu.

« Nalezy stosowac tylko czyste i ostre narzedzia tngce (np.
wiertta). Uzycie tepych narzedzi zmniejsza efektywnos¢
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pracy oraz zwieksza ryzyko wypadkow.

Nalezy wybrac tryb pracyinarzedzie robocze odpowiednio

dorodzaju obrabianego materiatu.

Sprawdza¢ stan ostony przeciwpytowej. W przypadku jej

uszkodzenia, nalezy wymieni¢ ja na nowg lub oddac¢

urzadzenie do profesjonalnego punktu serwisowego.

Przy obrobce niektérych materiatéw w powietrze wzbijane sg

pyty, ktére moga stanowic zagrozenie dla zdrowia,

wywotywac reakcje alergiczne, schorzenia drég

oddechowych, przyczyniac sie do zachorowan na raka.

Nalezy dbac¢ o dobrg wentylacje stanowiska pracy oraz

stosowac maski przeciwpytowe o odpowiedniej klasie

ochrony.

Materiaty zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane jedynie

przez odpowiednio przeszkolony personel.

Maszyna moze by¢ uzytkowana tylko w pomieszczeniach

zamknietych o sprawnie dziatajacej wentylacji.

Zachowac szczegolng ostroznos¢ podczas wymiany

narzedzia roboczego. Bezposrednio po uzyciu moze by¢

bardzo goracei/lub ostre. Zaleca sie uzywania rekawic

ochronnych.

« Do kuciaiwierceniazudarem nalezy wykorzystywac tylko
wiertta i dtutaz mocowaniem SDS-plus.

|.l| Przeczytaj podrecznik uzytkownika.

Stosuj ochrone uszu

Ostrzezenie ogoine Zaktadaj rekawice ochronne

Niebezpieczeristwo pozaru Zakfadaj odziez ochronng

Niebezpieczeristwo porazenia

pradem Zaktadaj maske ochronng

eee®

> >
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Zakfadaj okulary ochronne Stosuj ochrone drég oddechowych

SYMBOLS

« Winstrukcji obstugi lub na tabliczce znamionowej narzedzia mogga pojawic sie ponizsze symbole.

- Te oznaczenia zawieraja wazne informacje na temat produktu i wskazéwki dotyczace sposobu jego
uzytkowania.

jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadoéw elektrycznychii
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie:

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 688 08 00, email: info@everpol.pl

E Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

Y. Produktzostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotow, ktére mozna
%9 poddac recyklingowii ponownie uzy¢.

STOSOWAC SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

« Stosuj okulary ochronne zgodnieznorma En166

« Stosuj maski ochronne zgodnieznorma En149

- Stosuj inne precyzyjne srodki ochrony indywidualnej, w zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy.

Opis urzadzenia

1. Uchwyt narzedzia roboczego SDS-Plus 5.Przetacznik kierunku obrotow

2.Uchwyt standardowy narzedzia roboczego 6.Przycisk blokady wtacznika

3. Mocowanie uchwytu narzedzia roboczego 7.Pokretto trybu pracy

4.Pierscien zwalniajacy uchwyt narzedzia 8.Uchwyt pomocniczy (przedni)
roboczego

Przygotowanie urzadzenia do pracy

Uwaga: Podczas montazu lub wymiany narzedzia roboczego urzadzenie powinno by¢ odtagczone od

zrédta zasilania.

1.Wybra¢ odpowiedni uchwyt narzedzia (tradycyjny lub SDS-plus). Natozy¢ uchwyt narzedzia

roboczego (1,2) w mocowanie (3) odciggajac pierscien zwalniajacy (4). Aby wyjac¢ uchwyt narzedzia,
odciagnac¢ pierscien zwalniajacy i wyja¢ uchwytz mocowania.

. Zatozy¢ uchwyt pomocniczy.

3. Do uchwytu SDS-Plus mozna zatozy¢ nastepujgce narzedzia robocze: wiertto zchwytem SDS-Plus,
dtutaiszpikulce zchwytem SDS-Plus. Do uchwytu tradycyjnego mozna stosowac standardowe
wiertta do wiercenia w drewnie i materiatach metalowych.

4. Aby zamocowac wiertto czy inne narzedzie robocze zmocowaniem SDS-Plus w uchwycie, nalezy
pierw delikatnie oczysci¢ wnetrze uchwytu, natozy¢ odrobing smaru do wnetrza uchwytu, nastepnie
wtozyc¢ narzedzie robocze w uchwyt delikatnie przekrecajac. Wiertto zablokuje sie automatycznie.
Aby sprawdzi¢ czy wiertto jest osadzone prawidtowo i zaryglowane, pociggna¢ narzedzie robocze
dossiebie.

N

17



RH3010 ©® BLAUPUNKT

5. Aby osadzi¢ narzedzie robocze w uchwyt samozaciskowy poluzowac¢ uchwyt otwierajgc otwor
trzymajac za podstawe uchwytu i przekrecajac pierscien zaciskowy w strone przeciwng do
wskazéwek zegara.

6.Wtozyc narzedzie robocze (wiertto) do otworu uchwytu, nastepnie zacisnac pierscieniem
zaciskowym przekrecajac go w strone wskazéwek zegara.

Montaz miarki gtebokosci
Aby zamontowa¢ miarke gtebokosci nalezy rozluzni¢ mocowanie uchwytu dodatkowego. Wsuna¢
nastepnie miarke dostosowujac jej pozycje do oczekiwanej gtebokosci otworu oraz dtugosci wiertta.

USTAWIANIETRYBU PRACY

2
1| 4

ez [/

g ]

Tryb pracy moze by¢ zmieniony pokrettem trybu pracy. Dostepne tryby:
1.Wiercenie

2.Wiercenie z funkcjg udaru
3.Kucie

4. Kucie ze swobodnym ruchem obrotowym narzedzia roboczego.
5.Nie nalezy zmienia¢ trybu pracy kiedy urzadzenie jest wtgczone.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

Kiedy urzadzenie jest przygotowane do pracy, podfaczy¢ przewdd zasilajacy do zrodta zasilania.
Upewnic sie, ze w strefie wiercenia nie znajduja sie zadne przewody, rury i inne wrazliwe elementy
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infrastruktury. Wiercenie rozpocza¢ od przytozenia koncéwki wiertta do przedmiotu obrabianego i
lekkiemu docisnieciu wiertarki w linii zwierttem. Nacisniecie spustu wiertarki reguluje predkos¢
obrotowg, czym mocniej naci$niety spust, tym wyzsza predkos¢ obrotowa. Zwréci¢ uwage na
odprowadzanie urobku z materiatu. W przypadku wiercenia w podtodze, badz tez gtebszych otworéw
nalezy umozliwi¢ odprowadzenie urobku lub tez przedmuchanie otworu pomiedzy pogtebieniami
wierconego otworu.

Podczas wiercenia w betonie zalecane jest korzystanie z funkcji udaru. Podczas wiercenia w
materiatach kruchych, funkcje udaru mozna wytaczy¢.

Mozna zmieni¢ kierunek wiercenia przetacznikiem. Nie nalezy zmienia¢ ustawienia przetgcznika
podczas wiercenia.

Funkcje kucia lub funkcje kucia ze swobodnym obrotem narzedzia roboczego mozna uruchomic¢
przetacznikiem trybu pracy. Stopien wcisniecia spustu reguluje predkos¢ ruchu posuwisto-zwrotnego,
im mocniej wcisniety tym wieksza predkos¢.

CZYSZCZENIEI KONSERWACJA

Przed przystapieniem do czynnosci czyszczenia i konserwacji upewnic sie, ze urzadzenie zostato
odtaczone od zrédta zasilania.

Utrzymywac kanaty wentylacyjne (wloty i wyloty powietrza) urzadzenia wolne od zanieczyszczen.
Urzadzenie przecierac suchg sciereczka lub przedmuchiwac sprezonym powietrzem. Utrzymywac
uchwyt narzedzia roboczego wolny od pytéw. Zaleca sie czyszczenie urzadzenia po kazdym uzyciu. Nie
zanurza¢ w wodzie aniinnych ptynach. Nie uzywa¢ agresywnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw.

DANETECHNICZNE

Napiecie zasilania 220-240V~ 50 Hz
Moc znamionowa 800W Max: 1200 W
Liczba obrotéw na minute 0-1200
llos¢ uderzen na minute 5300
Energiaudaru(J)2,8J

Maksymalna srednica wiercenia:
-wmetalu13mm

-wdrewnie 40 mm

-w betonie 26 mm

Hatas

Typowy poziom hatasu wazony wedtug skali A okreslony zgodnie zEn60745:
Poziom ci$nienia akustycznego (LpA): 94 dB (A)

Niepewnos¢ pomiaru (K): < 3 dB (A)

Poziom hatasu podczas pracy moze przekroczyc¢ (LwA): 105 dB (A).
Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wibracje

Catkowita warto$¢ drgan wyznaczona zgodnie znorma En60745:

Emisjadrgan (ahd): 14,9 m/s?

Emisjadrgan (ahch): 17,13 m/s?

Niepewno$¢ pomiaru (K): 1,5 m/s?

Tryb pracy: bez obcigzenia

Niepewnoé¢ pomiaru emisji drgafn K 1,5 m/s?

Waga 2,4 kg

Dopuszczalna dtugosé pracy: 15 minut pracy’ 30 minut przerwy"

Deklarowana warto$¢ wytwarzanych drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowa metoda
testowa i mozna ja wykorzysta¢ do poréwnywania narzedzi

Deklarowana wartos¢ wytwarzanych drgan mozna takze wykorzystaé we wstepnej ocenie narazenia’
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DULEZITA INFORMACE

Chcete-lidosahnout nejvyssi spokojenosti, uzit si vykon

produktu a naucit se viechny jeho vlastnostia funkce, prectéte

si pfed pouzitim tohoto produktu tento navod.

Pfed pouzitim zafizeni si pre¢téte navod k obsluze a dodrzujte

pokyny v ném uvedené.Vyrobce neruci za Skody zpusobené

pouzivanim zafizenivrozporusjeho uréenim nebo
nespravnou obsluhou.

Navod k obsluze uschovejte tak, aby jej bylo mozné pouziti pfi

pozdéjsim pouziti produktu.

. Zatizenije uré¢eno vyhradné k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je kjinym ucelim, nez pro které je uréeno.

. Zarizeni pripojujte vyhradné do zasuvky, ktera splnuje
parametry uvedené na popisném Stitku.

- Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu viech zatizeni
pfipojenych do nasténné zasuvky neprekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

- Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy ptikon spotiebice pfipojeného k prodluzovacimu
kabelu neprekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel ulozte tak, abyste pfedesli
nezadoucim zachyceni a zakopnuti.

- Napdjeci kabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pfes hranu
stolu &i police, nesmi pfichazet do kontaktu s horkym
povrchem.

- Kovladani zafizeni nesmi byt pouzivan vnéjsi Casovy spinac,
samostatny dalkovy ovladac nebo jiny pristroj, ktery mize
zafizeni automaticky zapnout.

- Nez pfistoupite k udrzbovym Cinnostem, vzdy vypnéte
napajeni pristroje.

- Napdjeci kabel odpojite tak, Ze jej uchopite za vidlicia
vytahnete ze zasuvky. Nikdy

+ kabel neodpojujte tahem za samotny kabel, mohlo by dojit k
posSkozenividlice
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nebo kabelu, v krajnim pfipadé mlze dojit az ke smrtelnému
urazu elektrickym proudem.
Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakdzano ponofovat zafizeni do vody nebo do jiné
tekutiny.
Zatizenije nutné pravidelné ¢istit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Ci$ténia udrzbé zatizeni.
Zatizeni neumistujte v blizkosti zdroja tepla, ohné,
elektrického topného pfristroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je najiny pfistroj.
Pfistroja kabel uchovavejte mimo dosah déti.
Pfistroj mohou pouzivat osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovyminebo dusevnimi schopnostminebos
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou tyto osoby
pod dohledem nebo byly fadné pouceny ohledné pouziti
spotiebice bezpelnym zpisobem a chdpou mozndrizika
spojenasjeho pouzivanim.
Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebice pohybuji déti ¢i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte détem,
aby sise spotfebic¢em hraly.
Nepouzivejte zatizeni v blizkosti snadno zapalnych latek.
Spotfebic nevystavujte plisobeniatmosférickych vliva
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vlhké kempové chatky).
Pravidelné kontrolujte stav napdajeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napajeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vyménit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeény
kvalifikovanou osobou.
Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napajecim kabelem i
vidlici, jestlize zafizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpedi urazu. PoSkozené zatizeni
odevzdejte do prisluseného servisu, ktery provede kontrolu
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Ciopravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedena oprava
mUze vést k vaZnému ohrozeni uzivatele.

« Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi nebo pfislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem muze vést k poSkozeni zafizenia
ohrozit bezpelnost uzivatele.

« Udrzujte své pracovisté uklizené a dobre osvétlené.

- Neporadek a nedostatecné osvétleni vedou k nehodam.

- Elektrické naradi nepouzivejte v prostiedi s nebezpedim

vybuchu, tzn. v pfitomnosti hoflavych kapalin, plyn nebo

prachu.

Chvilka nepozornosti mlze vést ke ztraté kontroly nad

naradim.

« Pokud jsou k dispozici elektricka naradi pro odsavani nebo
sbér prachu, zkontrolujte, zda jsou pfipojeny a spravné
funguji. Pouziti takového elektrického nafadi snizuje riziko
pfitomnosti prachu.

- Nenaklanéjte se s elektrickym naradim pfilis daleko. Udrzujte
stabilni polohu télaarovnovahu. Diky tomu si zachovate
lepSi kontrolu nad elektrickym nafadim v nepfedvidanych
situacich.

« Vyhnéte se nechténému spusténi elektrického naradi. Pfed
pripojenim elektrického naradi k elektrické siti zkontrolujte,
zda se vypinac nachazive vypnuté poloze (OFF). Pfenaseni
elektrického naradi s prstem na spousti nebo pripojovani
elektrického proudu k siti po jeho zapnuti mlze vést k
nehodé.

- Noste vhodné obleceni. Nepracujte ve volném obleceni a pfi
praci nenoste Sperky. Udrzujte své vlasy, odév a rukavice
mimo pohyblivé ¢asti. Pohyblivé ¢asti elektrického naradi
mohou zachytit a vtahnout volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy.

+ Pfed spusténim elektrického nafadi znéj odstrante viechny
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klice nebo nastroje. Nastroj nebo kli¢, ktery je stale pfipojen k
rotujici ¢asti elektrického naradi, mUze zplUsobit zranéni.

« Ptipraciselektrickym nafadim budte opatrni, soustiedte se
na praci a pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-liunaveninebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
lékU. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim
mUze vést kvazné nehodé.

« Udrzujte déti mimo pracovnioblasta NEDOVOLTE détem, aby
tahaly za napajeci kabel - mohlo by to zplsobit vazné
zranéni.

« Pfed provadénim jakychkoli tprav, vyménou prislusenstvi
nebo pred odlozenim elektrického nafradi otocte hlavni
vypinac do polohy vypnuto, abyste naradi odpojili od zdroje
napajeni.Takova preventivni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi elektrického naradi.

- Ujistéte se, ze jsou ventilaéni otvory bez nedistot.

. Zatizenilze pouzivat pouze v suchém, dobfe osvétleném
prostredi.

- Toto nafadi by nemély pouzivat osoby mladsi 16 let.

- Pfiprovadénipraci, pfinichz by mohlo dojit ke kontaktu
nafadi nebo upeviiovaciho prvku se skrytymi elektrickymi
kabely, drzte elektrické nafadi pouze za izolované povrchy.
Pokud se nastroj nebo upeviovaci prvek dostane do
kontaktu s napajecim kabelem pod napétim, mlze prenést
napéti na neizolované kovové casti elektrického naradi, coz
predstavuje riziko Urazu elektrickym proudem.

- Ztrata kontroly nad elektrickym nafadim muze vést ke
zranéni osob.

« Pouzijte vhodné detektory za ucelem nalezeniinstalace nebo
se obratte na mistniho poskytovatele sluzeb. Kontakt s
kabely pod napétim mlze zpUsobit pozar nebo uraz
elektrickym proudem. Poskozeni plynového potrubi muze
zpUsobit vybuch. Prorazeni vodovodniho potrubi zpusobi
materialni Skody.
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« Elektrické naradi drzte pevné. Pfiutahovania povolovani
Sroubu avrutli se mohou obcas vyskytnout vysoké reakéni
momenty.

Zajistéte obrobek. Upevnéni obrobku do upinaciho zafizeni

nebo svérdku je bezpecnéjsinezjeho drzenivruce.

- Elektrické naradije urceno pro vrtani do dieva, kovu, betonu,
dlazdic a plastq.

- Pfed odloZzenim se ujistéte se, ze se elektrické naradi uplné
zastavilo.

« Pokud se pracovninastroj zablokuje, ihned elektrické naradi
vypnéte. Zablokovany nastroj mize vést k vysokému
reakénimu momentu zplGsobujicimu zpétny raz.

« Nepracujte na vyssich otackach, nezje maximalnirychlost
vrtaku, ktery pouzivate. Pri pfilis vysokych otac¢kach se vrtak
muze zlomit.

« Vzdy zacinejte vrtat pfinizké rychlostia drzte Spicku vrtaku v

kontaktu s obrobkem.

Vyvijejte tlak pouze v pfimé linii s vrtackou. Na vrtacku a vrtak

prilis netlacte.

Doporucuje se pouziti pridavné rukojeti. Snizuje onariziko

ztraty kontroly nad elektrickym naradim.

Pfivrtanis pfiklepem nebo pouzivanifunkce sekani

pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte pouze Cisté a ostré fezné nastroje (napf. vrtaky).

Pouzivani tupych nastroju snizuje efektivitu prace a zvysuje

riziko uraza.

- Zvolte pracovnirezim a pfislusenstvi odpovidajici typu
zpracovavaného materialu.

- Zkontrolujte stav protiprachového krytu.V pfipadé jeho
poskozenijejvyménte za novy nebo odevzdejte zafizeni do
odborného servisu.

- Pfizpracovaninékterych materidlt se do vzduchu dostava
prach, ktery mlze byt zdravi $kodlivy, zpUsobovat alergické
reakce, onemocnénidychacich cest a pfispivat k rakoviné.
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Zajistéte dobré vétrani pracovisté a pouzivejte protiprachové
masky s vhodnou tfidou ochrany.

« Materialy obsahujici azbest mohou obrabét pouze nalezité
vyskoleni pracovnici.

» Stroj lze pouzivat pouze v uzavienych mistnostech s u¢innym
vétranim.

» Budte zvlasté opatrni pfi vymeéné pracovniho nastroje. lhned
po pouziti muze byt velmi horky a/nebo ostry. Doporucuje se
pouzivat ochranné rukavice.

« Pfed zahajenim prace zkontrolujte upevnéni pracovniho
nastroje v SDS sklic¢idle. Zajisténi lze zkontrolovat
povytazenim pfisluSenstvi.

« Prosekaniavrtanis pfiklepem pouzivejte pouze vrtaky a
dlata s upevnénim SDS-plus.

SYMBOLY
«Vnavodu k pouziti nebo na typovém stitku naradi se mohou objevit nasledujici symboly.
«Tyto symboly obsahuji dilezité informace o produktu a tipy, jak jej pouzivat.

B

Prectéte si uzivatelskou pfirucku.

Pouzivejte ochranu sluchu

Vseobecné varovani

Pouzivejte ochranné rukavice.

Nebezpedi pozaru

Pouzivejte ochranny odév.

> (>

Nebezpedi irazu elektrickym
proudem

PouZivejte ochrannou masku

Pouzivejte ochranné bryle

Peee®

Pouzivejte ochranu dychacich cest:

smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru

E Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské

elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béznym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu

pfedchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostfedi a zdravi.
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MY, Produkt byl vyroben zvysoce kvalitnich material(i a slozek, které Ize recyklovat a opakované
pouzivat.

POUZIVEJTE OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

«Pouzivejte ochranné bryle vsouladu s normou En166 g

+Pouzivejte ochranné masky v souladu s normou En149 -

« Pouzivejte jiné pfesné osobni ochranné prostiedky v zavislosti na druhu provadéné prace. ,';
TT]

Popis zafizeni J

1.Drzak pracovniho nastroje SDS-Plus 5.Pfepinac sméru otaceni

2.Standardnirukojet pracovniho néstroje 6.Tlacitko blokady spinace

3.Upevnénidrzaku pracovniho nastroje 7.Voli¢ provozniho rezimu

4. Uvolnovaci krouzek drzaku pracovniho nastroje 8.Pridavnarukojet (predni)

Piiprava zafizeni k praci
Upozornéni: Béhem montaze nebo vymeény pracovniho nastroje by mélo byt zafizeni odpojeno od
zdroje napdjeni.

1.Vyberte vhodny drzék nastroje (tradi¢ni nebo SDS-plus). Zasunte stopku pracovniho nastroje (1, 2)
do drzéku (3) zatazenim za uvolnovaci krouzek (4). Chcete-li stopku nastroje vytahnout, zatahnéte
za uvolnovaci krouzek a vyjméte stopku néastroje zupevnéni.

. Pfipevnéte pfidavnou rukojet.

.Dosklicidla SDS-Plus Ize upevnit nasledujici pracovni nastroje: vrtak se stopkou SDS-Plus, dldtaa
hroty se stopkou SDS-Plus. Do bézného skli¢idla Ize pouzit standardni vrtaky pro vrtanido dfevaa
kovu.

4. Chcete-liupevnit vrtak nebo jiny pracovninastroj s uchycenim SDS-Plus do sklicidla, nejprve jemné
ocistéte vnitfek sklicidla, naneste na vnitini stranu skli¢idla trochu maziva a nasledné jemnym
pootocenim vlozte pracovninastroj do sklicidla. Vrték se zablokuje automaticky. Chcete-li
zkontrolovat, zda je vrtak spravné usazen a zajistén, zatahnéte za pracovni nastroj smérem k sobé.

5.Chcete-livlozit pracovni nastroj do samosvorného sklic¢idla, uvolnéte sklicidlo otevienim otvoru
pfidrzujic za zakladnu skli¢idla a ota¢ejic upinaci krouzek proti sméru hodinovych rucicek.

6.Vlozte pracovninastroj (vrtak) do otvoru v drzaku, poté jej upnéte pomoci upinaciho krouzku
otacenim ve sméru hodinovych rucicek.

w N
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Montaz hloubkoméru
Chcete-linamontovat hloubkomér, povolte upevnéni pfidavné rukojeti. Nasledné viozte hloubkomér
a upravte jeho polohu na o¢ekdvanou hloubku otvoru a délku vrtaku.

NASTAVENI PROVOZNIHO REZIMU

2
1| 4

ez [/
C%j/a

g ]

Provoznirezim lze zménit pomoci voli¢e rezimi. Dostupné rezimy:
1.Vrtani

2.Vrtanis priklepem

3.Sekani

4.Sekanis volnym otdcenim pracovniho nastroje.

5.Nemérnte provoznirezim, kdyz je zafizeni zapnuté.

POUZIVANI ZARIZENI

Jakmile je zatizeni pfipraveno k pouziti, pfipojte napajeci kabel ke zdroji napajeni.

Ujistéte se, ze v oblasti vrtani nejsou zadné kabely, potrubi nebo jina citlivd infrastruktura. Zacnéte
vrtat tak, ze Spicku vrtaku pfilozite k obrobku a lehce zatlacite na vrtacku vjedné roviné s vrtakem.
Stisknutim spousté vrtacky se reguluje rychlost otacek, ¢im vice je spoust stisknuta, tim vyssije
rychlost otd¢eni. Davejte pozor na odvadéni substratu z materialu.V pfipadé vrtaniv podlaze nebo pfi
hlub3ich vrtech je nutné umoznit odvadét vytézeny materidl nebo otvor mezi prohloubenim vrtu
profouknout.

Ptivrtani do betonu se doporucuje pouzit funkci pfiklepu. Pfi vrtani do kiehkych materialt Ize funkci
pfiklepu vypnout.

Smér vrtani mizete zménit pfepinacem. Béhem vrtani neménte nastaveni prepinace.

Funkci sekaninebo funkci sekéni's volnym otacenim pracovniho nastroje Ize aktivovat pfepinacem
provozniho rezimu. Stupen zmacknuti spousté reguluje rychlost pohybu vrtani-sekani, ¢im vice je
spoust stisknuta, tim vyssije rychlost.

CISTENI A UDRZBA

NeZ pristoupite k ¢isténia udrzbé, zkontrolujte, zda je zafizeni odpojeno od zdroje napajeni.
Udrzujte ventila¢ni kandly (vstupy a vystupy vzduchu) zafizeni bez necistot. Zatizeni otfete suchym
hadfikem nebo profouknéte stlacenym vzduchem. Udrzujte rukojet pracovniho nastroje bez prachu.
Doporucuje se vycistit zafizeni po kazdém pouziti. Neponofujte do vody ani jinych kapalin.
Nepouzivejte agresivni ¢istici prostiedky nebo rozpoustédla.

TECHNICKE PARAMETRY

Napdjeci napéti 220-240V~ 50 Hz
Jmenovity vykon 800W Max: 1200 W
Otacky za minutu 0-1200

Pocet uderd za minutu 5300

Energie uderu(J) 2,8)

Maximalni pramér vrtani:

-vkovu 13 mm
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-ve dievé 40 mm
-vbetonu26 mm

Hluk

Typicka hladina hluku vazena podle stupnice A stanovena v souladu s En60745:
Hladina akustického tlaku (LpA): 94 dB (A)

Nejistota méreni (K): <3 dB (A)

Hladina hluku béhem provozu muze prekrocit (LwA): 105 dB (A).

Pouzivejte prostiredky na ochranu sluchu.

<
=
-
2]
Ll
%

Vibrace

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet ve tfech osach) stanovend v souladu s normou En60745:
Emise vibraci (ahd): 14,9 m/s?

‘Emise vibraci (ahch): 17,13m/s?

Nejistota méfeni (K): 1,5 m/s”

Provoznirezim: bez zatizeni

Nejistota méfeni emisivibraciK 1,5 m/s?

Hmotnost: 2,4 kg

Pripustna délka provozu: 15 minut prace, 30 minut prestavka.

Deklarovana hodnota generovanych vibraci byla zmérena podle standardni zkusebni metody a Ize ji
pouzit pro srovnani naradi.

Deklarovanou hodnotu generovanych vibraci lze také pouzit pfi prvotnim posouzeni expozice.
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DOLEZITA INFORMACIA

Ak chcete dosiahnut najvyssiu spokojnost, uzit si vykon

produktu a naucit sa vsetky jeho vlastnostia funkcie, precitajte

si pred pouzitim tohto produktu tento navod.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte ndvod na obsluhu a

dodrzujte pokyny vhom uvedené.Vyrobca neruci za Skody

sp6sobené pouzivanim zariadenia v rozpore s jeho ur¢enim
alebo nespravnou obsluhou.

Navod na obsluhu uschovajte tak, aby ho bolo mozné pouzit aj

pri neskorSom pouziti produktu.

- Zariadenie sluzivyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
ho nainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho uréenim.

- Zariadenie pripojte len k zasuvke suzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.

- Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k nastennej zasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.

« Pokial vyuzivate predlzovaciu Snuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacej$nure
neprekracuje parametre zatazenia predlZzovacej Snury. Kabel
predlzujucejSnury polozte tak, aby sa zamedzilo ndhodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.

« Nedovolte, aby napdjaci kabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.

« Zariadenie je ur¢ené naovladanie s pomocou externého
Ccasového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristrojautomaticky spustat.

« Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmieneclne odpojte od
napajania.

+ Priodpajaninapajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo zadsuvky
tak, ze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy nevytahujte
napajaci kdbel tahanim za kdbel, pretoze by samohla
poskodit zastrcka alebo kdbel a vextrémnom pripade moéze
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dokonca ddjst k smrtelnému Urazu prudom.

- Je zakdzané ponechavat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

- Zariadenie nepondrajte do vody ani do ziadnej inej kvapaliny.

« Zariadenie musi byt pravidelne Cistené podla pokynov
popisanych v Casti o Cistenia udrzbe zariadenia.

- Zariadenie neumiestnujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na hortcu raru. Neumiestiiujte ho
naziadne iné zariadenia.

« Toto zariadenie mézu pouzivat osoby s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymiarozumovymischopnostami, ako aj
osoby, ktoré nemaju dostato¢né vedomosti ani skisenostis
pouzivanim podobnych zariadeni, ibaze budu pod
dohladom, alebo ak budu prislusne preSkolené ako sa toto
zariadenie bezpec¢ne pouziva a buduinformovanio
potencidlnych rizikach.

+ Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachadzaju deti alebo domace
zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

Deti bez dohladu nesmu vykonavat Cistenie a udrzbu
zariadenia.

« Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachadzaju deti alebo domace
zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

- Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.

- Zariadenie nevystavujte pésobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vihkostou (kupelne, vihké chaty).

« Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kabel napajania, musi byt vymeneny
uvyrobcu alebo v $pecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.

- Nepouzivajte zariadenie s poskodenym napajacim kablom,
zastrckou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poskodené
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akymkolvekinym spésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie sami neopravujte, inak hrozi uraz.
PoSkodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nesprdvne urobena oprava
moze pre uzivatela predstavovat vazne nebezpecenstvo.
Pouzivajteiba origindlne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporucaného vyrobcom moéze viest k
poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.
Udrzujte svoje pracovisko upratané a dobre osvetlené.
Neporiadok a nedostatocné osvetlenie vedu k nehodam.
Elektrické naradie nepouzivajte v prostredis
nebezpelenstvom vybuchu, tzn. v pritomnosti horlavych
kvapalin, plynov alebo prachu.

Chvilka nepozornosti mdze viest k strate kontroly nad
naradim.

Ak su k dispozicii elektrické naradie na odsavanie alebo zber
prachu, skontrolujte, ¢i su pripojené a spravne funguju.
Pouzitie takéhoto elektrického naradia znizuje riziko
pritomnosti prachu.

Nenaklanajte sa s elektrickym naradim prilis daleko. Udrzujte
stabilnu polohu tela arovnovahu.Vdaka tomu si zachovate
lepSiu kontrolu nad elektrickym naradim v nepredvidanych
situaciach.

Vyhnite sanechcenému spusteniu elektrického naradia. Pred
pripojenim elektrického naradia k elektrickej sieti
skontrolujte, ¢i savypina¢ nachadza vo vypnutej polohe
(OFF). Prenasanie elektrického naradia s prstom na spusti
alebo pripdjanie elektrického prudu k sieti po jeho zapnuti
moze viest k nehode.

Noste vhodné oblecenie. Nepracujte vo volnom obleceni a pri
praci nenoste Sperky. Udrzujte svoje vlasy, odev a rukavice
mimo pohyblivych ¢asti. Pohyblivé Casti elektrického naradia
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mozu zachytit a vtiahnut volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy.

 Pred spustenim elektrického naradiazneho odstrante vietky
kluce alebo nastroje. Nastroj alebo klu¢, ktory je stale
pripojeny k rotujucej ¢asti elektrického naradia, m6ze
sposobit zranenie.

« Pripraciselektrickym naradim budte opatrni, sustredte sa na
pracua pouzivajte zdravy rozum. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unavenialebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pripraci s elektrickym
naradim moéze viest k vaznej nehode.

« Udrzujte deti mimo pracovnejoblastia NEDOVOLTE detom,
aby tahali za napajaci kabel - mohlo by to spésobit vazne z
ranenie.

« Pred vykonavanim akychkolvek uprav, vymenou
prisluSenstva alebo pred odlozenim elektrického naradia
otocte hlavny vypinac¢ do polohy vypnuté, aby ste naradie
odpojili od zdroja napajania. Také preventivne opatrenia
znizuju riziko ndahodného spustenia elektrického naradia.

- Uistite sa, ze su ventilacné otvory bez necistot.

+ Zariadenie je mozné pouzivatiba v suchom, dobre
osvetlenom prostredi.

- Toto naradie by nemali pouzivat osoby mladsie ako 16 rokov.

« Privykonavaniprac, pri ktorych méze dbjst ku kontaktu
naradia alebo kotviaceho prvku so skrytymi elektrickymi
vodi¢mi, preto elektronaradie drzte iba za izolované povrchy.
Pri kontakte naradia alebo kotviaceho prvku s elektrickym
kdblom pod napatim méze dojst k prenosu napatia na
neizolované kovové prvky elektrondradia, o moze viest k
zdsahu operatorael. pradom.

« Pristrate kontroly nad elektronaradim, mo6ze d6jst k Urazu ¢i
nehode.

- Na stanovenie umiestnenia elektroinstalacie pouzite vhodné
detektory, alebo sa obratte na odbornika. Kontakt s kablami
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pod napadtim moze viest k vzniku poziaru alebo k Urazu
nasledkom zasahu el. prudom. Poskodenie plynovodného
potrubia méze viest k vybuchu. Poskodenie vodovodného
potrubia mbze spdsobit znacné materidlne Skody.

« Elektrondradie drzte vzdy pevne aisto. Pri zaskrutkovavani a
odskrutkovavani skrutiek m6ze obc¢as dojst k vysokym
reakénym momentom.

« Obrabany predmet ndlezite zabezpeclte. Upevnenie
obrabaného predmetu nejakym upeviovacim nastrojom
alebo zverakom, je bezpeclnejSie nez drzanie rukami.

- Elektronaradie je urCené navrtanie do dreva, kovu, beténu,
keramickych dlazdic a do plastov.

« Predtym, ako elektronaradie odlozite, najprv skontrolujte, i
sa Uplne zastavilo.

- V pripade, ak sa pracovny nastroj zablokujte, elektronaradie
okamzite vypnite. Zablokovanie naradia méze vyvolat silny
momentreakcie, o spésobuje odhodenie.

« Nepracujte s vyssou uhlovou rychlostou, nez je maximalna
uhlovarychlost pouzivaného vrtaku. Ak je rychlost prili3
vysoka, vrtak sa moéze zlomit.

- Vitanie vzdy zacinajte pri nizkych otackach, a koncovku
vrtaka udrziavajte v kontakte s opracovavanym predmetom.

- Pritlac¢ajte iba v smere osi vrtaka. Vitacku ani vrtak
nepritlacajte prilis silno.

- Odporucame, aby ste pouzivali pomocnu rukovat. To znizuje
riziko straty kontroly nad elektronaradim.

- Pripriklepovom vitanialebo pri pouzivanifunkcie zvijania,
pouzivajte vhodnu ochranu sluchu.

« Pouzivajte iba Cisté a ostré rezné ndastroje (napr. vrtaky).
Pouzivanie tupych nastrojov zniZzuje efektivitu prace, a tiez
zvysSujeriziko nehéd.

+ Vyberte taky pracovny rezim a taky pracovny nastroj, ktoré
zodpovedaju typu obrabaného predmetu atypu
vykondvanej prace.
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« Kontrolujte stav protiprachového krytu.V pripade, ak sa
poskodi, vymerite ho nanovy alebo naradie zaneste do
profesionalneho servisu na opravu.

« Priobrabaniniektorych materidlov sa do vzduchu dostava
prach, ktory méze ohrozovat zdravie, spdésobovat alergické
reakcie, ochorenia dychacich ciest, atiez viest k rakovine.
Zabezpecte nalezité vetranie pracoviska, a tiez pouzivajte
protiprachové respiratory s prislusnou triedou ochrany,
podla typu vykondvanej prace.

- Materialy, ktoré obsahuju azbest, m6zu obrabat jedine
nalezite zaskolené (certifikované) osoby.

- Stroj samoze pouzivat v zatvorenych miestnostiach iba
s nalezite fungujucim vetranim.

« Privymene pracovného nastroja postupujte nalezite opatrne.
Bezprostredne po pouziti mdze byt velmi horucia/alebo
ostry. Odporucame, aby ste pouzivalivhodné ochranné
rukavice.

« Pred zacatim prace skontrolujte upevnenie pracovného
nastroja v sklu¢ovadle SDS. Upevnenie skontrolujete
potiahnutim pracovného nastroja.

- Na zbijanie a priklepové vitanie pouZivajte vyhradne iba
vrtaky a dlata s upevnenim typu SDS-plus.

SYMBOLY

- Nasledujuce symboly mézu byt uvedené v prirucke, ndvode alebo na vyrobnom stitku naradia.
-Tieto oznacenia obsahuju délezité informacie o vyrobku, ako aj pokyny ohladne pouzivania vyrobku.

Noste ochranu usi

|.l| Precitajte si pouzivatelskd prirucku.

Vieobecné upozornenie Pouzivajte ochranné rukavice.

Nebezpecenstvo poziaru Noste ochranny odev

> B>
OSe@
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Nebezpecenstvo zasahu el. ,
. Noste ochrannt masku
pradom
Noste ochranné okuliare Pouzivajte ochranu dychacich ciest

ﬁ Pokial'sa na zariadeni nachddza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, ze

sanatento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zozndmte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spoloc¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

N Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materidlov a suciastok, ktoré mozno
%{9 recyklovataznovu pouzit.

POUZIVAJTE OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

«Noste ochranné okuliare v sulade snormou EN 166

«Noste ochranni masku v stlade snormou EN 149

- Pouzivajte iné $pecifické osobné ochranné prostriedky, podla typu vykonavanej prace.

Opis zariadenia

1.Sklu¢ovadlo pracovného néastroja SDS-Plus 5.Prepinac¢ smeru otacok

2.Standardné sklu¢ovadlo pracovného nastroja 6.Tlacidlo blokady zapinaca

3.Upevnenie sklu¢ovadla pracovného nastroja 7.Koliesko rezimu prace

4. Uvolnovacikruzok sklu¢ovadla pracovného 8.Pomocnd rukovat (predna)
néstroja

Priprava zariadenia na pouzitie
Pozor: Primontazi alebo vymene pracovného néastroja, ndradie musi byt odpojené od zdroja el.
napatia.

1.Vyberte pozadované sklu¢ovadlo (tradi¢né alebo SDS-plus). Zalozte skfu¢ovadlo pracovného

nastroja (1, 2) do upevnenia (3) potiahnutim uvolhovacieho krizka (4). Ked chcete sklu¢ovadlo

vytiahnut z naradia, potiahnite uvolhovaci krizok a vytiahnite sklu¢ovadlo.

Zalozte pomocnu rukovat.

.Do sklu¢ovadla SDS-Plus mo6zete zalozit nasledovné pracovné nastroje: vrtak so stopkou SDS-Plus,
dlata a hroty so stopkou SDS-Plus. Do tradi¢ného sklu¢ovadla moézete zalozit Standardné vrtaky na
vitanie do dreva a do kovov.

4.Ked chcete v sklu¢ovadle upevnit vrtak alebo iny pracovny néstroj so stopkou SDS-Plus, najprv
jemne odistite vnutro sklucovadla, naneste trochu vhodného maziva do vnutra skfucovadla,
nasledne pracovny nastroj vlozte do skfuc¢ovadla jemnym pretocenim. Vrtak sa zablokuje
automaticky. Ked'chcete skontrolovat, ¢ije vrtak osadeny a zablokovany spravne, potiahnite
pracovny nastrojsmerom k sebe.

.Ked' chcete do samosvorného sklucovadla vlozit pracovny nastroj, uvolnite skfu¢ovadlo otvorenim
otvoru podrzanim zékladne skfu¢ovadla a preto¢enim upinacieho krazku proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek.

6.Vlozte pracovny néstroj (vrtak) do otvoru skluc¢ovadla, a nasledne zatlacte upinaci krizok

pretoc¢enim v smere pohybu hodinovych ruciciek.

w N

w
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Upevnenie mierky hibky ) )
Ked chcete namontovat mierku hlbky, uvolnite upevnenie pomocnej rukovéte. Zasurite mierku hibky a
nastavte jej polohu podla o¢akavanej hibky otvoru a podla dlzky pouzivaného vrtaka.

NASTAVENIE REZIMU PRACE

2
1| 4

ez [/
C%j/a

g ]

Rezim prace mézete zmenit kolieskom rezimu prace. Dostupné rezimy:
1.Vitanie

2.Priklepové vitanie

3.Zbijanie/sekanie

4. Zvijanie so slobodnou rotdciou pracovného nastroja.

5.Rezim prace nemenite, ked'je naradie spustené (ked pracuje).

POUZIVANIE ZARIADENIA

Ked'je zariadenie pripravené na pouzitie, pripojte napajaci kabel k el. napatiu.

Skontrolujte, ¢i sa v oblasti vitania nenachadzaju ziadne kable, rurky alebo iné citlivé prvky rozvodov.
Vitanie za¢nite tak, ze koncovku vrtaka prilozite k obrdbanému predmetu a vitacku zlahka pritlacite v
osivrtaku. Uhlova rychlost sa ovlada stlacenim spuste vitacky, ¢im spust stlacite viac, tym je uhlova
rychlost vyssia. Davajte pozor na odvadzanie sutiny.V pripade, ak vitate do podlahy, alebo vitate
hlbsie otvory, zabezpecte, aby bola sutina nalezZite odvddzand, mozete napriklad sutinu z vitaného
otvoru pravidelne vyfuknut.

38



RH3010 ©® BLAUPUNKT

Privitani do betonu odporuc¢ame, aby ste pouzivali priklepové vitanie. Privitani do krehkych
materidlov odpori¢ame, aby ste priklepové vitanie nepouzivali.

Smer vitania mozete zmenit prepinacom. Smer vitania nemente pocas vitania.

Funkciu zbijania/sekania alebo zbijania/sekania so slobodnou rotéciou pracovného nastroja mozete
zapnut prepinacom rezimu prace. Mierou stlacenia spuste sa ovlada aj rychlost posuvno-vratného
pohybu, ¢im je spust stlacena viac, tym je rychlost vyssia.

CISTENIE A UDRZBA

Predtym, nezza¢nete naradie a nastroje cistit ¢i vykondvat udrzbu, uistite sa, ¢i je zariadenie odpojené
od el. napatia.

Udrziavajte vetracie kanaly (vstupy a vystupy vzduchu) zariadenia priechodné, bez necistot.
Zariadenie utierajte suchou handrickou alebo prefukujte stlacenym vzduchom. Sklu¢ovadlo
pracovného néastroja udrziavajte v nalezitej Cistote, bez ziadneho prachu. Odporuc¢ame, aby ste
naradie a nastroje ¢istili po kazdom pouziti. Nepondrajte do vody ani do inych kvapalin. Nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla.
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TECHNICKE PARAMETRE

Zdrojové napatie 220-240V~ 50 Hz
Menovity prikon 800W Max: 1200 W
Pocet otdc¢ok za minutu 0-1200
Pocet uderovza minttu 5300
Energia priklepu (J) 2,8

Maximalny priemer vitania:
-dokovu13mm

-dodreva40 mm

-dobeténu 26 mm

Hluk

Typicka uroven hluku stanovend na mierke A podla normy En60745:

Uroven akustického tlaku (LpA): 94 dB (A)

Nepresnost (odchylka) merania (K): <3 dB (A)

Uroven hluku pri praci moéze prekroé¢it (LwA): 105 dB (A).

Pouzivajte ochranu sluchu!

Vibracie

Celkova Uroven vibracii stanoveny podla normy En60745:

Emisia vibracii (ahd): 14,9 m/s?

Emisia vibracii (ahch): 17,13 m/s?

Nepresnost (odchylka) merania (K): 1,5 m/s?

Rezim prace: bez zataze

Nepresnost (odchylka) merania emisii vibracii K 1,5 m/s?

Hmotnost 2,4 kg

Pripustna dlzka prace: 15 mindt prace, 30 minut prestavky.

Deklarovana hodnota vibracii bola stanovena standardnou skisobnou metédou a méze sa pouzit na
porovnavanie réznych naradi.

Deklarovanad hodnota vytvaranych vibracii sa moéze pouzit aj na vstupné posudenie expozicie.
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FONTOS INFORMACIOK

Alegnagyobb elégedettség elérése, atermék teljesitményének

élvezete, valamint a termék 0sszes jellemzéjének és

funkciojanak megismerése érdekében kérjik, a termék
haszndlata el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

A készulék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és

kovesse azabban foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal

felel6sséget a készulék rendeltetésétdl eltérd hasznalatabal
vagy helytelen kezelésébdl ered6 karokért.

A kezelési utmutatot meg kell 6rizni, hogy a termék késébbi

haszndlata soranis felhasznalhatoé legyen.

« Akészilék kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszerl célokra nem hasznalhato.

« Akésziléket azadattablan feltiintetett értékeknek megfeleld
aljzatba csatlakoztassa.

« Gy6z6djon meg arrol, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladja meg a
biztositék maximalis teljesitményét.

« Amennyiben hosszabbitét veszigénybe, ellendrizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbité vezetékét
helyezze el ugy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.

- Ne engedje, hogy a tapvezeték az asztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forré felllethez érjen.

« Akésziiléket kuls6 iddzitett kapcsoloval, kiilon taviranyitoval
vagy egyéb, a berendezés automatikus kapcsoldsat biztosito
készilékkel nem hasznalhaté.

« Karbantartds el6tt mindig és feltétleniil, a csatlakozédugét
huzza ki az aljzatbol.

- Atapvezetéket azaljzatbol mindig a csatlakozédugénal
tartva huzzaki. A tapvezetéket az aljzatb6l vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakozédugd vagy a vezeték
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megsérulhet,

- szélséséges esetekben haldllal jaro dramutést okozhat.

« Sohane hagyja a készuléket felligyelet nélkiil, amig
csatlakoztatva van azaljzathoz.

« Akésziléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

« Akésziléket aTisztitas és karbantartas részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

« Akésziiléket héforras, lang, elektromos fitéelem kozelében
vagy forr6 stitére ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

« Akésziiléket és a tapkabelt gyermekektdl tartsa tavol.A

készlléket hasznalhatjak fizikai, érzékszervi vagy mentalis

fogyatékossaggal rendelkezd, valamint a hasonlé tipusu
készlilékek hasznalata terén tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezd személyek, amennyiben felligyelet alatt allnak,
vagy utasitasokkal ésinformaciokkal latjak el 6ket a készulék
biztonsagos haszndlatat, vlamint a fennallé veszélyeket
illetéen.

Gyermekeknek tilos a késziilékkel jatszani. Felligyelet nélkiil

a gyermekek a készulék tisztitasat és karbantartasat nem

végezhetik.

Kilonos 6vatossaggal hasznalja a késziléket, ha a kdzelben

gyermekek vagy haziadllatok tartézkodnak. Ne engedje, hogy

a gyermekek a készilékkel jatszanak.

« Akészuléket gyulékony anyagok kdzelében ne hasznalja.

« Akésziléket kultéri behatasok (esd, nap, stb.) elétt védje,

valamint magas paratartalmu helységekben ne hasznalja

(fird6szoba, nyirkos fahazak).

A tapvezeték dllapotat rendszeresen ellenérizze.

Amennyiben levalaszthatatlanul rogzitett tapkabel

hibasodik meg, a veszély elkeriilése érdekében kizardlag a

gyarto, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel

rendelkezé személy cserélheti ki.

Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugoval, illetve ha a
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késziilék leesett, mas médon megsérilt vagy nem megfeleld
modon lizemel, a készuléket sosem vegye hasznalatba. A
készuléket 6nalléan nejavitsa, aramitést okozhat. A hibas
késziléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfelel
szakszervizben adja le. A készuléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett javitds
afelhasznal6 szamara komoly kockazatot jelent.

« Akészulékhezkizarélag eredeti vagy a gyarté altal ajanlott
kelékeket hasznaljon. A gyarté altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a készulék meghibasodasat okozhatja és a
felhasznal6 biztonsagat veszélyezteti.

« Tartsarendben és jol megvildgitva a munkahelyét.

« Arendetlenség ésa nem megfeleld vilagitas balesetekhez
vezethet.

« Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes
kornyezetben, azaz gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében.

- Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam feletti uralom
elvesztését kockaztatja.

« Havanlehet6ség porelszivo vagy porgyjté elektromos
szerszamok felszerelésére, ellenérizze, hogy azok fel vannak-
e szerelve és megfelel6en mikddnek-e. Azilyen elektromos
szerszamok hasznalata csokkentia por jelenléte altal
jelentett kockazatot.

+ Ne ddljon tulsdagosan ra az elektromos kéziszerszamra. Tartsa
meg a stabil testtartasat és az egyensulyat. Ez segithet
abban, hogy elére nem lathato helyzetekben jobban kézben
tarthassa az elektromos szerszamot.

- Kerilje azelektromos szerszam akaratlan elinditasat.
Gy6z6djon meg réla, hogy a halozati kapcsold OFF allasban
van, miel6tt az elektromos szerszamot a halézatra
csatlakoztatja. Balesethez vezethet, ha az elektromos
szerszamot ugy viszi, hogy az ujjaagombon van, vagy ha
bekapcsoldas utan dugja be az elektromos szerszamot.
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Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne dolgozzon laza ruhaban, és
ne viseljen ékszereket munka kézben.Tartsa tavol a hajat, a
ruhazatot és a kesztylt a mozgé alkatrészektdél. Az
elektromos szerszam mozgo részei megragadhatjak és
behuzhatjidk a laza ruhadarabokat, ékszereket vagy a hosszu
hajat.

Elinditas el6tt tavolitsa el a villanykulcsokat vagy
szerszamokat az elektromos eszkdzb6l. Az elektromos
szerszam forgo részéhez még mindig csatlakoztatott
szerszam vagy kulcs személyi sériilést okozhat.

Legyen évatos, amikor elektromos szerszamokkal dolgozik,
koncentraljon a munkajdra, és j6zan ésszel jarjon el. Ne
haszndljon elektromos szerszamot faradtan, illetve
kabitdszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt. Egy
pillanatnyi figyelmetlenségis sulyos balesethez vezethet az
elektromos szerszammal végzett munka soran.

Tartsa tavol a gyerekeket a munkaterulettél, és NE engedje,
hogy a gyerekek meghtzzak a tapkabelt- ez sulyos sérilést
okozhat.

Miel6tt barmilyen beallitast elvégezne, tartozékot cserélne
vagy tarolna az elektromos szerszamot, allitsa a kapcsoloét
kikapcsolt allasba, hogy az elektromos szerszamot levalassza
az aramforrasrol. Azilyen évintézkedések csokkentik az
elektromos szerszam véletlen elinditasanak kockazatat.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a szell6zényildsokban nincsenek
lerakédasok.

A készuléket csak szaraz, jol megvildgitott kornyezetben
szabad hasznalni.

Ezt az eszkOzt 16 év alattiak nem hasznalhatjak.

Olyan munkaknal, ahol a szerszam vagy a r6gzité
érintkezésbe kerulhetrejtett elektromos vezetékekkel, a
szerszamot csak a szigetelt fellleteknél fogva tartsa. Ha a
szerszamgép vagy rogzitéelem elektromos tapkabellel
érintkezik, a szerszam nem szigetelt fém alkatrészei
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feszlltség ala kerlilhetnek, ami dramitést okozhat.

« Aszerszamgép felettiirdnyitds elvesztése testi sériilést
okozhat.

« Haszndljon megfelel érzékelbket a villamoshalézat
beazonositasdhoz, vagy kérjen segitséget a helyi
szolgaltatotdl. Azaram alatt 1évé vezetékekkel vald
érintkezés tlizet vagy daramiitést okozhat. A gazvezeték
karositasarobbanast okozhat. A vizvezeték atszurasa anyagi
kart okoz.

- Tartsa erésen a szerszamot. A csavarok meghuzasa és
meglazitasa sordn idéko6zonként nagy reakcionyomaték
léphet fel.

« Rogzitse a munkadarabot. A munkadarab asztalos szoritéval
vagy satuban torténdé rogzitése biztonsagosabb, mint a
kézben tartasa.

« Az elektromos szerszam fa, fém, beton, kerdmia és mianyag
furdsaraszolgal.

« Aszerszam letétele el6tt gy6z6djon meg, hogy az teljesen le
van allitva.

« Aszerszam elakadasa esetén azonnal kapcsoljakia
szerszamot. A blokkolt szerszam nagy reakcionyomatékhoz
vezethet, amivisszarugast okozhat.

« Ne hasznaljon a furészar maximalis megengedett
fordulatszamanal nagyobb fordulatszamot. Ha a sebesség tul
nagy, a furészar eltorhet.

- Mindig alacsony sebességgel kezdje a furast, és igy érintse
hozza afurdszar végéta munkadarabhoz.

- Csak egyenesvonalban fejtsen ki nyomast a furdszarra. Ne
nyomja tul erésen a furét és a furdszarat.

- Ajanlott kiegészité fogantyu haszndlata. Ez csokkenti a
szerszam feletti irdnyitas elvesztésének kockazatat.

. Utvefuraskor vagy a vésé funkcié hasznalatakor viseljen
fulvédot.

- Kizardlag tiszta és éles vagdéeszkozoket (pl. furdszarakat)
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hasznaljon. Atompa szerszamok hasznalata csokkentia
munka hatékonysagat és noveli a balesetek kockazatat.

« Az izemmoddot és a munkaeszkozt a munkadarab tipusanak
megfeleléen valassza ki.

+ Ellen6rizze a porvédd burkolat dllapotat. Sérilés esetén
cserélje ki, vagy juttassa vissza a készliléket egy
szakszervizbe.

- Egyes anyagok megmunkalasakor a levegében por gydlik
0ssze, amiveszélyt jelenthet az egészségre, allergias
reakcidkat, Iégzbszervi betegségeket okozhat, és
hozzajarulhat rak kialakulasahoz. Ugyeljen a munkahely
megfeleld szell6zésére, és hasznaljon megfeleld védelmi
osztalyu porvédd maszkot.

« Azazbeszttartalmu anyagokat csak megfelel6en képzett
személyzet munkalhatja meg.

« Agép csak hatékony szell6zésu, zart helyiségekben
haszndalhato.

« Aszerszam cseréje soran legyen kiilondsen 6vatos. Hasznélat

utan azonnal nagyon forré és/vagy éles lehet. Ajanlott

véddbkesztyd hasznalata.

A munka megkezdése el6tt ellendrizze a munkaeszkoz

rogzitésétaz SDS-tokmanyban. A reteszelést a munkaeszkoz

meghuzasaval lehet ellendrizni.

« Véséshez és ltvefurashoz csak SDS-plusz rogzitésu
furdszarakat és véséket hasznaljon.

SZIMBOLUMOK
- A hasznalati utasitdsban vagy a szerszdm adattdblajan a kovetkezé szimbdlumok jelenhetnek meg.
«Ezekajelolések fontos informacidkat tartalmaznak a termékkel és a hasznalati utmutatoval

kapcsolatban.
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Tlizveszély Viseljen védéruhazatot

Aramiités veszélye Viseljen védémaszkot

Viseljen védészemiiveget Viseljen légzésvédé késziiléket

PDSe

2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyujtési rendszer szabalyaival. A helyiel&irasok szerint
jarjonel. Atermékethéaztartasi hulladékokkal egyiitt nem dobjaki. Azelhasznalt termék
megfeleld artalmatlanitdsdval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges
karos hatasait akadalyozza meg.

ﬁ Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés talalhatd, a termék a
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g Atermékkivalé minéségu, ujrahasznosithaté anyagokbdl és alkatrészekbdl készdilt.

HASZNALJON SZEMELYIVEDOFELSZERELEST

-Viseljen azEN166 szabvanynak megfelel6 védészemiiveget

«Viseljen az EN149 szabvanynak megfelel6 védémaszkot

+ Az elvégzett munka tipusatol fliggéen hasznaljon mas precizids személyi védbeszkozt.

Késziilék leirasa

1.SDS-Plus tokmany 5.Forgésirany-valtoztaté gomb
2.Szabvéanyos tokmény 6.Bekapcsologomb retesz
3.Tokmany rogzitése 7.Munkamoéd-valaszté gomb
4.Tokmany kioldogydru 8.Segédfogantyu (eltlsd)

Termék elokészitése
Figyelem: A szerszam behelyezésekor vagy cseréjekor a gépet ki kell hizniazdrambol.
1.Valassza ki a megfelelé tokmanyt (hagyomanyos vagy SDS-plus). Rogzitse a szerszamot (1,2) a
tokményban (3) a kioldogy(irl (4) meghuzaséaval. A szerszam eltavolitdsdhoz hiizza meg a
kioldégydrdt, és vegye ki a szerszamot a tokmanybol.
Helyezze fel a segédfogantyut.
3.AzSDS-Plus tokmanyhoz a kovetkezé szerszamok illeszthet&k: SDS-Plus vésé és SDS-Plus tliskék. Fa
ésfém furasa esetén hagyomanyos tokmanyhoz szant, sztenderd furészarak is hasznalhatok.
4.Hafuroszéarat vagy mas SDS-Plus szerszdmot szeretne a tokméanyhoz csatlakoztatni, el6szor
6vatosan tisztitsa meg a tokmany belsejét, kenje be zsirral, majd helyezze be a szerszamot a
tokmanyba ugy, hogy évatosan elforgatja. A furdszar automatikusan reteszelddik. A furdszar helyes
behelyezésének és reteszelésének ellenérzéséhez hiizza maga felé a szerszamot.
.Aszerszdmnak az 6nrogzité tokmanyba torténé behelyezéséhez lazitsa meg a tokmanyt ugy, hogy
azalapjat fogva elforgatja a szoritdgylir(it az dramutaté jarasaval ellentétes iranyba.
6.Helyezze be a szerszamot (furdszarat) a tokmany nyildsaba, majd huzza meg a szoritégydrit az
Oramutato jarasaval megegyezd iranyban elforgatva azt.

g
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Mélységméro felszerelése
A mélységmérd behelyezéséhez lazitsa meg a segédfogantyu rogzitését. Helyezze be a mélységméré
palcat, helyzetét alyuk elvart mélységének és a furdszar hosszanak fliggvényében allitsa be.

UZEMMOD BEALLITASA
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Aziizemmoédot az izemmaoddvalaszté gombbal lehet megvaltoztatni. ElIérheté modok:
1.Furas

2. Utvefuras

3.Vésés

4.Vésés a szerszam szabad forgdsaval.

5.Bekapcsolt késziilék esetén ne valtoztassa meg az izemmaodot.

AKESZULEK HASZNALATA

Amikor a készllék tizemkész, csatlakoztassa a tdpkabelt azaramforrashoz.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a furasizénaban nincsenek vezetékek, csovek vagy egyéb érzékeny
infrastruktura. Kezdje el a furast a furészar munkadarabhoz valé hozzéérintésével, majd gyengén
nyomja hozzé a szerszamot a falhoz a furészar vonalaban. Minél erésebben nyomja a forgatégombot,
annal nagyobb a fordulatszam. Ugyeljen az anyagmaradvany elvezetésére. Padldba térténd furas vagy
mélyebb lyukak esetén lehetdvé kell tennia maradvany elvezetését vagy kifujasat a nyilasbol.

48



RH3010 ©® BLAUPUNKT

Beton furasakor javasolt az utvefurd funkcié hasznalata. Torékeny anyagok furasakor az ttvefuro
funkcié kikapcsolhaté.

Megvaltoztathatja a furds irdnyét a kapcsoldval. Furéds kzben ne valtoztassa meg a kapcsolégomb
helyzetét.

A vésés funkcio vagy a szabad forgasos vésés funkcio az izemmodkapcsoldval aktivalhato. A
kapcsolégomb lenyomésanak mértéke szabalyozza a tolé-hizé mozgas sebességét. Minél er6sebben
nyomja, annél nagyobb a sebesség.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A termék tisztitasa és karbantartasa elétt gy6z6djon meg, hogy a késziilék ki van huzvaa
konnektorbal.

Tartsa a szerszam szell6z6csatorndit (leveg6bemeneteket és -kimeneteket) szennyezédéstél
mentesen.Tordlje le a készliléket szdrazronggyal, vagy fujja le stritett leveg6vel. Tartsa a tokmanyt
pormentes allapotban. A késziiléket minden hasznalat utan tisztitsa meg. Ne meritse vizbe vagy egyéb
folyadékba. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket vagy oldészereket.

MUSZAKI ADATOK

Tapfesziltség 220-240V~ 50 Hz

Névleges teljesitmény 800 W Max: 1200 W
Percenkéntifordulatok szama 0-1200
Utések szama percenként 5300

Utvefuras energiaja (J) 2,8 J
Maximalis furasi atméré:

-fémben 13 mm

-faban 40 mm

-betonban 26 mm

<
>
(Y)
<
=

Zajszint

AzEN60745 szabvany szerint meghatéarozott jellemzé, A skalanak megfelel6 zajszint:
Hangnyomasszint (LpA): 94 dB (A)

Mérési bizonytalansag (K): <3 dB (A)

AmUkodés kézbeni zajszint meghaladhatja azalabbi értéket (LwA): 105dB (A).
Hasznaljon fulvédot!

Rezgések

Az EN60745 szabvanynak megfeleléen meghatarozott teljes rezgésérték (vektorok triaxialis 6sszege):
Rezgéskibocsatas (ahd): 14,9 m/s?

Rezgéskibocsatas (ahch): 17,13 m/s?

Mérési bizonytalansag (K): 1,5 m/s?

Uzemméd: terhelés nélkiil

Rezgéskibocsatas mérési bizonytalansagaK 1,5 m/s”

Tomeg: 2,4 kg

Megengedett munkahossz: 15 perc munka, 30 perc szlinet.

A megadott rezgésértéket a szabvanyos vizsgalati modszer szerint mérik, és szerszamok
osszehasonlitdsara hasznalhato.

A keletkezett rezgések névleges értéke is felhasznéalhato a kezdeti expozicid értékeléséhez.
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POMEMBNE INFORMACLJE

Prosimo, da za zagotovitev kar najve¢jega zadovoljstva z
napravo in njeno ucinkovitostjo ter v cilju seznanitve z vsemi
njenimiznacilnostmiin funkcijami, pred zacetkom dela z
napravo preberete ta navodila za uporabo.

Pred zacetkom uporabe naprave preberite navodila za uporabo

inravnajte skladno z v njih vsebovaniminavodiliin opozorili.
Proizvajalec ne odgovarja za nobeno $kodo, nastalo zaradi
uporabe naprave neskladno z njeno namembnostjo ali na
nepravilen nacin.

Navodila za uporabo je treba varno shraniti, da bodo na voljo,
¢e bodo morebiti potrebna v zvezis kasnejSo uporabo izdelka.

Napravaje namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.
Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni ploscici.

Preveriti je treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinapray, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podalj$ka. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje naklju¢no
spotikanje.

Napajalna zica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

Napravo se ne sme upravljatizzunanjim ¢asovnim
stikalom, daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki
napravo lahko avtomatsko izklopi.

Pred zacetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopitiiz napajanja.

Med odstranjevanjem napajalne Zice je treba vedno drzati za
vti¢nico. Nikoli

ne vleciza kabel, ker na ta nacin se lahko poskoduje vti¢nica
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- 0z.kabel, vskrajnih primerih pa celo pride do smrtonosnega
elektri¢cnega udara.

- Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti brez
nadzora.

- Naprave na dativvodo ali kaksno drugo tekocino.

- Napravo je trebaredno cistiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enju in vzdrzevanju.

- Naprave na namescativ blizini virov toplote, plamena,
elektricnega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kak3nidrugi napravi.

- Naprava se ne sme nahajati na kaksni drugi napravi.Naprave
ne smejo uporabljati otroci. Skupaj s kablom jo hranite zunaj
dosega otrok.Napravo lahko uporabljajo osebe zomejeno
fizitno, ¢utno alidusevno sposobnostjo pa tudi osebe, ki
niso usposobljene za uporabo oz. nimajo izkuSenj uporabe
tovrstnih napray, in sicer pod pogojem, da bodo
nadzorovane oz.dajim bodo razlozeniuporaba te naprave na
varen nacin ter morebitna tveganja.

. Cesovblizini naprave ali hidni ljubim¢ki, je treba med.
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati znapravo.

- Naprave ne uporabljativ bliZini vnetljivih snovi.

- Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce

indrugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti

(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne Zice.V primeru, ko

pride do poSkodbe napajalne Zice, jo je treba zamenjati pri

proizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da se
preprecijo morebitne nevarnosti.

- Ne uporabljati naprave, ko sta napajalna zica alivti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
PoSkodovano napravo dostavite v pristojno servisno
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podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakr$nakoli popravila najopravljajo samo pooblascena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.

- Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporo¢ene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poSkodbe naprave ter nevarnosti
za Clovekovo zdravje.

- Skrbite zared nadelovhnem mestuin za njegovo dobro
osvetljenost.

» Nered in nezadostna osvetljenost sopovzrocata nesrece.

« Ne uporabljajte elektricnega orodja v potencialno
eksplozivnem okolju, tj. v blizini vnetljivih tekocin, plinov ali
prahu.

» Trenutek nepazljivostilahko povzrociizgubo kontrole nad
orodjem.

. Ce obstaja moznost montaZe orodja za odsesavanje ali
zbiranje prahu, preverite, ali so ta orodja namescenain ali
pravilno delujejo. Uporaba takSnih dodatnih elektri¢nih
orodij zmanjsa nevarnost, ki jo ustvarja prisotnost prahu.

- Ne nagibajte se predalec z elektri¢cnim orodjem v rokah.
Ohranjajte stabilno drzo in ravnotezje. Tako boste ohranili
kontrolo nad elektri¢nim orodjem v nepredvidenih
situacijah.

+ Preprecujte moznost nenamernega zagona elektri¢nega
orodja. Pred priklopom elektri¢cnega orodje na elektri¢no
omrezZje se prepricajte, daje vklopno stikalo v poloZaju OFF.
Prenasanje elektricnega orodja s prstom na sprozilcu ali
priklop elektricnega orodja na omrezje po predhodnem
vklopu stikala na napravilahko povzroci nesreco.

« Nosite primerna oblacila. Za delo ne uporabljajte ohlapnih
oblacilihin med delom ne nosite nakita. Drzite lase, oblacila
in rokavice stran od gibljivih delov. Premi¢ni deli
elektri¢nega orodja lahko zagrabijo za dele takih ohlapnih
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oblacil, za nakit ali dolge lase ter jih potegnejo v napravo.
Pred zagonom elektri¢cnega orodja odstranite iznjega vse
kljuce. Orodje ali kljug, ki ostane priklopljen na vrtljivi del
elektri¢nega orodja, lahko povzroci telesne poskodbe.
Pridelu z elektricnim orodjem bodite previdni, osredotoceni
naizvajano delo ter miselnoin zdravorazumsko prisotni. Ne
sme se uporabljati elektricnega orodja v primeru utrujenosti
ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. En sam trenutek
nepazljivostimed uporabo elektricnega orodja lahko
povzroci hudo nesreco.

» Skrbite za to, da bodo otroci stran od delovnega obmo¢jain

NE dovoljujte, da bi otroci vlekli za napajalni kabel - to lahko
povzroci hude telesne poskodbe.

Predizvedbo kakrdne koli ponastavitve, menjave pribora ali
pred odlozitvijo elektricnega vedno prejizklopite napravo s
stikalom, da lahko potem elektri¢no orodje odklopite od vira
napajanja.Taksno previdnostno ravnanje zmanjsa nevarnost
nenamernega zagona elektricnega orodja.

Prepricatise je treba, da v prezracevalnih odprtinah ni
usedlin.

Napravo se sme uporabljati samo vsuhem, dobro
osvetljenem okolju.

- Tega orodja ne smejo uporabljati osebe, mlajse od 16 let.

Med deli, pri katerih bi orodje ali pritrdilni element lahko
naletel na skrite elektricne vode, elektro orodje drzati
izklju¢no zaizolirano povrsino. Stik orodja ali pritrdilnega
elementa z elektri¢cnim vodom pod napetostjo lahko privede
do prenosa napetosti na neizolirane kovinske dele elektro
orodja, kar predstavlja tveganje elektri¢nega udara.

Izguba nadzora nad elektro orodjem predstavlja nevarnost
telesnih poSkodb.

Uporabljati ustrezne detektorje za zaznavanje prisotnosti
elektricne napeljave oz. obrniti se nalokalnega dobavitelja
storitev. Zaradi stika z elektri¢nimi vodi pod napetostjo lahko
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pride do pozara ali elektricnega udara. PoSkodovanje plinske
cevilahko privede do eksplozije. Predrtje vodovoda prinasa
gmotno Skodo.

Elektro orodje je treba drzati zanesljivo. Med privijanjemin
odvijanjem vijakov in sornikov lahko ob¢asno prihaja do
visoke reakcije momenta.

Zavarovati obdelovano povrsino. Pritrditev obdelovanega
predmetav pritrdilni napravi ali primezu je bolj varno kot
obdelava predmeta, ki ga uporabnik drzi v roki.

Elektricno orodje je namenjeno za vrtanje v les, kovino,
beton, ploscice in plastiko.

Preden odlozite orodje, prepriCajte se, da je popolnoma
ustavljeno.

Ce se nastavek zagozdi, elektricno orodje takoj izkljucite.
Zaklenjeno orodje lahko povzroci visok reakcijski moment, ki
povzrocivzvratni sunek.

Ne delajte pri hitrosti, visji od najvecje vrtilne hitrosti svedra,
ki ga uporabljate. Sveder se lahko zlomi, ¢e je hitrost
previsoka.

Vedno zacnite vrtati pri nizki hitrosti. Konica svedra naj bo
vedno v stiku zobdelovancem.

Pritisk naj bo vedno vistiravnini kot svedro.Vrtalnikain
svedra ne pritiskajte prevec.

PriporoCamo, da uporabite pomoznirocaj. Pomoznirocaj
omejuje tveganje izgube nadzora nad elektri¢nim orodjem.
Med udarnim vrtanjem ali razbijanjem nosite zascito za sluh.
Uporabljajte samo Cista in ostra rezalna orodja (npr. svedre).
Uporaba topih orodijzmanjsuje delovno ucinkovitostin
povecuje tveganje nesrec.

Izberite nacin delain nastavek glede na vrsto materiala, ki ga
zelite obdelovati.

Preverjajte stanje protiprasnega $Citnika.V primeru
poskodbe zamenjajte gaznovim ali napravo odnesite na
servis.

Priobdelavi nekaterih materialov se v zrak dviguje prah, ki je
lahko nevaren za zdravje, povzroca alergijske reakcije,
boleznidihalin prispeva k raku. Prepricajte se, da je delovno
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mesto dobro prezraceno in uporabljajte protiprasne maske z
ustreznim razredom zascite.

- Materiale, ki vsebujejo azbest, lahko obdeluje samo ustrezno
usposobljeno osebje.

« Stroj se sme uporabljati samo v zaprtih prostorih z
ucinkovitim prezracevanjem.

« Primenjavi nastavka bodite Se posebej previdni. Takoj po
uporabije lahko nastavek zelo vrociin/oz. ostri. Priporoca se
uporaba zascitnih rokavic.

+ Pred zacetkom dela preverite pritrditev nastavka v vpenjalni
glaviSDS.To lahko preverite tako, da povlecete nastavek.

« Zarazbijanjein udarno vrtanje uporabljajte samo svedrein
dleta SDS-plus.

SIMBOLI

«V priro¢niku ali na tipski tablici orodja se lahko pojavijo spodaj navedeni simboli.
«Te oznake prinasajo pomembne informacije o izdelku in nasvete glede uporabe le-tega.

-l Prebrati uporabniski priro¢nik.

Nositi zascito za sluh

Splo3na opozorila

& Nevarnost pozara

Nositi zascitne rokavice

Nositi zas¢itno obleko

Tveganje elektricnega udara Nositi zas¢itno masko

Nositi zas¢itna ocala Uporabite zas¢ito za dihala

PVOOS®

Ce se na napravi nahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek
veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

Napravaizdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajoin
ponovno uporabijo.

=

£
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UPORABLJATI OSEBNO VAROVALNO OPREMO

- Nositi zasc¢itna oc¢ala po standardu En166

- Nositi zasc¢itne maske po standardu En149

- Uporabljati drugo osebno varovalni opremo, odvisno od vrste delovnih obveznosti.

Opis naprave

1. Drzalo za nastavek SDS-Plus 5.Preklopnik za smer vrtenja
2.Standardno drzalo za nastavek 6.Tipka za zaklep vklopa

3. Pritrditev drzala za nastavek 7.Gumb za nacin delovanja
4.0bro¢ za sprostitev drzala za nastavek 8.Pomoznirocaj (sprednji)

Priprava naprave za delo

Pozor: Prinamestitvi ali zamenjavi nastavka mora biti stroj odklopljen od vira napajanja.

1. Izberite ustrezen ro¢aj nastavka (tradicionalni ali SDS-plus). Ro¢aj nastavka (1, 2) vstavite v drzalo (3)

tako, da povlecete sprostitveni obroé¢ (4). Ce Zelite odstraniti ro¢aj orodja, povlecite sprostitveni

obrocin odstranite rocaj orodja iz drzala.

Pritrdite pomozniroca;j.

.Navpenjalno glavo SDS-Plus lahko pritrdite naslednje nastavke: sveder zrocajem SDS-Plus, dletain
Silazrocajem SDS-Plus. Standardne svedre za les in kovino lahko uporabljate z obicajnim ro¢ajem.

4.Zamontazo svedra ali drugega nastavka SDS-Plus v vpenjalno glavo, najprej nezno odistite
notranjost vpenjalne glave, nanesite malo masti v notranjost vpenjalne glave, nato pa nastavek
vstavite v vpenjalno glavo tako, da ga nezno zasukate. Sveder se samodejno zaklene. Ce zelite
preveriti, ali je sveder pravilno namescen in zaklenjen, povlecite nastavek proti sebi.

.Ce zelite nastavek vstaviti v samozatezno vpenjalno glavo, sprostite vpenjalno glavo tako, da
odprete luknjo, ki drzi dno vpenjalne glave, in zavrtite vpenjalni obro¢ v nasprotni smeri urnega
kazalca.

6.Vstavite nastavek (sveder) vluknjo v drzalu, nato pa ga zvrtenjem v smeri urinega kazalca stisnite z

vpenjalnim obrocem.
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Namestitev merilnika globine
Za namestitev merilnika globine zrahljajte pomoznirocaj. Nato vstavite merilnik tako, da prilagodite
njegov polozaj pricakovani globiniizvrtine in dolzini svedra.

NASTAVLJANJE NACINA DELOVANJA
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Nacin delovanjalahko spremenite zobra¢anjem gumba za nacin delovanja. Na voljo so naslednji
nacini:

1.Vrtanje

2.Udarno vrtanje

3.Razbijanje

4.Razbijanje s prostimi vrtljaji nastavka

5.Ne spreminjajte nac¢ina delovanja, ko je naprava vklopljena.

UPORABA NAPRAVE

Ko je naprava pripravljena za uporabo, prikljucite napajalni kabel na vir napajanja.

Prepricajte se, da na obmo¢ju vrtanja ni kablov, cevi ali druge obc¢utljive infrastrukture. Za¢nite vrtati
tako, da konico svedra polozite na obdelovanecin sveder rahlo pritisnete v liniji s svedrom. S pritiskom
na sprozilec na vrtalniku prilagodite hitrost vrtenja, bolj ko je sprozilec pritisnjen, ve¢ja je hitrost
vrtenja. Bodite pozornina odvajanje ostankov iz obdelovanca.V primeru vrtanja v tla ali globlje luknje
mora biti med vrtanjem omogoceno odvajanje ostankov ali ¢is¢enje luknje s pihanjem.

Udarno funkcijo priporocamo privrtanju v beton. Udarno funkcijo lahko izklopite privrtanju v krhke
materiale.

Smer vrtanja lahko spremenite s stikalom. Med vrtanjem ne spreminjajte polozaja stikala.

Funkcijo razbijanja s prostimi vrtljaji nastavka lahko vklopite s stikalom za nacin delovanja. Mo¢, s
katero pritiskate sprozilec, vpliva na hitrost gibov. Bolj ko je sprozilec pritisnjen, ve¢ja je hitrost.

CISCENJE INVZDRZEVANJE

Preden za¢nete s ¢iS¢enjem in vzdrZevanjem, se prepricajte, da je naprava izklju¢ena iz vira napajanja.
Prezracevalni kanali (dovod in odvod zraka) naj bodo vedno ¢isti. Napravo obriSite s suho krpo ali jo
prepihajte s stisnjenim zrakom. Na roc¢aju delovnega orodja ne bo prahu. Priporo¢amo, da napravo
ocistite po vsaki uporabi. Ne potapljajte v vodo ali druge tekocine. Ne uporabljajte agresivnih ¢istilnih
sredstev ali topil.

TEHNICNI PODATKI

Napajalna napetost 220-240V~ 50 Hz
Nazivha mo¢ 800W Max: 1200 W
Stevilo vrtljajev na minuto 0- 1200
Stevilo udarcev na minuto 5300
Energijaudarca(J)2,8)

Najvecji premer vrtanja:

-vkovino 13 mm
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-vles40 mm
-vbeton26 mm

Hrup

Tipicnaraven hrupa po skali A, dolo¢ena v skladu zEn60745:
Raven zvoc¢nega tlaka (LpA): 94 dB (A)

Merilna negotovost (K): < 3 dB (A)

Raven hrupa med delom lahko preseze (LwA): 105 dB (A).
Nosite zas¢ito za sluh!

Tresljaji

Skupna vrednost tresljajev dolo¢ena v skladu s standardom En60745:

Emisijska vrednost tresljajev (ahd): 14,9 m/s”

Emisijska vrednost tresljajev (ahch): 17,13 m/s?

Merilna negotovost (K): 1,5 m/s”

Nacin delovanja: brez obremenitve

Merilna negotovostK 1,5 m/s?

Teza 2,4kg

Dovoljenadelovna doba: 15 minut dela, 30 minut odmora.

Deklarirana vrednost ustvarjenih vibracij je bila izmerjena po standardni preskusni metodiin se lahko
uporablja za primerjavo orodij.

Deklarirano vrednost ustvarjenih tresljajev je mogoce uporabiti tudi pri zac¢etni oceni izpostavljenosti.
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VAZNA INFORMACIJA

Kako biste postigli najveée zadovoljstvo, uzivali u u¢inkovitosti

proizvodainaucili sve njegove karakteristike i funkcije,

procitajte ove upute prije koriStenja ovog proizvoda.

Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabuislijedite

smjernice sadrzane u njima. Proizvodac ne preuzima

odgovornost za Stete nastale nenamjenskim koristenjem
uredaja.

SacCuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

uporabu.

» Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

« Uredaj mora biti prikljucan iskljucivo u uti¢nicu s obiljezjima
u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

» Pobrinite se da ukupna potrosnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
opterdenje osiguraca.

« Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekoraci parametra njegovog opterecenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nacin da se izbjegnu slucajne
udarceiokidanje.

- Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi na rubu stolaili
policeilidodira vruc¢e povrsine.

« Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenogdaljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
mozZe automatski ukljuciti uredaj.

« Prijeradova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajizjedinice napajanja.

« Prilikom isklju¢ivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad ne iskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bito moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim slucajevima moze ¢ak
dovestido fatalnog strujnog udara.
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Ne ostavljajte opremu uklju¢enu u uti¢nicu bez nadzora.
Ne uranjajte uredaju voduili neku drugu tekucinu.

Uredaj treba redovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢is¢enjuiodrzavanju.

Ne postavljajte uredaja blizuizvora topline, plamena,
elektricnog grija¢eg elementaili na vrucoj peci. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

Uredaj mogu koristiti osobe s ograni¢enim fizi¢kim,
osjetilnim ilimentalnim sposobnostima, kao i osobe koje
nemaju iskustvaili nisu upoznate s naCinom koristenja
uredaja tog tipa, ako uredaj koriste uz nadzoriliako su dobile
upute za koristenje uredaja na siguran naciniako su
obavijeStene o mogucim opasnostima.

Budite oprezni prilikom koristenja uredaja kada u bliziniima
djeceiliku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojte izlagati uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaili u specijalistickoj servisnoj radionici ili
kod kvalicirane osoberadiizbjegavanja opasnosti.

Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanjeiili
utikacom ako su paleili su oStec¢ene na bilo koji nacin ili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujniudar. Neispravan uredajdonesi u
odgovarajudiservisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.

Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
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od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredajai
ugroziti sigurnost koristenja.

Odrzavajte radno podru¢je dobro osvijetljenim.

Nered ilitamna podrucjaizazivaju nesrece.

Ne rukujte elektri¢nim alatima u eksplozivnojatmosferi, na
primjer u prisutnosti zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.
U slu¢aju nepaznje mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom

Ako je moguce montirati usisivacisustav za prihvat prasine,
morate ih prikljucitiiispravno koristiti. Uporaba usisivaca
mozZe smanjiti opasnost zbog prasine.

Izbjegavajte neprirodan polozaj tijela. Pobrinite se da ¢vrsto
stojite i odrzavajte ravnotezu u svakom trenutku. Na taj ¢ete
nacin moci bolje kontrolirati elektri¢ni alat u neocekivanim
situacijama.

Izbjegavajte nehoti¢no ukljuc¢ivanje uredaja. Uvjerite se da je
elektri¢ni alatisklju¢en (OFF) prije nego ga prikljucite na
napajanje. Ako prilikom nosenja elektri¢cnog alata prst drzite
na sklopciili prikljuc¢ite napajanje uklju¢enog uredaja, moze
docido nezgode.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecuili nakit.
Kosuiodjecu drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavu, Siroku odjecu, nakitili dugu
kosu.

Alatza namjestanjeili kljuceve za matice uklonite prije
ukljucivanja elektri¢nog alata. Alatili kljuc koji se nalazi u
rotirajuc¢em dijelu elektricnog alata mogu uzrokovati ozljede.
Budite oprezni, pazite Sto raditei koristite zdrav razum pri
rukovanju elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat dok
steumorniili pod utjecajem droga, alkoholaili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Drzite djecu podalje od radnog podrucjai NEMOJTE dopustiti
djeci davuku kabel za napajanje - to moze uzrokovati
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ozbiljne ozljede.

« Prije bilo kakvih podeSavanja, promjene priboraili spremanja

elektri¢nih alata, okrenite prekidac za napajanje u polozaj
isklju¢eno kako biste iskljucili elektri¢ni alatizizvora
napajanja.Takve preventivne mjere smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢cnog alata.

- Provjerite jesuliotvori za ventilaciju bez ostatke.
+ Uredaj se smije koristiti samo u suhom, dobro osvijetljenom

okruzenju.

« Ovajalat ne smiju koristiti osobe mlade od 16 godina.
- Tijekom izvodenja radova prilikom kojih bi alat ili element za

pri¢vri¢ivanje mogao dodi u dodir sa skrivenim elektri¢cnim
kablovima, elektri¢ni alat drzite iskljucivo naizoliranim
povrdinama. Kontakt alatailielementa za pri¢vrséivanje s
elektri¢nim kablom pod naponom moze uzrokovati prijenos
napona na neizolirane metalne dijelove elektri¢cnog alata $to
stvara opasnost od strujnog udara.

Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom moze dovesti do
ozljeda tijela.

Koristite odgovarajuce detektore da biste pronasliinstalacije
ili potrazite pomoc lokalnog pruzatelja usluga. Kontakt s
kablovima koji su pod naponom moze dovesti do pozaraili
strujnog udara. Ostecenje plinske cijevi moze uzrokovati
eksploziju. Probijanje vodovodne cijevi moze uzrokovati
materijalne Stete.

Cvrsto drzite elektri¢ni alat. Tijekom zavrtanja i odvrtanja
vijaka i Srafova povremeno se mogu pojaviti veliki zakretni
momenti.

Zastitite predmet koji obradujete. Stezanje izratka pomocu
uredaja za stezanjeili Skripca sigurnije je nego drzanje
rukom.

Elektri¢nialatnamijenjen je za buSenje drva, metala, betona,

plocicaiplastike.
Provjerite je li se elektri¢ni alat potpuno zaustavio prije nego
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Sto gaodlozite.

- Ako se pomoc¢ni alat zaglavi, odmah iskljucite elektri¢ni alat.
Blokiranialat moze dovesti do velikog momenta reakcije
uzrokujuci povratni udar.

- Ne radite brzinom vecom od maksimalne brzine svrdla koje
koristite. Svrdlo se moze slomiti ako je brzina previsoka.

« Uvijek pocnite busitimalom brzinom i drzite vrh svrdla u
kontaktu s radnim komadom.

- Pritiskajte samo uravnoj liniji s busilicom. Nemojte previse
pritiskati svrdloisvrdlo.

» Preporuca se korisStenje pomo¢ne rucke. Smanjuje rizik od
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

« Kod udarnog busenjaili funkcije kovanja nosite zastitu za

sluh.

Treba koristiti samo Ciste i oStre alate za rezanje (npr. svrdla).

Koristenje tupih alata smanjuje u¢inkovitost radai povecava
rizik od nezgoda.

« Odaberite nacinradaipribor prema vrsti materijala koji se
obraduje.

« Provjerite stanje poklopca za prasinu. U slu¢aju ostecenja
zamijenite ganovim ili odnesite uredaj u profesionalni servis.

+ Prilikom obrade nekih materijala u zrak se dize prasina koja
mozZe biti opasna po zdravlje, izazvati alergijske reakcije,
bolesti diSnog sustavai pridonijeti nastanku raka. Provjerite
jeliradno mjesto dobro prozraceno i koristite maske za
prasinu odgovarajuce klase zastite.

- Materijale koji sadrze azbest smije tretirati samo
odgovarajuce obuceno osoblje.

« Stroj se smije koristiti samo u zatvorenim prostorijama s
ucinkovitom ventilacijom.

» Budite posebno oprezni kada mijenjate radni alat. Moze biti
vrlovrucei/ilioStro neposredno nakon upotrebe. Preporuca
se uporaba zastitnih rukavica.

« Prije pocetka rada provjerite pri¢vrs¢enje radnog alata u SDS
steznu glavu. Zakljucavanje se moze provjeriti povlacenjem
pomoc¢nog alata.

« Zaudarno busenjeiudarno busenje smiju se koristiti samo

SDS-plus svrdlaidlijeta.
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SIMBOLI
- U uputama za upotrebuili na natpisnoj plocici alata mogu se pojaviti donji simboli.
+Te oznake sadrze vazne informacije o proizvodu i upute za njegovu upotrebu.

|.l| Procitajte korisnicki priru¢nik

Nosite sredstva za zastitu usiju

Opce upozorenje Nosite zastitne rukavice

Opasnost od pozara

A Opasnost strujnog udara

Nosite zastitnu odjecu

Nosite zastitnu masku

Nosite zastitne naocale Koristite zastitu za di$ne puteve

oecee

Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven
odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava

— za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko
zdravlje.

N Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu reciklirati i ponovo
%é upotrijebiti.

KORISTITE OSOBNA ZASTITNA SREDSTVA

« Koristite zastitne naocale u skladu s normom En166

« Koristite zastitne maske u skladu s normom En149

- Koristite ostala precizna osobna sredstva za zastitu, ovisno o radu koji se izvodi.

Opis uredaja

1.SDS-Plus drzac radnog alata
2.Standardnaruckaradnog alata
3.Pri¢vrscivanje drzacaradnog alata

4. Prsten za otpustanje ru¢ke radnog alata

Prekidac smjera vrtnje

Gumb za zakljucavanje prekidaca
Izbornik nac¢inarada

Pomoc¢na rucka (prednja)

PN,

Priprema uredajazarad

Napomena: Stroj treba iskljucitiizizvora napajanja prilikom postavljanjailizamjene radnog

alata.

1.Odaberite odgovarajuci drzac alata (tradicionalniili SDS-plus). Umetnite ru¢ku radnog alata (1,2) u
drzac (3) povlac¢enjem prstena za otpustanje (4). Kako biste uklonili drzac¢ alata, povucite prsten za
otpustanjeiizvadite drzac¢ alataiz njegovog drzaca.

2. Pricvrstite pomocnu rucku.

3.Na SDS-Plus steznu glavu mogu se pric¢vrstiti sljedeci radni alati: svrdlo sa SDS-Plus drskom, dlijeta i
Siljci sa SDS-Plus drskom. Standardna svrdla za busenje drva i metala mogu se koristiti s
uobicajenom drskom.
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4.Zamontazu busiliceilidrugog radnog alata sa SDS-Plus montazom u steznu glavu, najprije njezno
ocistite unutrasnjost stezne glave, nanesite malo masti unutar stezne glave, zatim umetnite radni
alat u steznu glavu laganim okretanjem. Busilica ¢e se automatski zakljucati. Kako biste provjerili je li
svrdloispravno namjesteno i zaklju¢ano, povucite pomocnialat prema sebi.

5.Zaumetanje radnog alata u steznu glavu koja se sama zakljuc¢ava, olabavite steznu glavu otvaranjem
rupe koja drzi bazu stezne glave i okretanjem steznog prstena u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu.

6.Umetnite radnialat (svrdlicu) u otvor rucke, zatim ga stegnite steznim prstenom okretanjemu
smjeru kazaljke na satu.

Montaza mjeraca dubine
Zaugradnju mjeraca dubine olabavite pricvrs¢enje pomocne rucke. Zatim umetnite mjeru
prilagodavajudi njen polozaj oc¢ekivanojdubinirupeiduljini svrdla.
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Nacin rada se moze promijeniti pomocu kotacic¢a za odabir nac¢inarada. Dostupni nacinirada:
1.Busenje

2.Udarno busenje

3.Kovanje

4.Kovanje sa slobodnom rotacijom radnog alata.

5.Ne mijenjajte nacin rada kada je uredaj ukljucen.

KORISTENJE UREPAJA
Kada je uredaj spreman za uporabu, spojite kabel napajanja naizvor napajanja.
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Uvjerite se da u podrucju busenja nema kabela, cijeviili druge osjetljive infrastrukture. Zapo¢nite
busenje tako davrh svrdla prislonite na obradakilagano pritisnete svrdlo u ravnini sa svrdlom.
Pritiskom na okida¢ na busilici podesava se brzina rotacije, $to je vise okidac¢ pritisnut, veca je brzina
rotacije. Obratite paznju naispustanje materijala iz materijala. U slucaju busenja u poduili dubljih
rupa, izmedu produbljivanja rupe treba biti moguce isusiti iskopani materijal ili otpuhati rupu.
Funkcija udara ceki¢a preporucuje se kod busenja betona. Funkcija udara ceki¢a moze se iskljuciti pri
busenju krhkih materijala.

Prekidacem mozete promijeniti smjer busenja. Nemojte mijenjati postavku prekidaca tijekom busenja.
Funkcija kovanjaili funkcija kovanja sa slobodnom rotacijomRadni alat se moze pokrenuti prekida¢em
nacinarada. Stupanj stiskanja okidaca kontrolira brzinu povratnog kretanja, sto je okidac vise
pritisnut, veca je brzina.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije pocetka ¢is¢enjaiodrzavanja, provjerite je li uredaj isklju¢en izizvora napajanja.

Odrzavajte ventilacijske kanale (ulaziizlaz zraka) uredaja slobodnima od onecis¢enja. Obrisite uredaj
suhom krpom ili ga propuhajte komprimiranim zrakom. Drzite drsku radnog alata ¢istom od prasine.
Preporuca se ¢is¢enje uredaja nakon svake uporabe. Nemojte uranjati u voduili druge tekucine.
Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢is¢enje ili otapala.

TEHNICKI PODACI

Napon napajanja 220-240V~ 50 Hz
Nazivna snaga 800 W Max: 1200 W
Broj okretaja u minuti0-1200

Broj udaraca u minuti 5300
Energijaudarca(J) 2,8)J
Maksimalni promjer busenja:
-umetalu13mm

-udrvu40 mm

-ubetonu26 mm

Buka

Tipi¢narazina buke ponderirana prema A skali odredena u skladu s En60745:
Razina zvucnog tlaka (LpA): 94 dB (A)

Mjerna nesigurnost (K): <3 dB (A)

Razina buke tijekom rada moze prekoraciti (LwA): 105 dB (A).

Nositi sredstva za zastitu sluha!

Vibracija

Ukupna vrijednost vibracija odredena prema En60745:

Emisija vibracija (ahd): 14,9 m/s?

Emisija vibracija (ahch): 17,13 m/s?

Mjerna nesigurnost (K): 1,5 m/s2

Rezim rada: bez opterecenja

Nesigurnost mjerenja emisije vibracija K 1,5 m/s?

Tezina 2,4 kg

Dopusteno trajanje rada: 15 minuta rada, 30 minuta pauze.

Generirana deklarirana vrijednost vibracija izmjerena je standardnom metodom ispitivanja i moze se
koristiti za usporedbu alata.

Deklarirana vrijednost generiranih vibracija takoder se moze koristiti u pocetnoj procjeniizlozenosti.
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ZHMANTIKEZ NTAHPOO®OPIEX

MNava emrtoxete TNV VPYNAOTEPN SuvaTh Lkavomoinon, va

MEIVETE EuXAPLOTNUEVOL UE TNV ATTOOOCN TOU TTPOIOVTOC Kal va

MAOETE OAQ TA XOPAKTNPLOTIKA KAl TIG AEITOUPYIEC TOU,

mapakaloUue Slafdote To mapov eyxelpidlo mptv

XPNOIUOTIOLHOETE TO TTPOTOV.

MpPtv XpNOIUOTTOIANOETE TN CUOKELN, SlaBdoTe To eyxelpidlo Kal

akoAouBnote TIgodnyieg mou mepléxovtal o€ avto. O

KataokevaoTtig dev evBuvetal yla {nuiég mou mpokalouvvTal

armd TN XPNon TNG OUOKEVUNG ME TPOTIO ACUU@PWVO UE TOV

TIPOOPIOMUO TNG A AOYW aKATAAANAOU XEIPIOUOU.

AlaTnNPNOTE AUTEG TIGC OONYIEC XPOEWC VIO LEANOVTIKN

avagopda.

« Houvokeun npoopiletat pévo yla oikiakn xprion. Mnv
XPNOIUOTIOINCETE T CUOKEUN Y1 TOUG OKOTTIOUG AANoug amd
TOV TTPOOPIOMO TNG.

« NMpémneiva ouvOECETE TN OUOKEUN ATTOKAEIOTIKA oTNV mpila pe
TA XOPOAKTNPLIOTIKA TTOU VA €ival CUMBATA PE TIG TIMEG TTOU
ava@EPovTal TNV OVOUAGCTIKA TMvakida.

« Mpéneiva eAéy€ete av n MARPNGANYN NAEKTPIKOU PEVUATOC
amod OAe¢ TIgouvdedepuéveg otnV mPila uNXavéG Toixou va punv
urrepfeiTn péytotn emPdpuvon TNC NAEKTPLIKAC AoPAAELQC.

+ AV XPNOIUOTIOINOETE TNV ETTEKTACN, TIPETEL VA EAEYEETE AV N
ANYn evépyelag Tou cuvdedePEVOU OTNV ETTEKTAOCN
€€OMAIOMOU auToU va UNV UTTEPRBEI TIC TAPAUETPOUC
emPBapuvonc NG To KaAWS10 EMEKTAONC TTPETTEL VA TOTTOTEDE(
ETOLWOTE va amo@UYETE TuXaio TpdABnypan va un
OKOVTAYETE O€ AUTO.

« Mnv emtpéPete T0 KAAWSI0 TPOPOSOTCIAC VA KPEPMACTEI KATW
amnd Tnv dkpn evog tpameliov f pa@lol A va unv ayyiéel (eotn
EMQPAVELQ.

« Houvokeun dev mpoopiletal yla EAeyX0 PE EEWTEPIKO
XPOVOSIaKOTITN, EEXWPLOTO TNAEXEIPLOTAPLO N AAAN SdiaTtaén n
OoTTola IMopPEi va ameveEPYOMOLOEL TN CUOKEUN AUTOMATWC.
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« Mpvand TI¢ epyaciec ouvTAPNONG TTPETIEL VA ATTOCUVOEETE
TTAVTA KAl TTARPWC TN OUOKEUN atto TNV NAEKTPLIKA EVEPYELQ.

« Amoouvoéovtag 1o KaAwdio Tpopodoaiag mavTa MPEMEL VA TO
Tpafdate KpATWVTAG TO PIG. MOTE pn

« BydAete To kKahwdio Tpoodoaciag Tpafwvtag Hévo To
KAAWOS10 ylati £€ToL pmopeite va XaAAOETE TO QLIGH TO KAAWSI0,
KOl O€ OKPAIEC TTEPIMTTWOELG, UTTOPEITE VA TABETE
nAektpomAnéia.

« Agv emTPEMETAL VA APAVETE TN CUOKEUA cuvdedepévn oTnNV
npifa xwpic emomteia.

« Mn BuBilete Tn OUOKEUA OTO VEPO ) O€ KAvEVA AANO LYPO.

« Houvokeunpénetva kaBapiletal TAKTIKA CUUPWVA UE TIG
TIPOTACEIC TTOU ava@EépovTal 0To Hépogepi KaBaplopou katl
ouvTAPNONC TNC OUOKEUNC.

« Mnv tommoBeteite TN OUOKELN KOVTA O€ TTNYEC OEpUOTNTAG,
@AOYQ, NAeKTPLKA povada Béppavong i mavw oe (e0Td
@oUpvo. Mnv TonmoBeTeite TN CUOKEUN €A € AAAN CUCKEUN.

« H ovokeun pmopeiva xpnotpomnotnBei anod ta mpoéowma e
TIPOOPIOUEVEG PUOLKEC, AVTIANTITIKEG ) VONTIKEG IKAVOTNTEG 1
Tampoéowma Ta omoia Sgv €XOuV EUTEIpia KAl TTWG VA
XPNOLUOTIOIF|OOUV OUCKEVEC TETOLOU TUTTOU UTTO TOV OPO OTI
auTd eivatumd emonteia f va e€oIkeElwWOOUV e TT0 BEpa WG
VA XPNOIUOTOIOOUV AUTH TN CUCKEUN E TOV A0PAANA TPOTIO
Kalav evnuepwBoLv yia mbavoug kivouvouc.

« MNpénelva giote 1dlaitepa MPOOEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOLEITE
TN OUOKEUN Kal 6Tav KovTtd Tn¢ Bpiokovtatmaidia n (wa
OUVTPOYPLAG. MnV emitpénmete oTa Maldid va mai(ouv e TN
OUOKELN.

« Mnv XpnNOIUOTIOINOETE EVPAEKTA UALKA KOVTA OTN CUOKEUN.

« Mnv ekBéteTe TN OUOKEUA O0TN 6PAoN TWV KAIPIKWV cLVONKWV
(Bpoxn, AALOG KATL.) KL UNV TN XPNOIMOTIOINCETE O€ CUVONKEC
avénuévncuypaociag (UmAavia, HOUCKEUEVA KAUTTIVYK KATT.).

« MNeplodika eAéyxeTe TNV KATdotaon Tou Kalwdiou
Tpo@odoaiac. Av To pn agalpolupevo KaAwdio tpo@odoaciag
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uTtooTel pOopécmpémel va avtikataoTabei and Tov
KATAOKEVAOTA N 0€ éva e€€10IKEVEVO OUVEPYEIO ) aTTd TOV
€€OVOI0BOTNUEVO AVTITTPOOWTIO UE OKOTIO VA ATTOPUYETE
evOexOUEVO Kivouvo.

« MnV XpNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN E XAAAOUEVO KAAWSI10
TPpoPodoaoiag, XaAaOUEVO QICH OTAV N CUCKEUN TTECELN
XaAdoel pe omolodnmote AANO TpOTO | 0TaV S€V AelTOUpPYEi
KatAaAANAa. Mnv eMOKEVACETE TN CUCOKEUN POVOL OaG.
MapadwoTte TN XaAAOUEVN CUCKEUA OTNV KATAAANAN
unnpecia oépPig ue okomod va eAeyxOein va eMOKEVAOTEL.
"ONEC Ol ETTIOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
and 1ige€ovalodotnuévec umnpeciec o€p L. AKaTAAANAa
EKTENECUEVEC ETTIOKEVEC UTTOPEI VA ATTOTEAECOUV ONUAVTIKO
KivObuvo yla tov Xpriotn tnc.

« Xpnolpomolegite pévo ta yviola a&ecoudp yla Tn CUOKEUN
Ta aeooudp mou MpoTEivovTal Anmd ToV KaTaokevaoTr. To va
xpnotpgonotnoete ta afecouvdp mou dev mpoteivovtal and Tov
KATOOKEVAOTH Ummopei va mpokaAéoel BAABeC 0Tn cuOKEUR
Kalva mMPoKaA€éoeL KivOuvo yla Tn Xprnon Tne.

« QpovTioTE 0 XWPOC EPYATiag oag va ival TAKTOTTOINMEVOC KAl
PWTIOMEVOC.

« Hatafia kal o avemapkn¢ @wTIopno¢ odnyouv o€ atuxfpata.

« Mnv xpnolpomoleite NAEKTPIKA EPYAAEIQ O€ EKPNKTIKEC
atpoo@alpeg, SnAadn og XWPOUG OTTOU UTTAPXOUV EVPAEKTA
uypPdq, agpiaff okKOVEC.

« Mia otiypn anpooeéiag umopei va odnynoel o€ amwAela Tov
€ENEYXOU TOU UNXAVAUATOC.

« Edv undpyxein SuvatdtnTta xpriong NAEKTPIKWVY EpyaAgiwy yla
tnv e€aywyn 13 Tn cUANoOyYR TNG oKoOvVNG, BeBalwBeite OTI €XxOUV
eykataotaBei katAeltoupyouv cwoTd. H xpron tétolwv
NAEKTPIKWYV EPYOAEIWV HEIWVEL TOV KivOUuVOo ammo Tn oKovn.

« Mnv XpnolJoToLEiTE TO NAEKTPLKO EpyaAEio TTOAD pakpld amo
TO OWMAO 0AG, £XovTag Ta xépla teviwpeva. Kpatiote 1o
oT1aBepd pe Ta Xépla kKal SlatnpenoTe TNV Ioopponia cag. Autd
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Ba cagmapéxel KAAUTEPO ENEYXO TOU NAEKTPLKOU pyaleiou
OETEPITTWON ATTPOPAENTWY KATACTACEWV.

« ATTOQUYETE TNV AKOUGIA EKKIVNON TOU NAEKTPLKOU €pyaleiou.
BeBaiwOeite 6110 SlakdNTNG EVEPYOTTOINONG BpioKeTALOTN
0éon OFF mptv ouvbéoeTe To NAEKTPLKS epyaleio otnv mpida.
H pueta@opd tou nAeKTPIKOU epyaleiov pe To SAXTUAO GTN
okavddAn | n ouvoeon Tou NAEKTPLKOU epyaleiov otnv npila
META TO TATNMA TOU KOUMTTIOU EVEPYOTIOINONG UTTOPEI va
odnynoel o€ atuxfuata.

« ®opéote KATAANAO pouxlopd. Mnv epydleoTte e xalapd
poUXa Kal hNV QOPATE KOOUNMATA KATA TNV Epyaacia.
Kpatote ta HaAALd, Ta poUxa Kal Ta yAavTia pakpld amo ta
KivoUpeva oTeAéXN. Ta KIVOUPEVA HEPTN TOU NAEKTPIKOU
epyaleiov pmopeiva apmafouv katva tpafnfouv xalapd
poUXa, KOOUNHATA A HAKPLA PaAALd.

« Apalpéote OAa Ta KAELSIA N Ta epyaleia amd TO NAEKTPLKO
epyaleio mpiv to evepyomolnoete. Eva epyaleio i KAeldimou
TTAPAMEVEI TIPOCAPTNMEVO OTO TTEPIOTPEPOUEVO TUAUA TOU
NAEKTPIKOU EpYaA€Eiov UTTOPEI VA TTPOKAAECEL TPAUUATIOUO.

« Hxprion tou nAekTplkoL epyaleiov mpémel va yivetal Ue
TTPOOCOX N, CUYKEVTPWON KAl KOV Aoyikn. Mnv
XPNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPLKO EpYaleio OéTav gioTe
KOUpaopévol N BpioKEOTE UTIO TNV ETTHPELA VAPKWTIKWY,
OAKOOA ] @apUAKWVY. AKOUN Kal pla Ty anpooeéiag katd
TN XPNOoN eVOC NAEKTPIKOU EpYANEiOU UTTOPEI VA TTPOKAANEDEL
coBapod atuxnua.

« Kpatnote ta matdid pakptd amod tnv mepLoxn Epyaciag kal
MHN a@rivete Ta maidid va tpafouv 1o kaAwdio tpopodoaiag
- QUTO UTTOPEi VA TTPOKAAEDEL 0OBAPO TPAVUUATIONO.

« Mpivamé onotadnmote puBPLION, aAAayr E€apTNUATWY 1
amoBAKeLON TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOV, LETAKIVAOTE TOV
S1akKOMTN 0TN B€0n amevepyomoinonNg WOTE va AMOCUVOEDETE
TO NAEKTPLKO epyaleio amd TNV mapoxn pevpatoc. Tétola
TIPO@UAOKTIKA HECA PEIWVOUV TOV Kivouvo akololag
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EKKIVNONG TOU NAEKTPIKOU epyaleiou.

» BeBalwOeite 611 Ta avoiypata e€agplopol Sev Exouv
UTTOAEippaTa.

« To epyaleio mpémeL va XPNOIMOTIOLEITAL HOVO OE OTEYVO, KAAA
QWTIOUEVO TTEPIBAANOV.

« Autd 10 epyaleio Sev mpémel va xpnolpomoleital anod dtopa
KATW TwV 16 €TWV.

« Kpatdte 1o NAEKTPIKA EpYAANEiA HOVO ATIO HOVWHUEVEC
EMPAVEIEC OTAV EKTEAEITE Epyacnieg 6TTou To epyaleio o
ouvdeTipagBa pmopovoe va €pOel O€ MA@ HE KPUPUEVA
NAEKTPIKA KaAwdla. H emagn Tou epyaAeiov ) tou cuvdetripa
ME NAEKTPLKO KAAWOI0 UTTOPEI VA TTPOKAAECEI TACN OTA UN
MOVWUEVA HETAAALIKA HEPN TOU NAEKTPIKOU EpyalEiou Kal
pumopeiva odnynoet oe nAektponAnéia.

« HamwAela eAéyxou Tou NAEKTPLKOU Epyaleiov pmopeiva
TIPOKOAAECEL TPAUUATIOUO.

« XpNOIUOTOIAOTE KATAAANAOUG AVIXVEUTEG VIO VO EVTOTIIOETE
TNV EYKATAOTAON N ETIKOIVWVHOTE YE TOV TOTILKO TTAPOXO
urtnpeciwv yia Bonbeta. H ema@n pe kKaAwdia umoé taon
umopeiva odnynoel o mupkayld n nAektponAnéia. H BAGRN
oTov aywyo agpiov pmopei vampokaiéoel ékpnén. H
S1dtpnon Tou cwARvVa vePoL TTPOKAAEl UAIKEG CNUIEG.

« Kpatote 10 NAeKTPIKO epyaleio oTaBepd. Katd tn Sidpkela
TNG OVOPIENC KALTNG XAAAPWONG TWV KOXALWV KAl TwV
MTTOUAOVIWY, evOéxeTal va eppavifovtal katd dtaothpata
vPnAég pomég avtidpaonc.

« Aogpaliote To UTIO Katepyaoia UAIKO. To va o@ifeTe To TEpA)LO
Epyaciag o€ pla ouokeun cVoPIENC 1 LEYYEvN gival 1o
ao@alégamd TO va TO KPATATE OTO XEPL OAG.

« To nAekTpIKO epyaleio mpoopiletal yia tn didtpnon oe 0O,
METAANO, OKUPOSEUA, KEPAMIKA TTAOKIS IO KAl TTAQCTIKAL.

« Mpvamnd tnv tomoB£Tnon Tou NAEKTPLIKOU EpyaAEiou,
BePalwOeite OTIExEL OTANATACEL TANRPWC.

« JemepinTwon eUMAOKAC TOU EpYaleiov epyaaciag,
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ATTEVEPYOTIOINOTE AUEOWC TO NAEKTPLKO epyaleio. Eva
MTTAOKOPLIOUEVO epyaleio umopei va odnynoetl oe uPnAn poTn
avtidpaong mou MPoKaAei KAwTonua.

« Mnv Ageltoupyeite pe HeyaAlTEPN TAXUTNTA TTEPICTPOPAC ATIO
TN MEYLOTN TAXUTNTA TTEPIOTPOPHC TOL TPUTAVIOU TTOU
xpnotpomoleital. EAv n taxdtnta eivat moAv uPnAn, To
TPUTTAVI UTTOPEL va OTTACEL.

« MNavtava ekivdate Tn S1ATPNON O€ XaUNAN TaxUTNTA KAl va
KPOATATE TO TPUTTAVI O€ ETTAQPN LE TO AVTIKEIMEVO Epyaciac.

« Aoknote mieon povo o€ evBeia ypaupn LE TN HUTN TOU
Tpumnaviol. Mnv mélete utepBoAikd To Spdmavo Kal To
TPUTTAVL.

« Juviotdataln xprion mpooBetnc Aafrc. Meiwvel Tov Kivéuvo
ATTWAELAG EAEYXOU TOU NAEKTPLIKOU Epyaleiovu.

« Qopdte mpooTacia NG akong Katd tnv KpouoTikA dtdtpnonn
KAtd Tn xenon tn¢Aettouvpyiag opupnAdtnonc.

« Xpnoluomoleite pévo kabapd Kal KoPTePA EPYAAEia KOTTAC
(m.x. tpumdvia). H xprion apPBAeiwv epyaAeiwy HEIWVEL TNV
amoboTIKOTNTA TNG Epyacniag kal aufdavel Tov Kivduvo
ATUXNUATWV.

« EmAéETe TOV TPOTIO AelTOUpYiag Kal To EpyalEio epyaaiag
avAaAoya pe Tov TUTTO TOU AVTIKEIPNEVOU Epyaoiag.

« EAéy&te TNV KATAOTOAON TOU TPOCTATEVUTIKOU OKOVNG. 2 €
nepintwon BAAPBNG, AVTIKATAOTAOTE TO UE EVA VEO N
EMOTPEPTE TN OUOKEUN O€ €Va ETTAYYEAUATIKO KEVTPO GEPPIC.

« Otav oplopéva VAIka urmtodAAovTal o emeepyaaia otov
aépa, CUAEYETAL OKOVN, N OTTOIa UTTOPEL VA ATTOTEAEDEL
ATEIAA VIO TNV LYEiQ, va TTPOKAAETEl AAAEPYIKEC avTIOPAOELC,
a00évelec TOU avamveVoTIKOU Kal va cUUBAAEL oTNV
avantuén kapkivou. DpovTioTe yia TOV KAAO AEPIOUS TOU
XWPOU Epyaciag Kal XPNOLIUOTIOLEITE MAOKEG OKOVNG ME TNV
KaTtAaAANAn katnyopia mpootaciac.

« Ta UAIK& TTOU TTEPLEXOUV apiavTo umopoUlv va urmoAnB6oulv oe
emefepyacia povo amod KATAAANAA eKTTAIOEVUEVO TTPOOWTTIKO.

« To pnxdvnua umopei va xpnotpomolEital pOVo o€ KAELOTOUG
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XWPOUG UE ATTOTEAECUATIKS EEAEPIOUO.

« Na eiote 161aiTEPA MPOOEKTIKOI KATA TNV AAAayr TOU
epyaAeiov epyaciac. Mmopei va eival moAU kauto kai/n
AlXMNPO OUECWG META TN XPNON. ZuvioTAaTaln xpnon
TTPOOTATEVUTIKWY YAVTIWV.

« Mpiwvapyioete va epydleote, eAéyETe TNV MPOCAPTNON TOU
epyaleiov epyaciagotnv umodoxn SDS. To kAeidwpa pmopei
va eAeyxOei pe to TpdPnyua tou epyaleiov epyaaiac.

« Natn opupnAdtnon kattn dtdtpnon, Bampémelva
XpNolgomolouvtal pOvVo TPUTTAVIA Kal OUIAEC TOTTOBETNUEVQA
oe SDS-plus.

ZYMBOAA

«Ta akdAouvBa cuuBola evdéxetal va epeavifovtal oTig odnyieg xpriong i otnv mvakida ovopaciag tou

epyaAeiou.

+ AUTEC Ol ONUAVOELG TTEPLEXOUV ONUAVTIKEC TANPOPOPIEC VIO TO TTPOIOV Kal 08Nnyieg yla Tov TpOTo
xpnongtou.

|.l| AwapaoTe Tig 08nyieg xprotn.

DQopdte mpooTacia auTIWV

levikég mpoeidomnoinoelg

A Kivéuvog mupkaytag

DopdTe MPOCTATEUTIKA YavTIA
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Dopdte MPOOTATEUTIKA evéupaoia

Kivéuvog nhektpomingiag DopdTe MPOOTATEUTIKY HAOKA

| (@@ Dopdte yvahid acpaleiag Dopdte aVaTVEUCTIKH TPOOTAGIA

oecee

TMPOI&V KAAUTITETAL LE TOUG KAVOVIOHOUG TNG eVpwTmaikig odnyiag 2012/19/EU. Mpémetva

— £EOIKEIWOEITE UE TIG OXETIKEG ATTAITAOELG TOU TOTTIKOU CUOTAMATOG CUYKEVTPWONG
AMOPPIMTOUEVOU EEOTTAIOUOU Kal UTTOAEIMPATWY UALKOU StdAuonc. Mpémel va akohouBnoete
TOUG TOTTILKOUG KAVOVIOHOUG. Mnv amoppipeTe To mpoiov pali pe Kavovikd olkiakd
amoppippata. H KatdAAnAn amdéppidn maAiol TPOIOVTOC TPOCTATEVEL ATIO TA APVNTIKA
amoTENEOUATA YIA TO UOLKO TTEPIBANNOV Kal TV avBpwmivn vyEia.

E Av Tdvw oTn cuokeun BpiokeTal to cUPBoAo Tou Staypaupévou Kadou autd onuaivel 6TLTo

75



RH3010 ©® BLAUPUNKT

@ To mpoidv KataokevdoTnKe amd VAIKA VPNAARC TOLOTNTAG KAl ATTO CUCTHATA TA OTTola
%8 pmopoUV va avakukAwBoUuv Kal va xpnaotpomnotnBouv Eavd.

XPHXZIMOMOIEITETA MEXA ATOMIKHZ MPOXTAZIAX

« Dopdte yvaAld ac@aleiag cuPMPWVA Pe TO TPOTUTIO EN166

+ QOpATE MPOOCTATEVTIKEG HAOKEG CUHPWVA PE TO TpOTUTIO EN149

« Xpnoipomoleite ANo e€0MAIOUO ATOUIKAC TPOOoTACIAC akplfeiag, avaloya pe To €iog Tng epyaciag
TTOU EKTEAEITAL.

Meprypa@n cuoKEUNG

1. Aan epyaleiov epyaciag SDS-Plus 5. AloKOTTNG KATELOUVONG TTEPIOTPOPNG
2.Tumkn Bdon epyaleiov epyaciag 6. Koupumiao@daAiiong Stakdémtn
3.X1epéwon tNGAaBr¢ Tou epyaleiou epyaciag 7.KouumiAeltoupyiag

4. AakTtOAlog ameNevBépwongAaBigepyaleiov 8.BonOntiki Aafn (eumpoc)

NMposTolpacia CUOKEVNG yla AgtToupyia

Mpoooxn: To unxavnua mpémel va anocuvdedei and tnv mnyn tpo@odociag Katd tnv eykatdotaon iy

TNV AVTIKATAoTaOoN TOU EpyalEiou.

1. EmA€€te To KATAAANAO TOOK £pyaleiou (mapadooiako i SDS-plus). TomoOeTAOTE TO TOOK TOU
epyaleiou epyaciag (1,2) otn dtata&n otepéwong (3) tpafwvtag to SaktuAo ameAevBépwong (4).
Mava a@alpéoete T0 TOOK Tou epyaleiou, Tpafnéte é€w 1o SakTUAIO ameAeuBEépwong Kal aQalpéoTe
To To0oK amd tn Sidtagn otepéwong.

2.TomoBeT0TE TO BONONTIKO TOOK.

3.Ta akoAouba epyaleia epyaciag umopouv va cuvdeBouv oto Took SDS-Plus: To Tpumavi pe tnv eicodo
SDS-Plus, ta tpumdvia kat ot atypég SDS-Plus. Tumikd Tpumdvia yia Stdtpnon o€ EUAO KAl LETAAAIKA
UAIKA prmopouv va xpnoipomoindouv yia 1o mapadooiako TOoK.

4. MNava ouvdéoeTe éva Tpumavi ) dAo epyaleio SDS-Plus oto To0K, KaBapiote mpwTta amald to
E0WTEPIKO TOU TOOK, EPAPUOOTE Aiyo YPACO OTO ECWTEPLKO TOU TOOK, OTN CUVEXELQ, EICAYETE TO
£PYAAEi0 OTO TOOK YUpVWVTAG TOo armald. To tpumavi Ba acpalioel autopata. Na va eAéyEete éTiT0
Tpumavi éxel TomoBeTnBei cwotd Kal éxel ao@alioTel, TpaPnéte To epyaleio epyaciag mpog Tov eautd
oag.

5.Mava eloaydyete 1o EpyaAEio EpYaoiag 0TO TOOK E AUTOOQLYKTPA, XAAAPWOTE TO AvoiyovTag TNV
OTTA KPATWVTAC TN BACN TOU TOOK KAl GTPEPOVTAC TOV SAKTUALO GUCQPIENC APLOTEPOCTPOPA.

6. Elcayayete 10 epyaleio epyaaciag (Tpumdavi) 6Tnv o7 TOU TOOK Kal, 0TN CUVEXELD, OQi§TE TO pe TO
SakTUAIO oVOPIENC oTPEPoVTAG To de€ldoTpopa.
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TuvappoAdynon petpntr Badoug

Mo va eykataotioete Tov Hetpntn BAaBoug, xahapwote Tn ouvdeon tou BondnTikoL Took. Elcaydyete
ToV HETPNTH BABoug, pubuifovtagTn Béon Tou 0TO avapevopevo BAB0G TNG OMAG Kal TO MRKOG TOU
Tpamaviov.

PYOMIZHTPOMOY AEITOYPTIAX

2
1| 4

ez [/
633/3

g ]

O tpomog AeiTovpyiag pmopei va aAAaet amd to koupmi Aettovpyiag. AlaOéoipeg Aeitoupyieg:
1. Awdtpnon

2.Kpouotikni Statpnon

3.Z@upnAdtnon

4.3@upnAdtnon pe eAeVBOepn TEPLOTPOPN TOU Epyaleiou epyaaciag.

5. Mnv aA\AeTe TN AEITOUPYIA EVW N CUOKEUN Eival EvEpyoTTOLNUEVN.

XPHIHTHIXZYIKEYHZ

‘Otav n cuokeun givat €Tolun yla Aettoupyia, ouvdéote 1o KaAwdio Tpogodoaciag otnv mnyn
Tpogpodooiag.

BePaiwBeite 011 dev unmapyouv KaAwSIa, owARVEG 1 AANEG euaioOnTeq UTOSOUEG OTNV TTEPLOXN
Statpnong. Zekivote Tn Stdtpnon epapudlovTag To AKPO TOU TPUTTAVIOU OTO AVTIKEIUEVO Epyaciag
Kal méfovtag eEANa@pa 1o SpAmavo oTn yPaUn HE TO Tpumavt. NMatwvtag tn okavSdAn tou dpdmavou
pubuifeTal n TaxvTNTa MEPIOTPOPNG, 000 o Suvatd meéletal n okavSdAn, TOoo PeyaAUTEPN ivaln
TaXVTNTA TTEPLOTPOPNG. MPOCEETE TNV EKKEVWON TWV UTTOAEIMUATWY ATTO TO UMIKO. Z€ TIEPIMTWON
Statpnongoto ddmedo n Babutepwv omwy, Ba mpémel va eivat Suvatr n amootpdayylon Twv
umoAEIMpdTWY A N avativaén Tng omig HeTadl Twv SlaTtpricewV.

Katd tn d1dtpnon og okupoSepa, ouvioTdtal n xprion tng Aettouvpyiag kpovong. Otav Tpundte o€
£0BpaAVOTA UAIKA, N AEITOVPYIA TNG KPOUONG UTTOPEI va amrevepyoTiolnO«ei.

Mmopeite va aA\a&ete TV KatevBuvon TNG S1aTPNoNG pe Tov S1akomTn. Mnv aANAaleTe Tn pLBUION TOU
StakéTTN KATd TN SidTtpnon.

H Aettoupyia opupnAdtnong i n Aettoupyia cpupnAATnonG e eEAeUBePN TEPLOTPO®H TOU EpyaAEiov
epyaciag umopeiva evepyomnoinBei amd tov diakomtn Aertoupyiag. O Babpdg KaTaoToANG TNG
okavéaAng puBuifel Tnv TaxuTnTa TN MAAIVE POMIKN G Kivnong, 6oo mio Suvata méletal, 1000
HEYOAAUTEPN Eival n TaxVuTNTA.

<
—
z
I
<
<
Ll

KAOGAPIZMOZX KAI ZYNTHPHXZH

Mpv tov kaBaplopo kat Tn ouvtipnon, Befalwbeite 6T n ouokeun éxel amoouvdeBei amd Tnv mnyn
Tpopodooiag.

Na Statnpeite Toug aywyoug e€aeptopov (e100bouc Kal e€6douc aépa) Tou e€OTAIOHOU ammaANayévoug
anmd akabapoieg. TKOUTIIOTE TN CUOKEUN PE €va OTEYVO TTavi | QUONETE Ye MEMECUEVO aépa. Alatnpeite
TO TOOK TOU £pyaleiou epyaciag xwpi¢ okovn. Zuviotdtal va kabapilete Tn cUOKEUN HETA amd KABe
xpnon. Mnv BuBifete Tn cuokeur o€ vepo | AANa Lypd. MnV XpNOIHOTIOLEITE EMBETIKA KABAPIOTIKA N
StalvTec.

TEXNIKA ZTOIXEIA

Taon mapoxng220-240V~ 50 Hz
OvopaoTikA 1ox0G 800 W Max: 1200 W
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AplBuogmeploTpo@wv avaAentd 0- 1200
Ap1Bpd¢ makpwv ava Aento 5300
Evépyela kpovong(J) 2,8

H péyiotn didpetpog didtpnong:

- 0g péTaANO 13 mm

-0e EON0 40 mm

- 0€ OKUPOSEUA 26 mm

©dpufog

Tumiko emimedo BopUPBou pe otabuion A mou mpoodiopiletal cUpPWvVA Pe To EN60745:
>140pn nxnTikAg mieonc (LpA): 94 dB (A)

ABeBatdétnTta pétpnong (K): <3 dB (A)

H ota0un BopuPou katd tn Aettoupyia pmopei va unepPBaivet (LwA): 105 dB (A).
Xpnolpomoleite mpootacia akong!

Aovnon

S UVOAIKN TIUA Kpadaouwv mou mpoaodilopiletal cUPEWVA PE TO

npoTumo En60745:

Ekmoprn kpadaopwv (ahd): 14,9 m/s?

Ekmopn kpadaouwv (ahch): 17,13 m/s?

ABeBatdtnta pétpnong (K): 1,5 m/s?

Tpomog Aettoupyiag: xwpic optio

ABeBaldTNTA HETPNONC EKTTOUTTWV Kpadaopwy K 1,5 m/s?

Bdpog2,4 kg

Emtpenopevn Sidpketa epyaciag: 15 Aemtd SouAeldg, 30 Aemtd S1AAEIppa.

Hmapaydépevn SnAwpévn Tipn Kpadaopwy Exel HeTpnOei cUPPWVA Pe TNV TPATUTIN PEB0SO SOKIUAG KAl
umopeiva xpnotpomnotnBei yla tn oUykplon epyaieiwy.

H dnAwpévn Tipn Twv mapayOdpevwy Kpadaouwv UMopEei emiong va xpnotgomotn0ei otnv apxikn
a&lohdynon tng ékBeonc.
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BaxHu nupopmayunn

3a fja NoOCTUTHeTe MaKCMManHa yaoBNeTBOPEHOCT, ja ce

HacnaguTe Ha paboTaTa Ha NpoAYyKTa 1 1a Ce 3ano3HaeTe C

BCUYKUN HEFTOBU XapaKTePUCTUKN U QYHKL UK, MONIA, NpoYeTeTe

TOBa pbKOBOACTBO, NpeAu Aa N3nosi3BaTe TO3U NPOAYKT.

Mpenwn ga nsnonseaTe yCTPOMCTBOTO, MpoyeTeTe

PBHbKOBOACTBOTO U CleABaANTE NMHCTPYKUUNNTE, CbAbpPXKalyu ce B

Hero. [Mpon3BoaANTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a WeTH,

NPUYNHEHM OT N3NOJI3BAHETO Ha YCTPOMCTBOTO 3a Lenu,

Pa3fINYHM OT T€3U, 32 KOUTO € NpefHa3Ha4YeHo, Unn ot

HenpaBUIHO 06C/Yy>KBaHe C HEro.

CbXxpaHsBaNTe HACTOALWOTO PbKOBOACTBO Aa 6bAe N3MON3BaHO

CbLLO 1 MO BPpeMe Ha No-HaTaTbliHaTa ynoTpeba Ha npoaykKTa.

« YpenbT e npeaHa3HayeH 3a U3NoJsi3BaHe CaMo B

AOMaKMHCTBOTO. He ro nsnonseanite 3a gpyru uenu,

Pa3NNYHN OT HEFOBOTO NpeHa3HauYeHMe.

YpeabT TpsibBa ga 6bae BKAOYEH CaMO KbM 3axpaHBaly,

KOHTAKT C XapaKTepucTuKa, OTroBapsLla Ha CTOMHOCTUTE,

Noco4yeHUn Bbpxy MHGopmaumMoHHaTa Tabnuua.

Tpabea ga npoBepuTe, fanu obwata KOHCYMaUma Ha TOK OT

BCUYKN YCTPOMNCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHMSA KOHTAKT He

HaABMLAaBa MaKCMMAJIHOTO HAaTOBapBaHe Ha Npeana3nTens.

« AKo n3nonseaTte yabJkuten, Tpabea ga nposepuTe, Aanmu
obujaTta KOHCyMaLMA Ha MOLHOCT OT BKJIIOYEHOTO KbM
yobxkutena obopyBaHe He HafBULWaBa HaTOBapPBaHETO Ha
npepnasntenda. KabensbT Ha yagbKUTeNnsa Tpabea ga 6baa
Pa3nooXeH Taka, ye Aa ce n3berHe ciyyalnHoO AbpraHe n
cnbBaHe.

- He no3BonABanTe Ha 3axpaHBalusa Kaben ga npoBucBa Hafg
pbba Ha Maca unm padT, N ga gonnupa go ropeLun
NMOBBPXHOCTM.

- YpenbT He e npegHa3HayeH 3a ynpasfieHne C NTOMOoLTa Ha
BbHLWEH TaiMep, OTAENHO AUCTAaHUMOHHO YNpaBneHne unm
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOXe aBTOMATMYHO fa BK/OUN
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ypega.

« Mpean n3BbpLlIBaHETO Ha AENHOCTUTE MO NoAAPbXKKa TpAbBa
3a4bJIKUTENHO fla U3KJlounTe ypeda oT 3aXxpaHBaHeTo.

« BuHarn tpsa6Ba ga nsknouyBaTte 3axpaHBalmna Kaben KaTo
n3abpnare wencena. Hukora He

- 6uBa fa n3KnYBaTe 3axpaHBawma Kaben gbpnankm 3a
Kabena, Tb KaTo TOBa MOXe la NOBpeAu Wwencena uimn
Kabena, a B KpaeH cniyyali ia fjoBefe 4OPM 4O CMBPTOHOCEH
TOKOB yAap.

« He 6uBa na ocTtaBATe BK/IIOUEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Haa3op.

+ He notananTe ypena BbB BOAa UKW B pyra Te4HOCT.

« YpenbTt TpabBa Aa 6bae peoBHO NOYMCTBAH CbIACHO
npenopbKUTe, onnucaHu B pasgen lMouncrteaHe n nogapbxKa
Ha ypepa.

- He noctaBanTe ypena B 611M30CT 4O N3TOYHULM HA TOMJINHA,
NNamMbK, eNeKTPUYECKM OTOMNINTENEH €N1IeEMEHT NN BbPXY
ropewa ¢ypHa; He noctaBAnTe Bbpxy HUKaKbB APYr ypea.

« YpeabT MOXe fja ce N3Mnon3Ba OT Xopa C orpaHnyeHun ¢usn
YeCKu, CETUBHU NN YMCTBEHUN CMOCOOHOCTU, KAKTO 1 Hen
puTeXaBaln NO3HaHUA UK ONUT 3a N3MNOJI3BaHE Ha TO3MK
Bua obopyaBaHe, Npu ycnoBure, Ye Te ca NoA HaA30p nUnu
ca NONYYMUNIN UHCTPYKLMUNK 3a 6e30nacHUA HauyuH Ha pabo
TaTa c To3n ypea n ca MHGoOpMMpaHU 3a NOTEHLNANHNTE
onacHocTn. Korato B 6n1130CT 4O BKJAOUEHUA ypes ca Ha
MuUpaT Aeua AN JOMallHUW XXMBOTHW, TpA6Ba Aa 3ana3ute
ocobeHo BHMMaHWe npwu paboTa c ypesa. [leuata He 6uB
a fja Cv UTpasT c ypepda.

- He usnonseante ypena B 6n1130CT 4O NECHO 3anannmu
mMaTepuanu.

- He n3narante ypena Ha Bb3eNCTBMETO Ha aTMOChepHH
bakTopun (AbXKA, CABHLUE U AP.), HATO HE TO U3MONI3BaNTE B
noMeLleHNA C NOBULEHa BNa)KHOCT (6aHA, BNnaxHu byHrana).
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MeproanyHo NpoBepsaBaTe CbCTOAHNETO Ha 3aXpaHBaLWmA
Kaben. AKo 3axpaHBawWmAT Kaben e noBpeneH, Ton Tpsabea aa
6bAe CMeHeH OT NpeACcTaBUTEN Ha MPOM3BOAUTENA U HA
cneynann3npaH PEMOHTEH CEPBU3 UK OT KBaNMpuMLunpaHo
nnue, 3a gace n3berHe onacHoCT.

He nsnonseanTe ypea c noBpefeH 3axpaHBaly Kaben, wencen
NN ako e 6un n3nycHaT NN NoBpeAeH No Apyr HaunH, NNn
ako He paboTu npaBuIHO. He peMOHTUpanTe CaMOCTOATENHO
ypeaa, Tbli KaTo TOBa MOXe Aa AoBeje A0 TOKOB yaap.
MNoBpeneHua ypepn TpAabBa Aa npefajgeTe B CbOTBETEH
CepBM3eH NYHKT 3a NpOBepKa M peMOHT. BCUUuKM pemMoHTH
TpA6Ba Aa 6baaT N3BBPLUEHN CaMO OT OTOPU3MPaHMU
CepBU3HM NYHKTOBE. HeMpaBMIHO N3BbPLUEH PEMOHT MOXe
Aa NPUYNHM CeprO3Ha ONAaCcHOCT 3a noTpebuTens.
MN3non3BanTe caMo OpuUrnHanHuM akcecoapu nnm
npenopbyaHu OT NpomnsBoamnTena. Isnon3BaHeTo Ha Apyru
akcecoapw, pa3inyHM OT NpenopbyBaHUTE OT
Npon3BOANTENA, MOXE fla LOBeAe A0 NOBpeaa Ha ypeaa nnum
[a NpUYNHM ONacHoOCT 3a 6e3onacHaTa ekcnjoaTayums.
MopabpxanTe pabOTHOTO CU MACTO NoagpeaeHo 1 gobpe
OCBETEHO.

be3peanuaTta n HegOCTaTbYHOTO OCBETNIEHME BOAAT A0
NHUNOEHTN.

He n3nonseante eNeKTPOMHCTPYMEHTU BbB B3pUBOOMAaCHa
atmocdepa, T.e. BNPUCHCTBMETO Ha 3aNaNIMMN TEYHOCTH,
razoBe Uau npax.

Jopu npy MUr HEBHMMaHUE pUCKyBaTe Aa N3ryonte KOHTpon
Hag MHCTPYMEHTA.

AKO e Bb3MOXHO la C€ MOHTUPAT eNleKTPUYECKN
WHCTPYMEHTUN 3a U3BNMYaHe unm cbburpaHe Ha npax,
npoBepeTe Aann 1e ca MOHTUPAHU N paboTAT NpaBUIIHO.
M3non3BaHeTo Ha TakMBa eNEKTPOUHCTPYMEHTN HaMaNsABa
puUcCKa, CBbp3aH C HANMYMeTO Ha Npax.

He ce HaknaHANTe NpeKaneHo MHOTO C eIeKTPOUHCTPYMEHTA.
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MNMopabpxanTe cTabunHa cTolika U paBHoBecKe. ToBa e BU
OCUTypU NO-[O6BP KOHTPOJT BbPXY €IEKTPOUHCTPYMEHTA B
HeoYyakBaHW cCUTyauun.

« N36AareaniTe cnyyanHoTO CTapTMpaHe Ha
eNneKTPOUHCTPYMEHTA. YBepeTe ce, Ue NnpeBKIYBaTENAT Ha
3axpaHBaHeTo e B nonoxeHue OFF (M3knoyeHo), npeau aa
BK/IIOUNTE eNeKTPOUHCTpyMeHTa. [[peHacAHeTo Ha
eNneKTPOUHCTPYMEHTA C NPbCT BbpXY CNYyCbKa nUnu
CBbpP3BaHETO Ha e/IeKTPOMHCTPYMEHTa KbM efleKTpuyeckaTta
Mperka cnef BKIOUBAHETO My MOXe fa foBefe A0 3/10N0NYKN.

« HoceTte noagxopauwo obnekno. He pabotete cbc cBO6OAHM
LPpexu n He HoceTe bBMXKyTa nNo Bpeme Ha paborTa. NaseTe
KocaTa, ApexuTe u pbKaBuuunTe faney oT ABuxKelmnTe ce
yacTu. IBnxewmTe ce YaCcTu Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa MoraT
[la ce 3axBaHaT u fa u3gbpnat cBobogHO obnekno, buxyTa
NN Abara Koca.

- [pegn pa ctapTnpaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, n3BageTe oT
Hero BCUYKN raevyHm KN4voBe Nnn MHCTPYMEHTH.
WHCTPYMEHT nnm raeyeH Ky, KOMTO BCe Olle e NpukpeneH
KbM BbpTALLaTa Ce YaCT Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTa, MOXe fa
NPUUYMHU TeNeCHN noBpean.

+ MNpun paboTta c eNeKTPONHCTPYMEHTM N3MNON3BaNTE MOBULLIEHO
BHMMaHNe, KOHUEeHTpauua u 3gpas pa3ym. He nsanonssante
eNnekKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo CTe yMOpPEeHU Unn cte noa
Bb3[eNCTBMETO HAa HapPKOTULK, aIKOXOJ UK NeKapcTaa.
CaMo MUT HEBHUMaHKe NO BpeMe Ha paboTa c
eNneKTPONHCTPYMEHT MOXe fja JoBefe 10 Cepno3eH
WHUWOEHT.

- MNa3eTe peuata paney ot paboTHata 30Ha u HE no3BonaBanTe
Ha JeuaTa fa Abpnat 3axpaHBawma Kaben - ToBa Moxe Aa
foBefe 00 CepNO3HM HapaHABaHMA.

« MNpean fa n3ebpLlIBaTE KAKBUTO U fla 6O HAaCTPONKHK, Aa
CMeHATe akcecoapwu Uau fa cbxpaHaBsaTe
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, NpemecTeTe NpeBK/toyBaTena B
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nonoxxeHwue "M3knoueHo", 3a ga n3knounTe

eNeKTPOVHCTPYMEHTa OT 3aXxpaHBaHeTo. Te3n npefnasHu

MepKW HaManABaT PUCKa OT C/Iy4YarHO CTapTUpaHe Ha

eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

YBepeTe ce, Ue BEHTUNALNOHHNTE OTBOPU ca CBOO6OAHM OT

oTnaraHus.

NHCTpYyMeHTBT MOXe fia ce M3noJsi3Ba CamMo B Cyxa n fobpe

OoCBeTeHa cpeja.

To3M MHCTPYMEHT He TpAGBa Aa ce n3non3ea ot nmuya nop 16-

rogulHa Bb3pacrT.

« 3apexpanTe baTepunTe Camo B 3apALAHM YCTPONCTBA C
napameTpuTe, NoCoYeHn oT npounssoautensa. CouiectsyBa
PUCK OT NOXap, ako n3non3Barte 3apAAHO YCTPONCTBO, KOETO
e npegHa3HauYeHo aa 3apexaa onpeaeneHn sugose batepuun
MO HAYUH, HECbBMECTUM C NpeaHa3HauYeHmneTo.

« JpbXTe enekTpnyYeCcKknTe MHCTPYMEHTM CaMO 3a U30/IMPaHM
MOBbPXHOCTU, KOraTo N3BbpLBaTe paboTa, KbaeTo
MHCTPYMEHT BT NN KPeneXHUAT efleMeHT MoraT a BnA3aT B
KOHTAKT CbC CKPUTU enekTpuyeckn kabenun. AKO MHCTPYMEHT
NN KPENeXHW eNeMeHTN BNA3aT B KOHTAKT CbC 3axXpaHBaLy
Kaben nog HanpexeHue, TON MOXKe la NPexBbpn
HanpeXeHneTo BbpXy OrofleHNTe MeTasHM YaCTu Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOeTO NpeACcTaBnABa PUCK OT TOKOB
yAap.

« 3arybaTta Ha KOHTPO/ Haj eNeKTPOMHCTPYMEHTA MOXe Aa
JoBeje Ao HapaHABaHe.

« MI3non3seanTte noaxoaAawm geTekTopu, 3a Ja HamepuTe
MHCTanaumATa uam ce KOHCyNnTupanTe C Bawmna MecTeH
[OCTaBYMK Ha ycnyru 3a nomouy. KOHTakTbT Cc Kabenn nop,
HanpeXeHne MoXKe Aa foBeje 40 NoXKap UNv TOKOB yaap.
NMoBpenaTa Hara3onpoBoAa MOXe Aa NPUUYNHK eKCMNOo3UA.
MpobnuBaHe Ha BogoNpoBOoAHaTa Tpbba NnpruunHABa
MaTepuanHn WeTu.

« pbXTe eneKTPOMHCTpyMeHTa 34paBo. [1lpu 3aTtaraHe n
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pa3xnabBaHe Ha BUHTOBE U 60NTOBE OT BpeMe Ha Bpeme
MoraT a ce NnoABAT BUCOKM peakLMOHHN MOMEHTN.

« 3aKkpeneTe getanna. 3aTAraHeTo Ha AeTanna B 3aTAralio
YCTPOWCTBO N MeHTeMme e No-6e30nacHO, OTKONKOTO AAa ro
AbPXUTE B pbKa.

« EnekTpnyecknAT MHCTPYMEHT e NpefHa3HayeH 3a npobrBaHe
Ha OTBOPM B AbPBO, MeTaN, 6€TOH, KEPaMUYHU MTIOYKN U
naacTMacu.

- MNpepn fa octaBUTE €IEKTPOUHCTPYMEHTA, TpAGBa Aa ce
yBEpPUTE, Ue TOM € HaMbJIHO CNPAH.

« Bcnyyam Ha 6noknpaHe Ha paboTHUA NHCTPYMEHT
(HakpalHUK), He3abaBHO N3KOYETE €NIEKTPONHCTPYMEHTA.
BrnoknpaHuAT HaKpaHUK MOXe Aa AoBefe 40 BUCOK
peakUuMOHEH MOMEHT, MPUYMHABALL OTCKAaYaHe.

» He paboTeTe c N0O-BUCOKa BbPTALLA CKOPOCT OT MaKCMManHara
CKOPOCT Ha N3M0ON3BaHOTO CBPeANo. AKO CKOPOCTTa e TBbpae
BMCOKaA, CBPEA/IOTO MOXe Aia ce CUynu.

« BuHarn sanouBanTe ga npo6nBaTe C HUCKA CKOPOCT U APbKTe
BbpXa Ha CBPeASIOTO B KOHTAKT c 06paboTBaHunA getansn.

« 13non3BanTe HaTMCK CamMo NO NpaBa JIMHMA CbC CBPEANOTO.
He 6mBa fa nputrcKate CBPeANOTO C TBbPAE ronAamMa cuna.

+ [NpenopbuBa ce N3N0N3BAaHETO Ha AOMNbSIHUTETIHATA
pbKoxBaTKa. TA HamanABa puMcKa oT 3aryba Ha KOHTPOJ Hag
eNeKTPONHCTPYMEHTA.

» NMpnynapHo npobrBaHe NN nanon3BaHe Ha PyHKLUMATA 3a
pa3buBaHe TpAGBa fa M3noni3BaTe CpefCcTBa 3a 3alMTa Ha
cnyxa.

« 13non3BanTte caMo YNCTU U OCTPU NMHCTPYMEHTM 3a pA3aHe
(Hanp.cBpepna). ianonseaHeTo Ha 3aTbNEHU UHCTPYMEHTU
HamanABa epeKTMBHOCTTa Ha paboTaTa 1 yBennyasa pucka oT
npounslecTBuA.

« N36epeTe paboOTHUA peXnUM N PabOTHUA NHCTPYMEHT B
3aBMCMMOCT OT BUAa Ha obpaboTBaHuA geTann.

« NpoBepABaNTe CbCTOAHNETO HAa MPOTMBOMNPAaxoBaTa 3almnTa.
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B cnyuann Ha noBpepa, TpabBa f4a A CMeHUTe C HOBA UK Aa
npepagete UHCTPYMeHTa B npodecnoHaneH cepBmuseH
LeHTbP.

« Mpun ob6paboTkaTa Ha HAKOM MaTeprann BbB Bb3ayxa ce BAUra
npax, KONTO MOXe fla NpeAcTaBNABa 3anjiaxa 3a 3apaBeTo, Aa
NPUUYNHKW aNEPTUYHUN PeaKLnK, pecnupaTopHM 3abonsaBaHUA
M aa gonpuHece 3a pakoBo 3abonaBaHe. [lorpuxeTe ce 3a
pobpata BeHTUNAUMA Ha PabOTHOTO MACTO U M3NON3BanTe
NPOTMBOMNPAXOBM MAaCKM C MOAXOA4ALL KNac Ha 3alymMTa.

« MaTtepuanute, cbabpKawm azbect, moraT ga 6baar
06paboTBaHN CaMO OT CbOTBETHO OOyuYeH nepcoHan.

+ IHCTpYyMEeHTBbT MO>Ke ia Ce U3MOoJiI3Ba CaMO B 3aTBOPEHN
nomelleHna c epeKTUBHA BEHTUALUA.

- bbgete N3KNKUNTENHO BHUMATENHUN, KOFraTo CMEHATe
paboTHUA HaKpanHUK. To Mmoxe fa 6bae MHOTo ropey
BefHara cnegynotpeba n/mnm mHoro octbp. lpenopbuBa ce
ynotpebaTta Ha npeana3Hu pbKaBuLn.

- Npeawv na 3anoyHete paboTa, NpoBepeTe 3axBallaHETO Ha
paboTHUA NHCTPYMEHT B SDS naTpOHHMKA. 3aKNOUYBAHETO
MOXe [1a Ce NpoBepun Ype3 abpnaHe Ha paboTHUA
WHCTPYMEHT.

- 3a pa3buBaHe nnpobmBaHe cygap TpAbBa Aa ce n3nonseat
camo cBpepna n gneta cbc SDS-plus 3axBalaHe.
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CMBOJIN

« BUHCTpyKUnmn 6opaBeHe unu Ha unHna Tabenka c AaHHW MHCTPYMEHTU Te MOraT ce MosABU cebe cn
CNefjHOTOCMMBOJIN.

« TeamMapKnpoBKMTe CbAbPKAT Ba’kHa MHGOPMaL A 3a NPOAYKTa M MHCTPYKUMUU Kak Ja ro n3nonssarTe.

.l MpoyeTeTe PLKOBOACTBOTO 3@ .
I | notpe6uTens. M3non3BaiTe 3awwuTa 3a ywmte

0610 NpegynpexaeHne @ HoceTe 3aWwnTHY pbKaBmLumn
MoxapHa onacHocT ﬂ HoceTe 3awutHo 0651ek10
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OnacHOCT OT TOKOB yBap @ HoceTe rosawmtHa macka

HoceTe npegnastu ounna @ V3non3BainTe pecnMpaTtopHa 3awuTa

AKO NMPOAYKTHT € 03HaUYeH CbC CMBOJ Ha 3a4epKHaTa Koda 3a 60KIyK, TOBa O3HavaBa, ye
NPoAYKTHT e B CboTBeTCTBYMeE C EBponeiickaTa anpektusa 2012/19/EU. Tpsabea ga ce
3ano3HaeTe C U3NCKBaHUATa OTHOCHO MECTHOTO pa3feNHo CbbrpaHe Ha N3nA310To OT
— ynotpeba efleKTPOHHO 1 eneKkTpuyecko obopyaBaHe. [la ce cneasat AeNCTBaLNTE MECTHY
pa3snopepn6u. To3nm NnpoayKT He 61Ba Aa ce M3XBbPNA 3aeiHO C GUTOBUTE OTNAAbLU.
MpaBUNHOTO yTUAU3MpPaHE Ha 13N1e31KA OT ynoTpeba NpoAyKT Le npesoTspaTtu
noTeHUManHnTe HeraTUBHN epeKTU BbPXY NPMpPOAHaTa Cpefa U YOBELKOTO 3[jpaBe.

@ ypean enponsseneH oT BUCOKOKayeCTBEHU MaTepunanmn n NOABDb3/1N, KOUTO noasiexart Ha
%9 peunknmupaHe nnOBTOPHO N3NON3BaHe.

N3MON3BAUTE INYHA 3ALLUTA

«I3non3BaliTe npeanasHun oynna B CbOTBETCTBME CbC CTaHAapTa En166

«/I3non3BaniTe 3aWUTHN MAaCKN B CbOTBETCTBUE CbC cTaHAapTa En149

- /i3non3BanTe Apyrv npeumsH NNYHM NpeAnasHu CpeAcTBa, B 3aBUCMMOCT OT BUJia Ha U3BBbPLUBaHaTa
paboTa.

OnucaHne Ha yCTPONCTBOTO

1.MaTpOHHUK 3a paboTHW MHCTPYMeHTH SDS - Plus 5.TpeBKnoyBaTen Ha NOCoKaTa Ha BbpTeHe
2.CTaHpapTeH NaTPOHHUK 3a paboTeH MHCTPYMeHT 6. BbyTOH 3a 6510KMpaHe Ha 6yToHa 3a
3.3aKpenBaHe Ha NaTPOHHMKa 3a paboTHUA BK/llOYUBaHe/U3KoYBaHe

VHCTPYMEHT 7.ByTOH 3a pexuma Ha paboTa
4.MpbcTeH 3a 0cBoO6OXKAABaHEe Ha MAaTPOHHUKA Ha 8.CnomaraTenHa pbKoxBaTKa (npefHa)

PaboOTHNA MHCTPYMEHT

MoparoTtoBKa Ha MHCTPYMeHTa 3a paboTa

3abenexka: ENeKTpOMHCTPYMeHTHT fia 6bjie U3KIIIOUEH OT 3aXpaHBaHeTo, KOraTo MHCTanuparte nian

cMeHABaTe PabOTHUA MHCTPYMEHT.

1./36epeTe nogxoAwma NaTPOHHNUK 3a UHCTPYMeHTa (TpaguumnoHeH unu SDS-plus). MocTaseTe
naTpoOHHMWKa 3a paboTHMA MHCTPYMeHT (1, 2) B AbprKaya (3), KaTo n3abpnaTe ocBobOXAaBalna
npbcTeH (4). 3a Aa N3BaAnTe NaTPOHHMKA 338 MHCTPYMEHTA, N3BaAeTe MPbCTEHa 3a 0CBOOOXKAABaHE U
nsBajeTe NaTPOHHMKa OT 3aKpernBaHeTo.

2.MocTaBeTe cnomaraTtenHaTa pbkoxBaTKa.

3.CnatpoHHuKa SDS-Plus moxeTe fa n3nonseaTe ciefHUTE PabOTHN MHCTPYMeHTH: cBpeano SDS-Plus
n anetau wuna SDS-Plus. CraHnpapTHWTe cBpefna 3a npobrBaHe B AbPBO 1 MeTanu Morat ia ce
13Mnos3BaT C TPaANLNOHHUA MaTPOHHUK.

4.3a pa dbmKcupate CBpeAno Unn pyr MHCTpyMeHT SDS-Plus B naTpoHHUKA, MbPBO BHUMATENHO
rnoymcTeTe BbTPELWHOCTTa Ha NaTPOHHMKA, HaHeCceTe MaJIko rpec BbpXy BbTPeLHOCTTa Ha
naTPOHHWKa, C/lefi KoeTo nocTaBeTe MHCTPYMEHTa B MaTPOHHMKA, KaTo O 3aBbpTUTE BHUMAaTENHO.
CBpepnoTo e ce 3aKo4n aBTOMaTUYHO. 3a Aa NpoBepuTe fann CBPeAsIoTo e NOCTaBeHO NPaBUTHO
1 3aKJII0UYEHO, ipbNHeTe pabOTHNA MHCTPYMEHT KbM cebe cu.
M3MoN3BaT C TPAAULMOHHNA NAaTPOHHMK.

5.3apanoctaBute paboTHNA MHCTPYMEHT B CamO3aTAralua naTpoOHHUK, pa3xnabeTe NnaTpOHHWKa,
KaTo OTBOPMTE OTBOPa AbPXKeNKN OCHOBATa Ha MaTPOHHMKA 1 3aBbpTeTe CTAralma NpbCTeH
06paTHO Ha YaCOBHMKOBaTa CTpesiKa.
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6.MocTaBeTe paboOTHUA MHCTPYMEHT (CBPEAIOTO) B OTBOPA Ha NATPOHHMKA, Cfief KOETOo 3aTerHere
CTArawma NPbCTEH, KaTo o 3aBbPTUTE MO NOCOKA Ha YaCOBHMKOBATA CTpesKa.

MoHTa)x Ha NMHNATA 3a U3MepBaHe Ha AbN6GoYNHa

3a ja MOHTMpaTe NMHMATA 3a AbN60oUYMHA, pa3xiabeTe 3aKpenBaHeTo Ha JONb/IHUTENHATA PbKOXBATKa.
MNocTaBeTe NMHMATA, KaTO perynupaTte HelmHOTO NOJIOXKEHUe A0 OYakBaHaTa AbN60OYMHA Ha OTBOpPA U
ObJKUHATa Ha CBPeAnoTo.

HACTPOVKA HA PEXXMMA HA PABOTA

2
1| 4

ez [/
033/3

g ]

PexxumbT Ha pa6oTa MoXe fla 6be NpomMeHeH Ype3 BbPTALLOTO Konye 3a paboTeH pexum.
HanunyHwm pexunmn:

1.MpobusaHe

2.MpobuBaHe cygap

3.Pa3busaHe

4.Pa3bunBaHe CbC CBOOOAHO BbpTEHE Ha PabOTHNA NHCTPYMEHT.

5.He npomeHaANTe paboTHUA peXnm, 4OKATO YCTPONCTBOTO € BKITIOUEHO.

YNOTPEGA HA UHCTPYMEHTA

KoraTto MHCTpYyMeHTBT e roToB 3a paboTa, CBbpXKeTe 3axpaHBallnA Kaben KbM U3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe.

YBepeTe ce, ye B 30HaTa Ha NpobMBaHe HAMA MPOBOAHMULM, TPBOY UK Apyra YyBCTBMUTENHA
MHPpPacTpyKTypa. 3anoyHeTe Aa NnpoburBaTte, KaTo NOCTaBUTE BbpXa Ha CBPEAIOTO BbPXY
06paboTBaHUA AeTaiin 1 NeKo HaTUCHeTe CBPEeASIOTO B NpaBa IMHMA. HaTUCKBT BbpXy CNycbKa
perynupa ckopocTTa Ha BbpTeHe, KOJTKOTO NMO-CUJTHO Ce HaTKCKa CMyCcbKa, TOJIKOBa MO-BMUCOKa e
CKOpOCTTa Ha BbpTeHe. O6bpHEeTEe BHYMaHMe Ha U3XBBPJIAHETO Ha OCTaTbLM OT MaTepuana. B cnyyan
Ha npobuBaHe B nofja nnun Ha No-Abn6okn oTBOpM, TPAGBaA ja UMa Bb3MOXKHOCT 3a OTBEXKAaHe Ha
maTepuana oT npobrBaHeTo NN 3a NpoAyXBaHe Ha OTBOPa Ha NpobrBaHuA oTBOp (NpoburBaHe ¢
HAKONKO NpeKbCBaHWA 3a NPoflyxBaHe).

Mpu npobrBaHe B 6€TOH Ce NpenopbyBa N3Mon3BaHeTo Ha PyHKUMATa yaap. Korato npobusate B
YynnauBM MaTepuanu, MoxeTe fa nsknounte GyHKLMATa yaap.
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lNMocokaTta Ha NpobuBaHe MOXeTe Ja NPOMEHUTE C NpeBK/toUYBaTeNa. He npomMeHANTe HacTponKaTa Ha
npeBKJloUBaTesNA Mo Bpeme Ha npobuBaHe.

OyHKuMATa 3a pa3brBaHe unn ¢pyHKLMATa 3a pa3brBaHe CbC CBO6OAHO BbpTeHe Ha paboTHUA
WUHCTPYMEHT MOXe fla 6bJe akTBMpPaHa OT NpeBK/touBaTesns 3a paboteH pexum. CTeneHTa Ha
HaTUCKaHe Ha CNycbKa perynnpa CKopocTTa Ha Bb3BPATHO-NOCTbMNATENHOTO BUXKEHUE, KONKOTO MOo-
CWJTHO € HaTMCHAT, TONIKOBa NO-BMCOKa € CKOPOCTTa.

NMOYUCTBAHE UMOAAPDBKKA

Mpean aa NpucTbNUTE KbM AEMHOCTIN MO NMOYNCTBAHE HAa UHCTPYMeHTa, TpAbGBa fla ce yBepuTe, Ye Tol e
V3KJl0YeH OT 3aXxpaHBaHeTo.

MopabpxaiiTe BEHTUNALMOHHNTE KaHanu (BXo40Be 1 M3XOAM 3a Bb3/AyXa) Ha UHCTPYMEHTa YncTu 1 6es
3amMbpcABaHuA. M36bplieTe eNleKTPONHCTPYMEHTa CbC CyXa Kbprna Uian npoayxanTe CbC CrbCTeH
Bb3ayX. [logabprKanTe NaTPOHHUKA Ha PabOTHUA MHCTPYMeHT 6e3 npax. [penopbunTenHo e aa
NoYnNCTUTE eNEeKTPOVNHCTPYMEHTa Cnej BCAKO M3nosi3BaHe. He ro notanAnTe BbB BOAa NN APYTA
TeYHocTu. He n3non3BaiTe arpecMBHY NOYNCTBALM NPenapaT Uiv pasTBopuUTenm.

TEXHUYECKU AAHHU

3axpaHBalyo HanpexeHne 220-240V~ 50 Hz
HomunHanHa mowHocTt 800 W Max: 1200 W
Bpoit o60opoTn B MnHyTa 0-1200

Bponypapu B MuHyTa 5300

EHeprua naypapa(J)2,8J

MakcrmaneH guameTbp Ha NpobrBaHNA OTBOP:
-BMeTan 13 mm

-BAbpBO40 mm

-B6ETOH 26 mm

wym
TunnyHo A-npeTerneHo HMBO Ha WYM, onpefeneHo cbrnacHo En60745:
Hueo Ha 3BykoBoO HanAraHe (LpA): 94 dB (A)

HecurypHocT Ha namepBaHeTo (K): <3 dB (A)

HunBoTO Ha Wyma no Bpeme Ha paboTa Mmoxe fa Haasuwwu (LwA): 105 dB (A).
M3nonspanTe cpefcTBa 3a 3aWmnTa Ha cnyxa!

Bu6paunsa

O6uwaTa CTONHOCT Ha BUbpaLuuTe , onpefeneHa B CbOTBETCTBUE C

En60745:

Emucua Ha Bubpauuu (ahd): 14,9 m/s?

Emuncua Ha Bubpauuu (ahch): 17,13 m/s?

HeonpepeneHoct Ha nsamepsaHeto (K): 1,5 m/s?

Pexnm Ha paboTa: 6e3 HaToBapBaHe

HecnrypHocT Ha M3MepBaHeTo Ha eMucHaTa Ha Bu6paumnte K 1,5 m/s?

Terno 2,4 kg

[onycTrMa NpoABIIXKUTENHOCT Ha paboTa: 15 MuHY T paboTa, 30 MUHYTK NOYMBKa.
[leknapupaHaTta CTOMHOCT Ha BUGpaLMnTe e U3MepeHa B CbOTBETCTBUE CbC CTAHAAPTHUA METOA 3a
M3NUTBaHE N MOXKe [a Ce 13MO0N3Ba 3a CPAaBHABAHE HA UHCTPYMEHTN.

JleknapupaHaTa CTOMHOCT Ha reHepupaHuTe BUOpaLnmn Moxe Aa ce M3Non3Ba 1 Npy NbpBOHavanHa
OLeHKa Ha ekcrnosunyunaTa.
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INFORMATII IMPORTANTE

Pentru a obtine cea mai mare satisfactie, a va bucura de

performanta produsului si pentru a afla toate caracteristicile si

functiile acestuia, va rugam sa cititi acest manual inainte de a

utiliza acest produs.

Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi instructiunile de utilizare

siurmatiinstructiunile continute in acestea. Producatorul nu

este responsabil pentru nicio daune cauzate de utilizarea
dispozitivului contrar utilizarii prevazute sau de functionare
necorespunzatoare.

Manualul de instructiuni trebuie pastrat astfel incat sa poata fi

utilizat si in timpul utilizarii ulterioare a produsului.

 Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizatiin
alte scopuri decat cele prevazute.

« Aparatul trebuie conectat exclusiv la o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de identificare.

« Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

- In cazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incatsa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicarea de
acesta.

« Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne pe
marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

« Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porniaparatulin
mod automat.

- Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neapdrat aparatul de la sursa de alimentare.
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Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu

trebuie sa scoateti cablul de alimentare din priza tragand de
cablu, deoarece priza sau cablul poate sa se deterioreze sau
in cazuri extreme se poate ajunge la o electrocutare soldata
cu moartea.

Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufundati aparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatat in mod regulatin
conformitate curecomandarile descrise in sectiunea privind
curatareasiintretinerea.

Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari, saulanga un elementdeincalzire electricsau un
cuptor fierbinte. Nu-I plasati pe nici un alt dispozitiv.
Aparatul poate fiutilizat de persoanele cu dezabilitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate, precum si de cele care nu au
cunostinte sau experienta in utilizarea acestui tip de
echipament, cu conditia, ca acestea sa fie supravegheate sau
instruite cu privire la modul de utilizare a acestui aparat intr-
un mod sigur si sa fieinformate cu privire la pericolele
potentiale.

Este necesara o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatul in apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expunetiaparatul laactiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verificati periodic starea cablului de alimentare.n cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuieinlocuitla producator sau laun punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru aevita pericolul.

Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher
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deteriorat sau daca afost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuri aparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie dus laun centru de
service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fiefectuate numaide punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate duce laun
pericol serios pentru utilizator.

Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului si
punereain pericol a sigurantei de utilizare.

Pastrati-va locul de munca ordonat si bine iluminat.
Dezordineasiiluminareainsuficienta ducla accidente.

Nu utilizati unelte electrice in atmosfere potential explozive,
adicain prezenta lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile.
Un moment de neatentie poate duce la pierderea controlului
instrumentului.

Daca suntdisponibile instrumente de extractie sau colectare
a prafului, verificati daca acestea sunt atasate si functioneaza
corect. Utilizarea unor astfel de scule electrice reduce riscul
prezentat de prezenta prafului.

Nu va aplecati prea departe cu unealta electrica. Mentineti o
postura si un echilibru stabil. Datorita acestui lucru, veti avea
un control mai bun asupra uneltei electrice in situatii
neprevazute.

Evitati pornirea accidentala a uneltei electrice. Asigurati-va
caintrerupatorul de alimentare este in pozitia OPRIT inainte
de aconecta unealta electrica laretea. Mutarea uneltei
electrice cu degetul pe declansator sau conectarea uneltei
electrice lareteaua de alimentare dupa pornire poate ducela
accidente.

Purtatiimbracaminte adecvatd. Nu lucratiin haine largisinu
purtati bijuterii in timpul lucrului. Pastrati parul,
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imbracamintea simanusile departe de piesele in miscare.
Piesele mobile ale uneltei electrice pot prinde si trage
hainele largi, bijuteriile sau parul lung.

- Scoatetitoate cheile sau uneltele de pe unealta electrica
inainte de a o porni. O unealta sau o cheie conectatain
continuare la partea rotativa a uneltei electrice poate
provocavatamaricorporale.

« Cand lucrati cu unelte electrice, fiti atenti, concentrati-va
asupra muncii si folositi bunul simt. Nu utilizati unealta
electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Chiar siun moment de
neatentie atunci cand lucrati cu unealta electrica poate duce
launaccidentgrav.

« Tineti copiii departe de zona de lucru si NU permiteti copiilor
sa traga de cablul de alimentare - acest lucru poate provoca
vatamarigrave.

. Inainte de aface oricereglare, de a schimba accesoriile sau de
adepozita unelte electrice, rotiti comutatorul de alimentare
in pozitia oprit pentru a deconecta unealta electricadela
sursa de alimentare. Aceste actiuni preventive reduc riscul de
pornire accidentala a uneltei electrice.

« Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu prezinta depuneri.

« Aparatul poate fi utilizat numai intr-un mediu uscat, bine
luminat.

« Acestinstrument nu trebuie utilizat de catre persoanele sub
16 ani.

« Atunci cand efectuatilucrariin care scula sau adaptorul de
prindere ar putea intrain contact cu fire electrice ascunse,
tineti scula electrica numai de suprafetele izolate. Contactul
sculeisau al adaptorului de prindere cu un conductor electric
sub tensiune poate provoca transmiterea tensiunii la partile
metalice neizolate ale sculei electrice, curiscul de
electrocutare.

+ Pierderea controluluisculeielectrice poate duce la vatamari
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corporale.

- Folositi detectoare adecvate pentru alocaliza instalatia sau
solicitati asistentd de la furnizorul local de servicii. Contactul
cu firele sub tensiune poate duce laincendiu sau socuri
electrice. Deteriorarea furtunului de gaz poate ducelao
explozie. Spargerea unei conducte de apa provoaca daune
materiale.

- Tineti bine Tn maini scula electrica. La strangerea si slabirea
suruburilor sia bolturilor, pot aparea periodic cupluride
reactieridicate.

+ Protejati piesade lucru.Prinderea piesei de prelucratintr-un
dispozitivde prindere sauintr-o menghina este maisigura
decatdacad otinetiin mana.

« Unealta electrica este proiectata pentru gaurireainlemn,
metal, beton, placi ceramice si materiale plastice.

- Inainte de ao punejos asigurati-va cd unealta electrica este
complet oprita.

- In cazul blocarii uneltei de lucru, opritiimediat unealta
electrica. O unealta blocata poate duce laun cuplu de reactie
ridicat care provoaca recul.

+ Nu utilizati la o viteza de rotatie mai mare decat viteza
maxima de rotatie a burghiului utilizat. Daca viteza este prea
mare, burghiul se poate rupe.

- Incepetiintotdeauna sa gauriti la viteza mica si mentineti
burghiul in contact cu piesa de prelucrat.

+ Aplicati presiune numaiin linie dreapta cu burghiul. Nu
presati prea tare unealta si burghiul.

- Serecomanda utilizarea unui maner suplimentar. Reduce
riscul de a pierde controlul asupra uneltei electrice.

« Protectia auditiva trebuie purtatd atunci cand gauriti folosind
functia de ciocan sau functia de forjare.

« Utilizati numai unelte de taiere curate si ascutite (de exemplu,
burghie). Utilizarea uneltelor tocite reduce eficienta muncii si
cresteriscul de accidente.
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Selectati modul de lucru siinstrumentul de lucruin functie de
tipul piesei de lucru.

Verificati starea capacului de protectie impotriva prafului.in
cazde deteriorare, inlocuiti-l cu unul nou sau returnati
dispozitivul la un centru de service profesionist.

Atunci cand unele materiale sunt prelucrate, in aer se aduna
praf, care poate reprezenta o amenintare pentru sanatate,
poate provoca reactii alergice, bolirespiratorii si poate
contribuila aparitia cancerului. Aveti grija de buna ventilatie
alocului de munca si utilizati masti de praf cu clasa de
protectie corespunzatoare.

Materialele care contin azbest pot fi prelucrate numaide
personal instruit corespunzator.

Masina poate fiutilizata numaiinincaperiinchise cu
ventilatie eficienta.

Fiti foarte prudentiatunci cand schimbati unealtade lucru.
Poate fifoarte fierbinte si/sau ascutita imediat dupa utilizare.
Serecomanda utilizarea manusilor de protectie.

Inainte de aincepe lucrul, verificati atasarea instrumentului
delucruin suportul SDS. Blocarea poate fiverificata prin
tragerea unelteide lucru.

Pentru forjare si foraj cu ciocanul, trebuie utilizate numai
burghie si dalti montate in SDS-plus.

Dispozitivul are o protectie impotriva reporniriiin cazul unei
pene de curent. Pentru a porni unealta electrica, opriti si apoi
reporniti comutatorul.

SIMBOLURI
«Urmatoarele simboluri pot apdreain instructiunile de utilizare sau pe placuta de identificare a sculei.
+ Aceste marcaje contin informatii importante despre produs si sfaturi privind modul de utilizare a

acestuia.

Uilizati mijloace de protectie a

@ urechilor

|.l| Cititi manualul de utilizare.

A Avertisment general

Purtati ménusi de protectie
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A Pericol de incendiu Purtati imbracaminte de protectie
A Pericol de electrocutare @ Purtati masca de protectie

R ) . Uilizati mijloace de protectie a
Purtati ochelari de protectie . i .
cailor respiratorii

Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra
subincidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Vd rugam sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreund cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor si asupra sanatatii umane.

N Produsul a fost fabricat din materiale si componente de inalta calitate care pot fi supuse
%(9 reciclarii si utilizate din nou.

UTILIZATI ECHIPAMENTE DE PROTECTIE INDIVIDUALA

- Purtati ochelari de protectie in conformitate cu standardul En166

« Purtati masti de protectie in conformitate cu standardul En149

«Folositi alte echipamente de protectie personala de precizie, in functie de tipul de munca desfasurat.

Descrierea dispozitivului
1.Mandrina pentru unelte de lucru SDS-Plus 5. Comutator al directiei de rotatie

2.Mandrina standard pentru scule de lucru 6.Buton de blocare a comutatorului
3. Atasarea mandrinei uneltei de lucru 7.Butonul moduluide lucru
4.Inelul de eliberare al mandrinei sculeide 8.Suport auxiliar (fata)

Pregatirea aparatului pentru utilizare

Nota: Unealta trebuie deconectata de la sursa de alimentare atunci cand instalati sau inlocuiti scula de

lucru.

1.Selectatimandrina de instrumente corespunzatoare (traditionala sau SDS-plus). Montati mandrina

unelteidelucru (1, 2)insuport (3) prin tragerea inelului de eliberare (4). Pentru a scoate mandrina
uneltei, scoatetiinelul de eliberare si scoateti mandrina din dispozitiv.

2. Montati suportul auxiliar.

.Urmédtoarele instrumente de lucru pot fi atasate la mandrina SDS-Plus: dalta SDS-Plus si varfurile
SDS-Plus. Pentru mandrina traditionala pot fi utilizate burghie standard pentru gdurirea in lemn si
materiale metalice.

4.Pentru aatasa un burghiusau unaltinstrument SDS-Plus la mandrina, curatati mai intai usor

interiorul mandrinei, aplicati putina unsoare pe interiorul mandrinei, apoi introduceti instrumentul
in mandrina rotindu-l usor. Burghiul se va bloca automat. Pentru a verifica daca burghiul este asezat
corectsi blocat, trageti unealta de lucru spre dvs.

5.Pentru aintroduce scula de lucruin mandrina de prindere automata, slabiti mandrina deschizand

orificiul tindnd baza dispozitivului mandrinei sirotind inelul de prindere in sensul invers al acelor de
ceasornic.

6.Introduceti sculade lucru (burghiul) in orificiul mandrinei, apoi strangeti inelul de prindere rotindu-I

in sensulacelor de ceasornic.

w
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Instalareainstrumentului de masura a adancimii
Pentruainstalaindicatorul de adancime, slabiti manerul auxiliar. Introduceti instrumentul de masura,
ajustand pozitia acestuia la adancimea preconizata a gaurii si la lungimea burghiului.

SETAREA MODULUIDELUCRU

Modul de lucru poate fi schimbat cu ajutorul butonului modului de lucru. Moduri disponibile:
1.Foraj

2.Forajdeimpact

3.Forjare

4.Forjare curotire liberd a sculeide lucru.

5.Nuschimbati modul de functionare in timp ce dispozitivul este pornit.

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

Cand dispozitivul este gata de functionare, conectati cablul de alimentare la sursa de alimentare.
Asigurati-va ca nu exista cabluri, tevi sau alte elemente sensibile in zona de foraj. Incepeti forarea
aplicand varful burghiului pe piesa de prelucrat siapasand usor burghiulin linie cu burghiul. Apdsarea
declansatorului de forajregleazd viteza de rotatie, cu cat este apdsat mai tare declansatorul, cu atat
este mai mare viteza de rotatie. Atentie la evacuarea materialului forat. In cazul gauririi in podea sau al
gaurilor maiadanci, trebuie sa fie posibilad golirea sau suflarea gaurii intre adancirile gaurii forate.
Atuncicand gauritiin beton, se recomanda utilizarea functiei de ciocan. La gdurirea in materiale
casante, functia de ciocan poate fi dezactivata.

Puteti schimba directia de gaurire cu ajutorul comutatorului. Nu modificati setarea comutatoruluiin
timpul gduririi.

Functia de forjare sau functia de forjare cu rotatie liberd a instrumentului de lucru poate fi activata de
comutatorul modului de operare. Gradul de apasare al declansatorului regleaza viteza miscarii de
rotatie, cu cat este apdsat maitare, cu atat viteza este mai mare.
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CURATARE S| INTRETINERE

Tnainte de a incepe curatarea dispozitivului asigurati-va ca acesta este deconectat de la sursa de curent
electric.

Mentineti curate conductele de ventilatie (orificiile de admisie si evacuare a aerului) ale
echipamentului. Stergeti dispozitivul cu o carpd uscatd sau suflati cu aer comprimat. Pastrati mandrina
sculeide lucru fard praf. Se recomanda curdtarea dispozitivului dupa fiecare utilizare. Nu scufundati
dispozitivul in apa sau alte lichide. Nu utilizati agenti de curatare sau solventi agresivi.

DATE TEHNICE

Tensiune de alimentare 220-240V~ 50 Hz
Putere nominala 800 W Max: 1200 W
Numarul de rotatii pe minut 0-1200
Numar de batai pe minut 5300
Energieimpact (J) 2,8

Diametrul maxim de gaurire:

-inmetal 13 mm

-inlemn 40 mm

-inbeton 26 mm

Zgomot

Nivelul de zgomot tipic ponderat A determinat in conformitate cu En60745:
Nivelul presiunii acustice (LpA): 94 dB (A)

Incertitudinea masurarii (K): <3 dB (A)

Nivelul de zgomot in timpul functionéarii poate depasi (LwA): 105 dB (A).
Utilizati echipamente de protectie a auzului!

Vibratii

Valoareatotald a vibratiilor determinata in conformitate cu standardul

En60745:

Emisia de vibratii (ahd): 14,9 m/s*

Emisia de vibratii (ahch): 17,13 m/s®

Incertitudinea masurarii (K): 1,5 m/s?

Mod de functionare: fara sarcina

Incertitudinea de masurare a emisiilor de vibratii K 1,5 m/s?

Greutate 2,4 kg

Durata admisibild de lucru: 15 minute de lucru, 30 de minute de pauza.

Valoarea declaratd a vibratiilor produse a fost masurata in conformitate cu metoda standard de testare
si poate fi utilizata pentru compararea instrumentelor.

Valoarea declaratd a vibratiilor generate poate fi, de asemenea, utilizata in evaluarea expunerii initiale.
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SVARBIINFORMACLJA

Siekdami pasiekti didziausig pasitenkinima, mégautis gaminio

efektyvumu ir suzinotivisas jo savybes ir funkcijas, pries

naudodami §j gaminj perskaitykite Sig instrukcija.

Prie$s naudodami jrenginj, perskaitykite naudojimo instrukcija

ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz

Zalg, atsiradusia dél prietaiso naudojimo ne pagal paskirtj arba

netinkamo jo naudojimo.

Naudojimo instrukcija reikia saugoti, kad ja buty galima

naudotis ir véliau naudojant gaminj.

+ Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirt;.

- Prietaisa reikia prijungti tik prie lizdo pagal charakteristika
specifikacijos lenteléje.

. |sitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy prietaisy
prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios saugiklio
apkrovos.

- Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengti atsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

« Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo ar
lentynos briaunos arba kad liesty karsta pavirsiy.

« Prietaisas néra skirtas valdyti suisoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.

- Pries priezitros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros 3altinio.

« Atjungiant maitinimo kabeljreikia visada istraukti jjis lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStuka arba kabelj, kraStutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.

« Negalima palikti jjungto j lizda prietaiso be prieziuros.

- Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.
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Prietaisas turi buti reguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.

Nedeékite prietaiso arti Silumos 3altiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.

Jrenginys negali buti naudojamas vaiky. Jrenginjirlaida
laikyti atokiau nuo vaiky |Jrenginiu gali naudotis fiziskai ir
protiSkairibotiasmenys bei asmenys neturintys patirties ir
nezinantys jrenginio, jei bus uztikrinta prieziara ir mokymai
apie saugy jrenginio naudojima, taip kad susijusi su prekés
naudojimu rizika baty suprantama.

Bukite itin atsargls naudojant prietaisa, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams Zaistu su
prietaisu.

Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.

Saugokite prietaisa nuo oro salygy veikimo (lietaus, saulés ir
pan.) bei nenaudokite padidintos dréegmeés sglygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).

Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi bati
jisiSkaiCiamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojaus iSvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kistuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu budu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadintg prietaisg atiduokite j
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali bati atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
pavojy.

Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.

Laikykite savo darbo vieta tvarkinga ir gerai apSviesta.
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« Netvarkingumas ir nepakankamas apsvietimas sukelia
nelaimingy atsitikimy.

- Nenaudokite elektriniy jrankiy potencialiai sprogioje
aplinkoje, t.y. ten, kur yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.

« Akimirka neatidumo gali sukelti jrankio valdymo praradima.

« Jeigalima prijungti elektrinius jrankius prie dulkiy
nusiurbimo arba surinkimo jrankiy, patikrinkite, ar jie
pritvirtintiir tinkamai veikia. Naudojant tokius elektrinius
jrankius sumazina pavojaus dél dulkiy rizika.

« Nesilenkite per toli naudodami elektriniu jrankiu. ISlaikykite
stabilig laikyseng ir pusiausvyra. Dél to galésite geriau valdyti
elektrinjjrankjistikus nenumatytiems atvejams.

- Stenkités netycia nejjungti elektrinio jrankio. Pries
prijungdami elektrinjjrankj prie elektros tinklo, jsitikinkite,
kad maitinimo iSjungiklis yraiSjungtoje padétyje (OFF).
Elektrinj jrankj neSant pirStu ant gaiduko arba prijungiant
elektrinjjrankj prie tinklo jjungus elektrinj jrankj, gali sukelti
nelaimingus atsitikimus.

- Déveékite tinkamus drabuzius. Nedirbkite dévédamilaisvus
drabuziusir nenesiokite papuosaly dirbdami. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite toliau nuo judanciy daliy.
Judancios elektrinio jrankio dalys gali sugriebti ir jtraukti
laisvus drabuZius, papuosalus arilgus plaukus.

« Pries$ paleisdami elektrinjjrankj, iSimkitei$jo visus
verzliarakcius arba jrankius. Prie besisukancios elektrinio
jrankio dalies vis dar prijungtas jrankis arba verzliaraktis gali
sukelti suzalojima.

- Dirbdami su elektriniais jrankiais bukite atsargus,
susikaupkite atlikdami darbgir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio, kai esate pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Net akimirka
neatidumo naudojant elektrinius jrankius gali sukelti rimta
nelaiminga atsitikima.

» Saugokite vaikus nuo darbo zonos ir NELEISKITE vaikams
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traukti maitinimo laido - tai gali sukelti rimtg suzalojima.
Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimus, keisdami priedus
arba laikydami elektrinius jrankius, pasukite maitinimo
jungikljjisjungimo padétj, kad atjungtuméte elektrinj jrankj
nuo maitinimo Saltinio. Tokios prevencinés priemonés
sumazina elektrinio jrankio netycinio jjungimo rizika.
Jsitikinkite, kad ventiliacijos angose néra nuoseduy.

Prietaisg galima naudoti tik sausoje, gerai apSviestoje
aplinkoje.

Siojrankio neturéty naudoti jaunesni nei 16 mety asmenys.
Atliekant darbus, kai jrankis ar tvirtinimo detalé gali liestis su
pasléptais elektros laidais, elektrinj jrankj reikia laikyti tik uz
izoliuoty pavirsiy. Jrankio arba tvirtinimo detalés kontaktas
su elektros laidu gali sukelti jtampa neizoliuotose metalinése
elektrinio jrankio dalyse ir sukelti elektros smugj.

Elektros jrankio kontrolés praradimas gali sukelti kiino
suzalojima.

Naudokite tinkamus detektorius, kad nustatytumete
montavimo vietq, arba kreipkités pagalbos j vietinj techninés
prieziuros paslaugy teikéjg. Dél salycio su laidais, kuriuose
yrajtampa, galikilti gaisras arba elektros smugis. Pazeidus
dujy linijg gali jvykti sprogimas.Vandens vamzdzio
pradurimas sukelia materialine Zala.

Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. Priverziantir atlaisvinant
sraigtus ir varztus, periodiskai gali jvykti auksti reakcijos
momentai.

Pritvirtinkite ruosinj. RuoSinio tvirtinimas laikiklyje ar kitur
yra saugesnis neilaikymas rankoje.

Elektrinis jrankis skirtas grezti medieng, metalg, betong,
keramines plytelesir plastika.

Prie$ padédami elektrinj jrankj jsitikinkite, kad jis visiskai
sustabdytas.

Nedirbkite didesniu sukimosi grei¢iu nei maksimalus
naudojamo grazto sukimosi greitis. Jei greitis per didelis,
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graztas gali suluzti.

Greztivisada pradékite mazu greiciu ir laikykite grazto antgalj

prie ruosinio.

Spauskite tik tiesia linija su graztu. Per daug nespauskite

graztoir grazto.

Rekomenduojama naudoti papildoma rankenga. Tai sumazina

elektrinio jrankio valdymo praradimo rizika.

« Greziant susmugiu arba naudojant kalimo funkcija butina
déveéti klausos apsaugos priemones.

« Naudokite tik Svarius ir astrius pjovimo jrankius (pvz.,

graztus). Buky jrankiy naudojimas mazina darbo efektyvuma

irdidina nelaimingy atsitikimy rizika.

Pasirinkite darbo rezimg ir darbo jrankj pagal ruosinio tipa.

« Patikrinkite dulkiy gaubto bukle. Jei jrenginys pazeistas,

pakeiskite jj nauju arba perduokite jj j profesionaly

aptarnavimo centra.

Kai kai kurios medziagos apdorojantjora skleidzia dulkes,

kurios gali kelti grésme sveikatai, sukelti alergines reakcijas,

kvépavimo taky ligas ir prisidéti prie vézio. Pasirupinkite
tinkamu darbo vietos védinimu ir naudokite tinkamos
apsaugos klasés kaukes nuo dulkiy.

- Medziagas, kuriy sudeétyje yra asbesto, gali apdoroti tik

tinkamai apmokyti darbuotojai.

Masina gali buti naudojama tik uzdarose patalpose su

veiksminga ventiliacija.

- Keisdami darbinjjrankj bakite ypac atsargus. IS karto po
naudojimo jis gali bati labai karstas ir (arba) astrus.
Rekomenduojama naudoti apsaugines pirstines.

« Prie$ pradédami darbg patikrinkite darbo jrankio

pritvirtinima prie SDS laikiklio. UZfiksavima galima patikrinti

patraukus darbo jrankj.

Kalimuiir smaginiam grezimui turéty buti naudojami tik su

,SDS plius” montuojami graztaiir kaltai.
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SIMBOLIAI

+Naudojimo instrukcijoje arba jrankio vardinéje lenteléje gali bati pateikti Sie simboliai.
- Siuose simboliai pateikiama svarbi informacija apie gaminj ir nurodymai, kaip jj naudoti.

Perskaitykite naudojimo instrukcija.

B

Naudokite ausy apsaugg

Bendro pobudzio jspéjimai

Mavékite apsaugines pirstines

Gaisro pavojus

Dévékite apsaugine apranga

Elektros smugio pavojus

Déveékite apsaugine kauke

i) Dévékite apsauginius akinius

0> kP>

Taikykite kvépavimo taky apsauga

Pece®

2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir

E Jeiprietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
—

elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite Sio produkto
kartu su kitomis namy apyvokos siukslémis. Teisingas seny produkty salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Produktas pagamintas is aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima

N
%9 perdirbtiir vél panaudoti.

NAUDOTIASMENINES APSAUGOS PRIEMONES
- Dévékite apsauginius akinius pagal En166
- Dévékite apsaugines kaukes pagal En149

- Naudokite kitas tikslias asmenines apsaugos priemones pritaikytas prie atliekamo darbo tipo.

Irenginio aprasymas

1. Darbinio jrankio,SDS-Plus” griebtuvas
2.Standartiskas darbinio jrankio griebtuvas
3.Darbinio jrankio griebtuvo tvirtinimas

4. Darbinio jrankio griebtuvo atlaisvinimo

Irengimo paruosimas darbui

5. Apsisukimy krypties jungiklis
6.Jungiklio blokados mygtukas
7.Darborezimorankenéle
8.Pagalbinis griebtuvas (priekinis)

Démesio. [renginj reikia atjungti nuo maitinimo saltinio montuojant arba keiciant jrankj.

1. Pasirinkite tinkama jrankio griebtuva (tradicinjarba SDS-plus). Pritvirtinkite darbinio jrankio
griebtuva (1, 2) prie tvirtinimo (3) patraukdami atlaisvinimo Ziedg (4). Norédami iSimti jrankio
griebtuvy, istraukite atlaisvinimo zieda ir iSimkite griebtuva is laikiklio.

2.Uzdékite pagalbinj griebtuva.

3.Prie,SDS-Plus” griebtuvo galima prijungti Siuos darbo jrankius: grazta su,SDS-Plus” laikikliu ir,SDS-
Plus”kaltus ir smaigus. Tradiciniam griebtuvui galima naudoti standartinius graztus, skirtus

medienaiir metalui grezti.

4. Norédami prie griebtuvo pritvirtinti grazta ar kitg jrankj su,SDS-Plus” laikikliu, pirmiausia Svelniai
nuvalykite griebtuvo vidy, Siek tiek sutepkite griebtuvo vidy, tada jdékite jrankj j griebtuva, Svelniai
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ji pasukdami. Graztas uzsifiksuos automatiskai. Norédami patikrinti, ar graztas tinkamai jstatytas ir
uzfiksuotas, patraukite darbo jrankjj save.
5.Norédami jkisti darbinjjrankjj prispaudimo griebtuva, atlaisvinkite griebtuva, atidarydamianga,
laikydami uz griebtuvo pagrindo ir sukdami prispaudimo ziedg prie$ laikrodzio rodykle.
6. kiskite darbinjjrankj (grazta) j griebtuvo anga, tada priverzkite jj prispaudimo ziedu, pasukdami
pagal laikrodzio rodykle.
e
Gylio matuoklio montavimas
Norédamisumontuoti gylio matuoklj, atlaisvinkite pagalbinio griebtuvo laikiklj. statykite lygio
matuoklj, sureguliuodami jo padétj pagal numatoma skylés gyljir graztoilgj.

DARBO REZIMO NUSTATYMAS
2
1| 4

e [/
033/3

g ]

Darbo rezima galima pakeisti darbo rezimo rankenéle. Galimi rezimai:
1.Grezimas

2.Smuginis grezimas

3.Kalimas

4.Kalimas laisvai sukant darbinj jrankj.

5. Nekeiskite veikimo rezimo, kai jrenginys jjungtas.
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IRENGINIO NAUDOJIMAS

Kaijrenginys bus paruostas darbui, prijunkite maitinimo laida prie maitinimo 3altinio.

Jsitikinkite, kad grezimo zonoje néra laidy, vamzdziy ar kity jautriy infrastruktaros elementy. Pradékite
grezti, uzdédamigreztuvo antgaljant ruosinio ir lengvai spausdami greztuva pagal greztuvo antgalj.
Paspaudus grazto gaiduka, reguliuojamas apsisukimy greitis. Kuo stipriau gaidukas spaudziamas, tuo
didesnis apsisukimy greitis. Atkreipkite démesjj neSvarumy pasalinima. Jei greziama grindyse arba
greziamos gilesnés skylés, turéty bati jmanoma isleisti neSvarumus arba iSpasti skyle tarp greziamos
skylés jlinkiy.
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Greziant betone rekomenduojama naudoti smugio funkcija. Kai greziama trapi medziaga, smugio
funkcija gali batiisjungta.

Galite pakeisti grezimo kryptj jungikliu. Grezdami nekeiskite jungiklio nustatymuy.

Kalimo funkcija arba kalimo funkcijg su laisvu darbo jrankio sukimusi galima suaktyvinti darbo rezimo
jungikliu. Gaiduko jspaudimo laipsnis reguliuoja sukamojo judesio greitj, kuo stipriau jis
jspaudziamas, tuo didesnis greitis.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Pries pradedant valymga ir priezidra reikia jsitikinti, kad jrenginys atjungtas i3 srovés 3altinio.
Ventiliacijos kanalus (orojleidimoirisleidimo angas) laikykite Svarius. Nuvalykite jrenginj sausa
Sluoste arba nupuskite suslégtu oru. Pasirtpinkite, kad darbo jrankio griebtuve nebdty dulkiy. Jrenginj
rekomenduojama valyti po kiekvieno naudojimo. Nemerkite j vandenj ar j kitus skyscius. Nenaudokite
agresyviy valymo priemoniy ar tirpikliy.

TECHNINIAIDUOMENYS

Maitinimo jtampa 220-240V~ 50 Hz
Vardiné galia 800W Max: 1200 W
Apsisukimy skaicius per minute 0-1200
Takty skaicius per minute 5300
Smugio energija(J) 2,8)

Maksimalus grezimo skersmuo
-metale 13 mm

-medienoje 40 mm,

-betone 26 mm,

TriukSmas

Tipinis A svertinis triuksmo lygis, nustatytas pagal En60745:
Garso slégio lygis (LpA): 94 dB (A)

Matavimo netikrumas (K): < 3 dB (A)

TriukSmo lygis veikimo metu gali virsyti (LwA): 105 dB (A).
Naudoti klausos apsaugos priemones!

Vibracijos

Bendra vibracijos verté (triasé vektoriy suma), nustatyta pagal EN60745:

Vibracijos emisija (ahd): 14,9 m/s?

Vibracijos emisija (ahch): 17,13 m/s?

Matavimo netikrumas (K): 1,5 m/s?

Darbo rezimas: be apkrovos

Vibracijos emisijos matavimo neapibréztis K 1,5 m/s?

Svoris 2,4 kg

Leistina darbo trukmé: 15 minuciy darbo, 30 minuciy pertraukos.

Deklaruota vibracijos verté buvo iSmatuota pagal standartinj bandymo metoda ir gali buti naudojama
irankiams palyginti.

Deklaruota sukurtos vibracijos verté taip pat gali bati naudojama pradiniam poveikio vertinimui.
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OLULINETEAVE

Suurima rahulolu saavutamiseks, toote joudluse nautimiseks

ning koigi selle omaduste ja funktsioonide tundmadppimiseks

lugege enne toote kasutamist kaesolev juhend labi.

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja toimige

selles sisalduvate suuniste kohaselt. Tootja ei vastuta kahjude

eest, mison pohjustatud seadme kasutamisest vastuolus selle
otstrabega voi vaarast kasitsemisest.

Hoidke kasutusjuhend alles, et seda saaks kasutada ka toote

hilisema kasutamise kaigus.

- Seade on ette nahtud liksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

» Seade tuleb iihendada liksnes maandatud toitepesasse, mille
andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.

- Kontrollige, kas kéikide seinakontakti ihendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei tleta kaitsme maksimaalset
koormust.

- Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei Uleta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku tombamist
jaselle taha komistamist.

- Valtige seadme toitejuhtme rippumist tle laua voéiriiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

- Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitliliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi voéi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lulitada.

« Enne hooldustodde alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

- Toitekaablieemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
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kahjustada, aarmisel juhul voib see pohjustadaisegi surmaga
[6ppevat elektrilooki.

. Arge jatke toitepesasse sisseliilitatud seadet jarelevalveta.
- Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.
- Seadet tuleb regulaarselt puhastada vastavalt punktis

.Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.

. Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste

kiitteelementide véi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

Piiratud flusiliste, sensoorsete voi psithiliste voimetega aga
ka seadmega tootamise kogemusi voi teadmisi mitte omavad
inimesed voivad seadet kasutada jarelvalve all voi
tingimusel, et neid on selle seadme turvalise kasutamise
teemalinstrueeritud ja potentsiaalsetest ohtudest
teavitatud.

Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed véi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.

Arge jatke seadet ilmastikutingimuste moju katte (vihm,
paike, etc.) ning arge kasutage seda kérgema niiskusastmega
tingimustes (vannitoad, niisked suveelamud).

Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see valja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
vigastada saanud ega té6ta korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib pdhjustada elektril6ogi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunktiselle kontrollimise voi remondi otstarbel.
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Mistahes parandustdid on lubatud teostada Giksnes volitatud
teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud parandus voib
kujutada endast kasutajale tdsist ohtu.

- Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid voi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

« Hooolitsege tookoha korrasoleku ja korraliku valgustuse
eest.

- Korratus ja ebapiisav valgustus pohjustavad 6nnetusi.

. Arge kasutage elektritéoriistu plahvatusohtlikus keskkonnas,
st tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.

+ Hetkeline tahelepanematus voib péhjustada kontrolli
kaotamise tooriista ule.

- Kuion olemas elektritooriistade tolmuarastus- voi -
kogumisseadmete kiilge paigaldamise véimalus, kontrollige,
kas need on korralikult kinnitatud ja tootavad
nouetekohaselt. Selliste elektritooriistade kasutamine
vahendab tolmuga tekitatavat ohtu.

. Arge kuiiinitage elektritéoriistaga liiga kaugele. Hoidke
stabiilset rihti ja tasakaalu.Tanu sellele on teil
elektritdoriista lile ettenagematutes olukordades parem
kontroll.

- Valtige elektritooriista juhuslikku kaivitumist. Enne
elektritdooriista vooluvorku GUhendamist veenduge, et
toiteluliti oleks valjaltlitatud asendis (OFF). Elektritooriista
kandmine sérmega paastikul voi sisselllitatud
elektritdooriista vooluvérku thendamine voib pohjustada
onnetusi.

- Kandke sobivatriietust. Arge té6tage lohvakates riietes ega
kandke to6tamise ajal ehteid. Hoidke oma juuksed, riided ja
kindad liikuvatest osadest eemal. Elektritooriista liikuvad
osad voivad endaga kaasa haarata ja sisse tdbmmatariiete ja
ehete lahtised osad voi pikad juuksed.
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Enne elektritdoriista kaivitamist eemaldage sellelt koik
votmed voi tooriistad. Elektritooriista poorleva osaga
Uhendatud tooriist voi voti voib pdhjustada kehavigastusi.
Elektritooriistadega todtades olge ettevaatlik, keskenduge
toole ja kasutage tervet moistust. Arge kasutage
elektritdoriista, kui olete vasinud voi uimastite, alkoholi voi
ravimite moju all. Isegi hetkeline tahelepanematus
elektritooriistaga tootamise ajal voib pohjustada tosise
onnetuse. )

Hoidke lapsed tookohast eemal ja ARGE laske lastel

toitejuhtmest tommata - see voib pohjustada tésiseid

vigastusi.

Enne mis tahesreguleerimist, tarvikute vahetamist voi

elektritooriistade hoiulepanekut seadke luliti valjaltlitatud

asendisse, et elektritooriist vooluvorgust lahti Ghendada.

Sellised ennetusmeetmed vahendavad elektritooriista

juhusliku kaivitumise ohtu.

- Veenduge, et ventilatsiooniavades ei oleks prahti.

- Seadet tohib kasutada ainult kuivas, hasti valgustatud
keskkonnas.

- Seda tooriista ei tohikasutada alla 16-aastased isikud.

« Tehes t66d, mille puhul tooriist voi kinnituselement voiks
varjatud elektrijuhtmetega kokku puutuda, hoida elektrilist
tooriista ainultisoleeritud pindadest. Tooriista voi
kinnituselemendi kokkupuude pingestatud elektrijuhtmega
voib pdhjustada pinge tUlekandumist elektrilise tooriista
isoleerimata metallosadele, luues sellega elektrilo6gi ohu.

- Elektrilise tooriista Gile kontrolli kaotamine voib pohjustada
kehavigastusi.

- Kasutada elektripaigaldise lokaliseerimiseks sobivaid
detektoreid voi po6rduda abi saamiseks kohaliku
teenusepakkuja poole. Kokkupuude pingestatud juhtmetega
vOib péhjustada tulekahju voi elektrilooki. Gaasijuhtme
kahjustus voib péhjustada plahvatust.Veetoru [6hkemine
pohjustab esemelist kahju.

» Hoida elektrilist todriista tugevalt kinni. Kruvide ja poltide

kinni- jalahtikeeramisel voivad aeg-ajalt tekkida kérged
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reaktsioonimomendid.

Toodeldav ese tuleb turvata. Kdaes hoidmisest ohutum on
toodeldav ese kinnitusseadmesse voi kruustangidesse
kinnitada.

Elektriline tooriist on moéeldud puidu, metalli, betooni,
keraamiliste plaatide ja plastide puurimiseks.

Enne elektrilise tooriista korvale panemist oodata selle
taieliku seiskumiseni.

Blokeerumise korral lulitada to6riist koheselt valja.
Blokeerunud t66riist voib tekitada tagasilooki pdhjustava
korge reaktsioonimomendi.

Mitte to6tada kasutatava puuri maksimaalsest kiirusest
suurema poordekiirusega. Liiga suurel kiirusel voib puur
puruneda.

Alustada puurimist alati madalal kiirusel ja puuri otsikut
toodeldava esemega kokkupuutes hoides.

Rakendada puurisuhtes ainult sirgjoonelist survet. Puurija
puuriotsikut mitte liiga tugevalt suruda.

Soovitatav on kasutada abikdaepidet. See vahendab elektrilise
tooriista Ule kontrolli kaotamise ohtu.

Lodokpuurimisel voi meiseldamise funktsiooni kasutamisel
tuleb kanda kuulmiskaitsevahendeid.

Kasutada ainult puhtaid ja teravaid |6iketoootsikuid (nt
puure). NiUride téootsikute kasutamine vahendab t66
tohusustja suurendab 6nnetuste ohtu.

Valida tooreziim ja todotsik vastavalt toodeldava materjali
liigile.

Kontrollida tolmukatte seisundit. Selle kahjustuste korral
asendada see uuega voiviia seade professionaalsesse
teeninduspunkti.

Teatavate materjalide téotlemisel satub 6hku tolmu, mis voib
ollatervisele ohtlik, pdhjustada allergilisi reaktsioone,
hingamisteede haigusija soodustada vahktove teket. Tagada
tookoha hea ventilatsioon ja kasutada asjakohase
kaitseklassi tolmumaski.

Asbestisisaldavaid materjale tohivad to6delda ainult vastava
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valjadppe saanud todtajad.

« Masinat tohib kasutada ainult tohusalt toimiva
ventilatsiooniga suletud ruumides.

- Ollatoootsiku valjavahetamisel eriti ettevaatlik. Kohe parast
kasutamist voib see olla vaga kuum ja/véi terav. Soovitatav
on kasutada kaitsekindaid.

« Enne t60 alustamist kontrollida todotsiku kinnitust SDS-
ioabdrunis. Lukustust saab kontrollida todotsikust tombamise
abi.

« Meiseldamiseks ja lo66kpuurimiseks kasutada ainult SDS-plus
kinnitusega puure ja peitleid.

- Seadmel on kaitse toite puudumisel taaskaivitumise vastu.
Elektritooriista kaivitamiseks lilitada luliti valja ja seejarel
uuestisisse.

SUMBOLID

« Kasutusjuhendis voi tdéoriista andmeplaadil voivad paikneda jargmised simbolid.
- Need margistused sisaldavad toote kohta olulist teavet ja selle kasutamist puudutavaid nduandeid.

Lugege labi kasutusjuhend. Kasutage korvakaitseid

Uldhoiatus Kandke kaitsekindaid

Tulekahjuoht Kandke kaitseriietust

Kandke kaitsemaski

> BB E

Elektrilo6gi oht

( Kandke kaitseprille

E Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et toode on

Kasutage hingamisteede kaitset

eCeSe®

kooskolas Euroopa direktiivi 2012/19/EU sdtetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete

= jddtmete kohaliku kogumissiisteeminéuetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kdrvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nduetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

N Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
9 uuestiringlusse votta ja taaskasutada.
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KASUTADA INDIVIDUAALKAITSEVAHENDEID

- Kandke kaitseprille kooskdlas standardiga En166

«Kandke kaitsemaski kooskélas standardiga En149

- Kasutage soltuvalt toode tllbist muid sihtotstarbelisi individuaalkaitsevahendeid.

Seadme kirjeldus

1.To6otsiku SDS-Plus kinnituspadrun 5.Po6rlemissuuna laliti
2.Toootsiku kinnituspadrun 6. Liliti lukustusnupp
3.Toootsiku iselukustuv kinnituspadrun 7.Reziimivaliku nupp
4.Toootsiku kinnituspadruni vabastamisrongas 8. Abikaepide (eesmine)

Seadme t6oks ettevalmistamine

Tahelepanu: Toé6otsiku paigaldamisel voi vahetamisel tuleb seade vooluallikast lahti thendada.

1.Valida sobiv to6otsiku kinnituspadrun (traditsiooniline véi SDS-plus). Sisestada to6otsiku

kinnituspadrun (1, 2) vabastamisrongast (4) tagasi tommates kinnitusse (3). To6otsiku
kinnituspadruni eemaldamiseks tdmmata vabastamisrongast tagasi ja eemaldada kinnituspadrun
kinnitusest.

Kinnitada abikdepide.

.SDS-Plus kinnituspadrunisse saab paigaldada jargmisi tooriistu: SDS-Plus varrega puur, SDS-Plus
varrega peitlid ja piigid. Traditsioonilise puuripadruniga saab kasutada puidu ja metallist
materjalide puurimiseks méeldud standardseid puuriotsikuid.

4. Puurivoi muu todotsiku paigaldamiseks SDS-Plus kinnituspadrunisse puhastada kéigepealt
ettevaatlikult kinnituspadruni sisemus, kanda padruni sisemusse veidi maaret, seejarel sisestada
toootsik ettevaatlikult keerates padrunisse. Puur lukustub automaatselt. Et kontrollida, kas puur on
oigesti paigas ja lukustunud, tdmmata tééotsikut enda poole.

.Iselukustuvasse kinnituspadrunisse toootsiku kinnitamiseks vabastada padruni alusest kinni
hoidmise ja pingutusréonga vastupdeva keeramisega padruniava.

6.Sisestada toootsik (puur) padruniavasse (1a) ja kinnitada see seejarel, keerates pingutusréongast

paripaeva.

W

w

Siigavusmoodiku paigaldamine
Stigavusmoodiku paigaldamiseks tuleb abikdepideme kinnitus vabastada. Seejarel sisestada moodik,
kohandades selle asetuse vastavalt augu eeldatavale siigavusele ja puuri pikkusele.

TOOREZIIMI MAARAMINE
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/3

Tooreziimi saab muuta tooreziimi nupu abil. Saadaolevad reziimid:
1.Puurimine

2.L66kfunktsiooniga puurimine

3. Meiseldamine

4. Meiseldamine toootsiku vaba podrlemisega.

5.Kuiseade on sisse lulitatud, tédreziimi muuta ei tohi.

SEADME KASUTAMINE

Kui seade on to6ks valmis, ithendada toitejuhe toiteallikaga.

Veenduda, et puurimisalas ei oleks kaableid, torusid ega muid infrastruktuuri tundlikke osi. Alustada
puurimist puuri otsiku toodeldava eseme vastu asetamisest ja puuri kergelt puuriteraga
samasuunaliselt surumisest. Puuri padstikule vajutamine reguleerib poordekiirust, mida tugevam
surve paastikule, seda suurem on kiirus. P60rata tdhelepanu jadkmaterjali drajuhtimisele. Pérandasse
voisligavamate aukude puurimisel tuleb véimaldada jadkmaterjali dra juhtimine véi puuritava ava
sliviste vahe ldbipuhumine.

Betooni puurimisel on soovitatav kasutada [66gifunktsiooni. Haprate materjalide puurimisel véib
166gifunktsiooni valja lulitada.

Puurimise suunda saab muuta lulitiga. Puurimise ajal ltliti seadistust muuta ei tohi.

Meiseldamise funktsiooni véi toootsiku vaba poorlemisega meiseldamise funktsiooni saab kaivitada
tooreziimilulitiga. Paastikule vajutamise surve reguleerib edasi-tagasi liikumise kiirust; mida tugevam
surve, seda suurem on kiirus.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

Enne puhastamise ja hooldamise juurde asumist veenduda, et seade on toiteallikast lahti Ghendatud.
Hoida seadme ventilatsioonikanalid (6hu sisse- ja vdljalaskeavad) puhtana. Pihkida seadet kuiva
lapiga v6i puhuda ldbi suruéhuga. Hoida to6otsiku kinnituspadrun tolmust vabana. Seadet on
soovitatav puhastada pérastiga kasutamist. Vette vdi muudesse vedelikesse mitte kasta. Mitte
kasutada agressiivseid puhastusvahendeid ja lahusteid.

TEHNILISED ANDMED

Toitepinge 220-240V~ 50 Hz
Nimivoimsus 800 W Max: 1200 W
Poorete arv minutis 0-1200

Lookide arv minutis 5300
Loogienergia (J) 2,8)

Puurimisava maksimaalne labimoot:
-metallis 13 mm

- puidus 40 mm

-betoonis 26 mm

Miira
Kooskélas standardiga EN60745 maaratletud A skaalale vastavalt mé6detud miiratase:
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Akustilise rohu tase (LpA): 94 dB (A)

Moo6tude kdikumine (K): < 3 dB (A)

Mdiratase t606 ajal voib Gletada (LwA): 105dB (A).
Kasutada kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioon

Vibratsiooni koguvaartus, on madratud kooskélas standardiga

En60745:

Vibratsiooniheide (ahd): 14,9 m/s?

Vibratsiooniheide (ahch): 17,13 m/s>

Mébtude kdikumine (K): 1,5 m/s?

Tooreziim: koormuseta

Vibratsiooni emissiooni méétemaaramatus K 1,5 m/s?

Kaal 2,4 kg

Tooaja lubatud pikkus: 15 minutit t66d, 30 minutit pausi.

Tekitatud vibratsiooni deklareeritud vaartus moodeti standardse katsemeetodiga ja seda saab
kasutada tooriistade vordlemiseks.

Tekitatud vibratsiooni deklareeritud vaartust voib kasutada ka esialgse kokkupuute hindamisel.
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SVARIGA INFORMACIUJA

Laiizjutu vislielako gandarijumu, izbauditu izstradajuma

produkta veiktspéju un apgutu visas taipasibas un funkcijas,

[Gdzu, pirms Siizstradajuma lietoSanas izlasiet So instrukciju.

Pirmsierices lietoSanasizlasiet lietoSanas instrukciju un

ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par

jebkadiem bojajumiem, kas radusies, lietojotierici pretéji tas
paredzéetajam lietojumam vai nepareizailieto$anai.

Saglabajiet lietoSanas pamacibu turpmakaiizstradajuma

lietoSanai.

- lericeir paredzéta tikai lietoSanai majas. Neizmantojiet citiem

mérkiem pretéji paredzétajam lietojumam.

lericidrikst pievienot tikai tadai kontaktligzdai, kuras

parametritika noraditi obligataja izgatavotaja plaksnité.

Parliecinieties, vai visu sienas kontaktligzdai pievienoto

iericu kopéjais stravas patérins neparsniedz drosinataja

maksimalo slodzi.

Jatiekizmantots pagarinatajs, parliecinieties, vai

pagarinatajam pievienota aprikojuma kopéjais jaudas

patérins neparsniedz pagarinataja slodzes parametrus.

Novietojiet pagarinataju ta, laiizvairitos no nejausas

vilksanas un paklupS$anas.

« Nelaujietierices stravas vadam karaties zem galda vai plaukta
malas vai pieskarties karstai virsmai.

- lerice nav paredzéta vadiSanai ar aréju laika aiztures slédzi,
atsevisku talvadibas pulti vai citu aprikojumu, kas varétu
automatiskiieslégtierici.

« Pirms jebkadiem apkopes darbiem vienmér atvienojietierici
no stravas padeves.

- Atvienojot stravas vadu, vienmeérizvelciettono
kontaktligzdas, turot aiz kontaktdaksas. Nekad nevelciet
stravas vadu aiz vada, jo var tikt bojats spraudnis vai kabelis,
arkartejos gadijumos tas varizraisit pat elektrotraumu. lerici
nedrikst atstat bez uzraudzibas, kad ta ir pievienota.
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Neiegremdéjietierici udenivai cita Skidruma.

lerice regularijatira saskana arieteikumiem, kas aprakstiti
sadala parierices «TiriSanu un apkopi».

Nenovietojietierici siltuma avotu, liesmu, elektriska
sildelementa vai uz karstas cepesSkrasns tuvuma.
Nenovietojiet uz citasierices.

Soierici drikst lietot bérni, kas ir vismaz 8 gadus veci, ka ari
personas arierobezotam fiziskajam, garigajam spéjam un
personas bez pieredzes vai zinaSanam par iekartu, ja tiks
nodro$inata uzraudziba vai vini tiks instruéti parierices drosu
lietoSanu, lai ar to saistits risks butu saprotams. Bérni nedrikst
spéléeties arierici. Bérni nedrikst tirit vai veikt ierices apkopi
bez uzraudzibas.

Esietipasi uzmanigs, lietojotierici, ja tuvuma atrodas bérni
vai majdzivnieki. Bérniem nedrikst |aut speléeties ar ierici.
Neizmantojiet ierici viegli uzliesmojosSu materialu tuvuma.
Nepaklaujietiericilaikapstakliem (lietus, saules un citu
iedarbibai) un neizmantojiet to augsta mitruma apstaklos
(vannasistaba, mitras parvietojamas majas).

Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja neatdalamais
stravas vads tika bojats, tas janomaina pie razotaja vai
specializéta remontdarbnica vai kvalificétai personai, lai
izvairitos no apdraudéjumiem.

Nelietojietiericiar bojatu stravas vadu, kontaktdaksu vaijata
ir nokritusivai jebkada veida bojata, vai ari ta nedarbojas
pareizi. Nelabojietierici pats, jo tas varizraisit elektriskas
stravas triecienu. Nogadajiet bojato ierici atbilsto3a servisa
punkta parbaudei vairemontam. Jebkadus remontdarbus
drikst veikt tikai pilnvarotie servisa punkti. Nepareizi veikts
remonts varizraisit nopietnus apdraudéjumus lietotajam.
Izmantojiet tikai originalos ierices piederumus vai tos, kurus
ieteicis razotajs. Razotaja neieteiktu piederumuizmantosana
var sabojatierici un apdraudeét tas drosu lietoSanu.
Saglabajiet savu darba vietu kartigu un labi apgaismotu.
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« Nekartiba un nepietiekams apgaismojums izraisa
negadijumus.

« Neizmantojiet elektroinstrumentus potenciali
spradzienbistama vidé, t.i., uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai
puteklu klatbuatne.

« Neuzmanibas mirklis var izraisit kontroles zaudésanu par

instrumentu.

Jair pieejami puteklu novadiSanas vai savaksanas

instrumenti, parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un darbojas

pareizi.Sadu elektroinstrumentuizmanto$ana samazina
risku, ko rada putek|u veidoSanas.

 Neliecieties parak talu ar elektroinstrumentu. Saglabajiet
stabilu staju un lidzsvaru. Pateicoties tam, neparedzéetas
situacijas varésiet labak kontrolét elektroinstrumentu.

« Izvairieties no nejausas elektroinstrumentaiedarbinasanas.
Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektrotiklam
parliecinieties, vai stravas slédzis irizslégta pozicija (OFF).
Elektroinstrumenta nésasana, turot pirkstu uz spruda vai
elektroinstrumenta pieslégsana pie tikla péc taieslégsanas,
varizraisit negadijumus.

- Valkajiet atbilstoSu apgérbu. Nestradajiet valkajot brivu
apgerbu un nevalkajiet rotaslietas darba laika. Sargajiet
matus, apgérbu un cimdus tali no kustigajam dalam. Kustigas
elektroinstrumenta dalas var satvert unievilkt brivas
apgeéerbadalas, rotaslietas vai garus matus.

« Pirms elektroinstrumentaiedarbinasanas nonemietnota
visas uzgrieznu atslégas vaiinstrumentus. Instruments vai
uzgrieznu atsléga, kas joprojam ir pievienota
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai, var izraisit fiziskus
bojajumus.

- Stradajot ar elektroinstrumentiem, esiet piesardzigs,
koncentréjieties uzdarbu un palaujieties uz veselo sapratu.
Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmeé. Neuzmanibas
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bridis, stradajot ar elektroinstrumentu, var izraisit nopietnu
negadijumu.

Turiet bérnus prom no darba zonas un NELAUJIET bérniem
vilkt aiz stravas vada - tas var izraisit nopietnus
ievainojumus.

Pirms jebkadu reguléjumu veikSanas, piederumu mainas vai
elektroinstrumentu uzglabasanas, pagrieziet stravas slédzi
izslégta pozicija, lai atvienotu elektroinstrumentu no stravas
avota.Sadas preventivas darbibas samazina
elektroinstrumenta nejausas iedarbinasanas risku.
Parliecinieties, vai ventilacijas atverés nav dulku.

lerici drikst lietot tikai sausa, labi apgaismota vidé.
Soinstrumentu nedrikst lietot personas, kas jaunakas par 16
gadiem.

Veicotdarbus, kuru laika instruments vai ieskrivéjamas
skraves var skart sléptus elektriskos vadus, turét
elektroinstrumentu aizizolétajam noturvirsmam.
Instrumentam saskaroties ar spriegumnesosu vadu,
spriegums var nonakt uz elektroinstrumenta metala dalam,
radot elektriskas stravas triecienu.

Kontroles zaudésana par elektroinstrumentu var novest pie
kermena bojajumiem.

Izmantot vadu meklétajus, lai noteiktu elektribas instalacijas
atrasanas vietu, vai griezties pie komunalo pakalpojumu
sniedzéja. Saskare ar spriegumnesosSiem elektribas vadiem
varizraisit ugunsgréku vai radit elektriskas stravas triecienu.
Gazes caurules bojajumivar izraisit spradzienu. Udensvada
caurules parsisana nodara bojajumusipasumam.
Elektroinstrumentu ir jatur stingri. Pievelkot un atskraveéjot
skraves, periodiski var rasties augsti reakcijas momenti.
Apstradajamais priekSmets ir janostiprina. PriekSmeta
nostiprinasanaiespiléSanasiericé vai skravspilésir drosak,
neka turét to roka.

Elektroinstruments ir paredzéets urbsanai koka, metala,
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betona, keramiskas flizés un plastmasas.

Pirms elektroinstrumenta atlikSanas parliecinieties, ka tas ir

pilniba apstajies.

Darbainstrumenta bloké3anas gadijuma nekavéjoties

izslédziet elektroinstrumentu. Blokétais instruments var

izraisitaugstu reakcijas momentu, kas var k|ut par atsitiena
iemeslu.

Nestradajiet ar grieSanas atrumu, kas parsniedz lietojama

urbja maksimalais grieSanas atrumu. Parak augsta grieSanas

atruma gadijuma urbis var saltzt.

UrbSanairvienmeérjasak arzemu atrumu, un urbja galamiir

jasaskaras arapstradajamu priekSmetu.

Izdariet spiedienu tikai taisna linija ar urbi. Nepiespiediet

urbjmasinu un urbi parak stingri.

leteicams izmantot papildrokturi.Tas samazina kontroles par

elektroinstrumentu zaudésanas risku.

Urbjot ar triecienu vaiizmantojot kalSanas funkciju, lietojiet

dzirdes aizsardzibas lidzeklus.

Izmantojiet tikai tirus un asus griezejinstrumentus

(pieméram, urbjus). Trulu instrumentu izmantosana

samazina darba efektivitati un paaugstina nelaimes

gadijuma risku.

Izvélieties ierices darbibas rezimu un darbainstrumentu

atkariba no apstradajama materiala veida.

Parbaudiet pretputek|u parsega stavokli. Ja tasir bojats,

nomainiet to pretjaunu vai nododietierici profesionala

servisa centra.

« Veicot dazu materialu apstradi, veidojas putekli, kas var radit
bistamibu veselibai, izraisit alergiskas reakcijas un elposanas
celu slimibas un veicinat vezi. Nodrosiniet labu darba vietas
ventilaciju un lietojiet atbilstoas aizsardzibas klases putek|u
maskas.

- Materialus, kas satur azbestu, var apstradat tikai atbilstosi
apmacits personals.
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- lericivar lietot tikai slégtas telpas ar efektivu ventilaciju.

- levérojietipasu piesardzibu, nomainot darbainstrumentu.
TieSi péclietoSanas tas var bt |oti karsts un/vai ass. leteicams
lietot aizsargcimdus.

- Pirms sakat darbu, parbaudiet darbainstrumenta
stiprinajumu SDS turétaja. Darba instrumenta blokésanas
pareizibu var parbaudit, velkot aiz ta.

- KalSanai un urb3anaiar triecienuir jaizmanto tikai urbji un
kalti ar SDS-Plus stiprinajumu.

SIMBOLI
«Lietosanas pamaciba vai uz datu plaksnites var bat noraditi $adi simboli.
- Sie apziméjumi satur svarigu informaciju par produktu u

n noradijumus par ta lietosanu.

E

lepazities ar lietotaja rokasgramatu. Lietot ausu aizsargus

Visparigi bridinajumi Lietot aizsargcimdus

Ugunsgréka draudi Lietot aizsargapgérbu

>|B> >

Elektriskas stravas trieciena risks

( ) Lietot aizsargbrilles

E Jauziericesir parsvitrota atkritumu konteinera zime, tas nozimé, ka uz to attiecas Eiropas

Lietot aizsargmasku

Lietot lidzeklus elpcelu aizsardzibai

oecee

direktivas 2012/19/ES prasibas. lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu savaksanas sistéemu. Rikojieties atbilstosi vietéjo tiesibu aktu
noteikumiem. So izstradajumu nedrikstizmest kopa ar parastiem majsaimniecibas
atkritumiem.Vecaizstradajuma pareiza likvidésana novérs iespéjamas negativas sekas
apkartéjaividei un cilvéku veselibai.

N Izstradajums irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var pak|aut
%Q otrreizéjai parstradei unizmantot atkartoti.

LIETOT INDIVIDUALAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLUS

*Lietot aizsargbrilles saskana ar standarta EN166 prasibam

- Lietot aizsargmasku saskana ar standarta EN149 prasibam

- Lietot citus individualas aizsardzibas lidzeklus, atkariba no veicama darba veida.
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lerices apraksts

1.Darbainstrumenta SDS-Plus turétajs 1. GrieSanas virziena parslégs
2.Darbainstrumenta standarta turétajs 2.Slédza blokétaja poga
3.Darbainstrumenta turétaja stiprinajums 3.Darbarezima grozama poga
4.Darbainstrumenta turétaja atlaisanas 4. Paligrokturis (priekséjais)

lerices sagatavosana darbibai

Piezime. Uzstadot vai nomainot darba instrumentu, iericeiir jabat atvienotai no barosanas avota.

1.lzvélieties atbilstoSu instrumenta turétaju (tradicionalo vai SDS-Plus). Uzstadiet darba instrumenta
turétaju (1, 2) stiprinajuma (3), atvelkot atlaiSanas gredzenu (4). Lai iznemtu instrumenta turétaju,
atvelciet atlaiSsanas gredzenu un iznemiet turétaju no stiprinajuma.

2.Uzstadiet paligrokturi.

3.SDS-Plus turétaja var uzstadit $adus darba instrumentus: urbi ar SDS-Plus katu, kaltus un cirtnus ar
SDS-Plus katu. Tradicionalaja turétaja var uzstadit standarta urbjus urbsanai koka un metala
materialos.

4. Lai nostiprinatu urbi vai citu darba instrumentu ar SDS-Plus katu turétaja, vispirms uzmanigi iztiriet
turétajaiekSpusi, uzlieciet nelielu smérvielas daudzumu turétaja ieksa unievietojiet darba
instrumentu turétaja, pagriezot to uzmanigi. Urbis tiek automatiski blokéts. Lai parliecinatos, ka
urbis ir pareizi uzstadits un nostiprinats, pavelciet darba instrumentu uz sevis.

5.Lai uzstaditu darbainstrumentu passaspiesanas turétaja, atlaidiet valigak turétaju ta, lai atvértu
atveri, turot aiz turétaja pamatni un pagriezot saspiedéjgredzenu pretéji pulkstenraditaja virzienam.

6. levietojiet darbainstrumentu (urbi) turétaja atveré un saspiediet to ar saspiedéjgredzenu, pagriezot
to pulkstenraditaja virziena.

Dziluma méritaja uzstadisana

Lai uzstaditu dziluma méritaju, atlaidiet valigak paligroktura stiprinajumu. Péc tam ievietojiet

méritaju, pielagojot ta poziciju paredzétajam cauruma dzilumam un urbja garumam.

DARBIBAS REZIMA IESTATISANA
5
1| 4
T
/3
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Darbibas rezimu var mainit ar darbibas reZima grozamo pogu. Pieejamie darbibas rezimi:
1.urbsana;

2.urbsana ar trieciena funkciju;k

3.kalsana;

4.kal3ana ar brivu darba instrumenta grieSanos.

5.Nemainiet darbibas rezimu, kad ierice irieslégta.

IERICES LIETOSANA

Jaiericeirsagatavota darbibai, pievienojiet barosanas vadu barosanas avotam.

Parliecinieties, ka urbsanas zona nav nekadu kabelu, cauruju vai citu jutigu infrastruktdras elementu.
Saciet urbt, pieliekot urbja uzgali apstradajamam priekSmetam un viegli piespiezot urbjmasinu viena
linija ar urbi. Griesanas atrums tiek reguléts, nospiezot urbja méliti. Jo spécigak nospiesta mélite, jo
augstaks grieSanas atrums. Pievérsiet uzmanibu gruzu un putek|u novadisanai no materiala. Urbjot
grida vai dzilakos caurumus, nodrosiniet gruzu un puteklu novadisanu vai cauruma izpasanu starp
urbjama cauruma padzilinajumiem.

Urbjot betona, ieteicams izmantot trieciena funkciju. Urbjot trauslos materialos, varizslégt trieciena
funkciju.

Urbsanas virzienu var mainit ar parslégu. Nemainiet parsléga poziciju urbsanas laika.

Kalsanas vai kal$anas ar brivu darba instrumenta griesanos funkciju variedarbinat ar darbibas reZzima
sledzi. Mélites nospiesanas pakape lauj regulét turpatpakalkustibas atrumu. Jo spécigak ta tiek
nospiesta, jo augstaks ir atrums.

TIRISANA UNTEHNISKA APKOPE

Pirms ierices tirisanas un tehniskas apkopes veik$anas parliecinieties, ka ta ir atvienota no barosanas
avota.

Uzturietierices ventilacijas kanalus (gaisaieejas unizejas) brivus no netirumiem. Noslaukiet ierici ar
sausu lupatinu vaiizpatiet to ar saspiesto gaisu. Uzturiet darba instrumenta turétaju tiru no putek|iem.
lericiieteicams tirit péc katras lietoSanas reizes. Neiegremdéjiet ierici Gdeni vai citos $kidrumos.
Nelietojiet agresivus tirisanas lidzek]us vai skidinatajus.

TEHNISKIE DATI

Baro3anas spriegums: 220-240V~ 50 Hz
Nominala jauda:800W Max: 1200 W
Apgriezienu skaits mintté: 0-1200
Triecienu skaits minaté: 5300

Trieciena energija (J):2,8)

Maksimalais urbsanas diametrs:
—metala: 13 mm

— koka: 40 mm

— betona:26 mm

Troksnis

Tipiskais A-svértais troksna limenis ir noteikts saskana ar EN 60745:
Skanas spiediena limenis (LpA): 94 dB (A)

Mérijumuizkliede (K): <3 dB (A)

Troksna limenis darbiba laika var parsniegt (LwA): 105 dB (A).
Lietot dzirdes aizsarglidzeklus!

Vibracija

Triaksialas vibracijas vértibas saskana ar EN 60745:
Vibraciju emisija (ahd): 14,9 m/s?

Vibraciju emisija (ahch): 17,13 m/s”

Mérijumu izkliede (K): 1,5 m/s”

Darbarezims: bez slodzes
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vibraciju emisijas mérijuma nenoteiktiba K 1,5 m/s?

Svars: 2,4 kg

Pielaujamais darbibasilgums: 15 minates darbibas, 30 minasu partraukums
Deklaréta vibracijas vértiba irizmérita atbilstosi standarta testa metodei, un to var
izmantotinstrumentu salidzinasanai.

Deklaréto vibraciju vértibu var ariizmantot sakotnéjam iedarbibas novértéjumam.

125

2]
[
—
-
<
|




RH3010 ©® BLAUPUNKT

126



EC — DECLARATION OF CONFORMITY
01/2022/RH3010

MANUFACTURER:

BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER

2N-Everpol Sp. z 0.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

Authorized person to prepare the technical documentation:
Tomasz Jakdbczyk

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

We declare under our sole responsibility that our product:

Type of device: Rotary hammer
Name: RH3010

If used for its intended use complies with the essential protection requirements relating to the:

2014/30/EU (EMC Directive)
2014/35/EU (LVD Directive)
2006/42/EC (MD Machinery Directive)

©® BLAUPUNKT

Blaupunkt Competence Center
2N-Everpol Sp. z 0.0.

Registered office:
Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland

Corespondence address:
Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland
Phone +48 22 688 08 00

2011/65/EU (RoHS Directive) and its Annex Il amending directive 2015/863/EU

The assessment of this product has been based on the following standards:

EM ndards:

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021

EN 55014-1:2017+A1:2020 | EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:2015 | EN IEC 55014-2:2021
MD and LVD standards:

EN SO 12100:2010

EN 62841-1:2015

EN IEC 62841-2-6:2020+A11:2020

EN 60204-1:2018

RoHS standards:

EN IEC 63000:2018
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE ©® BLAUPUNKT

01/2022/RH3010 Blaupunkt Competence Center
PRODUCENT: 2N-Everpal Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Dane rejestrowe:

Putawska 403A

2N-Everpol Sp. z 0.0. 02-801 Warszawa, Polska

ul. Putawska 403A

02-801 Warszawa, Polska Adres korespondencyjny:
' Putawska 12
05-532 Baniocha, Poland
Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: Telefon +48 22 688 08 00
Tomasz Jakdbczyk

ul. Putawska 403A
02-801 Warszawa, Polska

Deklarujemy, na naszg wytgczng odpowiedzialnosé, ze produkt:

Typ urzadzenia: Mtot udarowy
Symbol: RH3010

Jezeli jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem, spefnia zasadnicze wymogi w zakresie ponizszych
dyrektyw:

2014/30/WE (Dyrektywa EMC)

2014/35/WE (Dyrektywa LVD)

2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa MD)

2011/65/WE (Dyrektywa RoHS) oraz zatgcznik Il do dyrektywy zmieniajacej
2015/863/UE

Ocena tego produktu zostata oparta na nastepujacych normach:

Normy EMC:

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A2:2021

EN 55014-1:2017+A1:2020 | EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:2015 | EN IEC 55014-2:2021
Normy MD oraz LVD:

EN I1SO 12100:2010

EN 62841-1:2015

EN IEC 62841-2-6:2020+A11:2020

EN 60204-1:2018

Norma RoHS:

EN IEC 63000:2018
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/ Tomasz Jakdbcezyk
Imie i nazwisko osoby upowaznionej do wystawienia deklarac}“\zgodnus’ci

Warszawa, 03.11.2022
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 22 688 08 33
Email:tools@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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